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నుబహ్మాయ్యళా స్ర్రిలాసంపాడ షు 
న Him 


కదమ్మా వెక్కూలాగ అలా కూచోకపోశే కాస్త గంధం 
చియ్య రాదుశే | రోజూ రోజూ చెప్పాలా గ” 

“పిగతావ నిన్ననే వెళ్లిపోయాను ర్‌ దా ఎంకే 
వగు పూనుకుంటారూ ji» 

“మీ అమ్మా మో నాన్నా నోటి" 
చు 1 

“శేకవోతే యెలా తెలుస్తుందీ స20 
వూహించుకోవద్రూ 2 ముసలాన్లా, 
ముక్కాళ్ళా, వాళ్ళ కేం గంధం వూసుకోకా 1 


కళ >) 


“ఈ జన్మలో సీ కెలాగా యోగం లేదు. ముందు 
జన లో చేనా సుఖపడా లంకు యిప్పు డిలాగ ముత్త 
యిదువులికి గంధం తీసి యివ్యడమూ, మ'లెమొగలు 
దండలుగుచ్చి వెయ్యడమూా అందులోనూ---శిలి క్రీ 
ఇంతకంటే పుణ్యం యేం వుంజే ?* 

కర్మ జన్నలో యింతీయింది, యిక ముందుజళ్ళలో 
అనుభవించకపోతా నని బెంగ. వద్యో చేతులారా 
(పాణాలు లతీనేనుకోలేక బఠకడం......కాకపోయినా 


చెప్పా 


కళ ట్రై మారగం 


ముందుజన్మలో మనివీనే అయి పుడితా నన్న మా 
టపుటీ 1* 

జ్ర క్షే ఇలాండిి బుగ్గు లుంజేవ వాళ్ళకి మనిహిజన్ము 
యెలా వస్సుందీ y= 

ఈర్ష కంగు పశుపుజన్ఫో విక్లుజన్నో వస్తేక్‌ నయం, 

౧౫ా కో తా? 

“వెం కటజల్మాలో యెక్ళరి సి లుచ్చావో 
ఎవళ్ళ సుఖ. పవనెోళాతో | ఎపన్నకి 
కిల్చించావో ? లేకపోతే నికీ రాత యెందుకు దమ్తందీ ? 

ఫూడేనా ముంత జన నం బాగ శవడవే అంక 
సీకోనమే కాని నాకోసమా యేమిటి 1” 

“నీకోనం అని యెవ రన్నాగూ1......అన ెవరి 
కోసం అయితే మాతం నాకు తపుగుంతీ ? నువు 
(ేమ వున్నడానవు కనగ్‌ నీకూతుకికోను గంధం తియ్య 
మన్నావు, తష్పవి యెవ రన్నారూ!? నాకా వూవా 
కలగ లేదు ; 
తియ్యినా? నువ చెప్పావు కనక యిక యివాళ 
మొదలు యేరోజునేనా మరిచిపోతే అడుగు. తిని 


ఈ రాకా, 


యెడబంభాలు 


కాని చేను మాశం తియ్య నన్నాన్యా 


౧లో 


కూచుని-కూచంకే సాగుతుందా  యీమిటి వాకు ? 
రెక్కల్లో సువ వుందికడా 1 

“వోసి నీమొగం యీోడ్చా! శాస్త మాట అనేట 
ప్ప కంక దండకం విజేశావే )” 


కక 39 


“ఉల్లికి చెయ్యడానికే మేడ్చీదానవ్రు నువ్వు మరొ 
కళ్ళ ష్‌ జవ క 

శాన 

ct » 

కాన ఖ్రస్న వారంవోజులూ మొగం మొద్చుగునో 
యీకుసూనో యలాగయితే కా స్ప గంధం తీజావే! 
స్నానానికి పెసిన్ని కేప్కీళు కావెవే!,,... .ఇం తేనా 
నువ్వు కోసిందీ ? వేదం అంతా చదువుకున్న (భొహ్మికు 
అశగాడికి చెయ్యడం దేవుడికి చెయ్యడం కాదులే (* 

“బీవ్రష్‌కో మనిషికో చెప్పింది ల్లాలాత చందల్లా- 
చేత నైనంలా చేళాను నేనేమి వొళ్లు దాచుకోలేను. 
చదాచుకోను 72 

“దాచుకుందా నుంకే మాతం సాగనిస్తాకా 
యేమిటి ?” 

“సాగనన్యువ్నారా యేమిటి? నాగ నివ్వ మని 
మూా(గం నేనేడ్ధానా యేమి? వొడో గదీ వుంద్‌ 
యింటో “నూ వున్నాను. ఇంటల పాద్‌ కీల 

“వోసి నీసిగు చిమడా ! కెనిపెంచే గేదెకీ నీకూ 
సాపగ్వంట *” 

కట 3) 

“కనా లని మెంకివ్రూవా వుంజే దిక్కు మాలిన 
వీనగా !1......మా నాన్నతో చెబుతా నుండు” 


కళ ? 


“దరి గం వోకుకుంటూ పుట్టావు. నీకంత యోగం 
మెలా పదముతుందీ ?” 


ce 


ఉనుమే దుర్భువూూర్తాన కడుపున పడ్డానో కాని 
అప్పుకు చచ్చిబతికింది మా అమ్మ నువ్వు చేట్లో 
పడ్డావు, మీనాన్న వుద్యోగం పోయింది * 


పబుద్ధా౦ం 


జూన్‌ 


“నాకు పుస్తి కట్టాడు, ఆపిల్లాడు చచ్చాడు, వ 
ఈమాటకూడా అన్నావుకాజేం ?”’ 

“బ్రంకా అనలేజే మని చెప్పడం కూడానా! నిజంగా 
నిన్నే పెళ్ళాడకపో శే బతికే వుండు నా వెరిబొ ఏల 
నాయన. పదిహే నేళ్ళకీ మిటిక్కు లేమను--- అత నెంత 
గొప్ప వుద్యోగనుడయిపోవునో నీకేం తెలునూ )... 
పైగా చచ్చాడు, చచ్చా డని యీసకింపుకూడానా ?* 


44 ఖే 
“సీకు పు స్తీకటడమే అశని కొంప తీసింది” 


2? 


assist 6496 4 

ఢ3వ్య కాలు పెట్టావు; వొక్క కొశుకులాఆశల్లి 
కదుపు కాలిపోయిండో 

Wr ననన 

కంగా. చ చ్చి సుఖ, డాడా అబ్బాయి. అతను 
బతికే వుంశు నవ్వు కాపరం చేస్తునా 1.444 కొపరమే 
చేస్తే అశనికి అన్నం పెరుగువా 1......అన్నం "పడితే 
న్మివోనిన్గునా నిద్ర వోనిస్రేాి 

“న్ని దవోనిన్నే వ్‌ పిసికి చంపెయ్యక పోదునా |) 

“నవ్య అంజపని చేసే ధానవ్రమ్మాశేం అశ్రదువు, 
విన్నావా 1.4. .నునెంగ కేనా సావాసు కాలని 


ళ( ణి 


“చేసుకున్న వాణ్ణి చచ్చినర్లాన్నున్న మొగుణ్ణి 
యింత తేసివాటలుూ'” 

“నన్ను చేసుకున్నాడు కదా మరి అపిల్లాడికి న్వర్షం 
వస్తుందా తో 

“అదీ నిజమే. అదీ నిజమేనే!......ఎంత జాణ 
వైనావూ 1, ,...కొంవ ఇెడవుట్టిలాచివరికి మనువ రికి 
కూడా గతి లేశంజాాి 

“మాక్షిరీకోనం వుట్టాను. ఇక మనువర్శి యెందుకూ 
నాకూ? చేయించుకున్న వాళ్లు గంజి పొయ్యకపో తారా” 

“కనక చెయ్యీ...*.నన్నెదిరిస్తావా ? ఎదిరిస్తావొ 
అంట?,......నన్నడిరించి నువ్వు బతికి బట్టకడ తౌవుశు” 

“*ఆవ్రపాయం మాత్రం కాస్త తొరగా చూడు, 
చాలా పుణ్యం వస్తుంది సీకుతి 


“భల కో 


కవనున్నాపూ 1......వంపేలుతున్నావ్లూ ! నేనేం 
మందులు పెడతానా మూకులుపెడతొనా ) ఎంళలేసి 
మాట లంటున్నా వే చలి కేలులాగా ?”’ 


కక 9 


“నేల బెట్టి రానేస్తాను కాని నిన్ను చావనిస్తానా 
నేనూ 1444 చాస్తూ వుండు 


కళ 79 


44 ౬ అ 6 ఛ 69 6 4 


“ముందు నేను కాస్త నిదపోయిలేచాటప్పటికి కం 
దులు 'బౌగుచెయ్యక పో, మహమ్మాాయి వండించేస్తాను 
నిన్ను న్‌ 


న 

“ఏమే చెల్లీ ) ఒక్కపని చెబుతాను వేసి షెటవ్రూ?” 

“అడగడం యెందుకూ ?* k 

“వస్తా నన్వుశో 

“చెయ్యక యీంచేస్తానూ ౫ 

(క 2204 ఈగుడ్డ డక కుట్టి పెట్టాలో 

దీపాలు పెట్టాట ప్పటికిా తెలిసిందా ji» 

కర్చు వాళ్ల కాను. శకేవుసాయం తానికి కుట్టియి స్తాన” 

కల వాం వేనా వమ్మా ! )తి 

“పిక్క, కరాతురికి జుబ్బా కుట్ట మని యిండా 
కానే యిచ్చింది గుడ్డ, పలి గ ఆది ముందు 
చెయ్యాలి" 

షు 

“వం వుళాక్కు.ంటావేం 1” 


“నేను కుట్ట ననలేదు. ఆపెని నీయిస్టం? 

“నోటితో చేరే అనాలా యేమి ? పైగా నీ 
యిష్టం కాని నాయిన్లమా యేమిటి! నాయిష్ట  సుబుతే 
శీవుసాయం(త్రంచా కా యెందుకు వాయిదా వేస్తావూ!” 

“ముందు వుచ్చుకున్నది వెనక్కి. పెడినే అజే మం 
టుందో యేమేనా ఆలోచించావా !* 

“కొడుతుందా యేమిటి !* 


అరికాళ్ల కింద మంటలు ఇడీతే......! 


“డాని కూతురికి లగ్గం మించిపోతుంచా యేమిటి? 
«és ఇ 


కఅనలు పెద్దదంళేు సీకభిమానం. స్పష్టంగా అలా 
చెప్పెయ్యక ముసుగులో గుద్దులాట యెందుకూ?” 

*దుడుగూదుడుగూ మాట లనెయ్యడ మేనా నాసం 
గతి చూడ్డం వుం చా)కే 

“క్‌ సంగతి శేమమ్మా! వండాలా నార్చాలా?* 

“అ జీ నయం. మడికట్టుకుంచు చాలా పనులు తవ్పిం 
చుకోవ చ్చు 

“ఇప్పు డయిశతే (మూ*ం ౦యాకసిన్ని కందులూ 
బాస పయ్యడ మేనా? 

“దప్పు జెన్ని గంట లయిందో యొకుగుదు వా?” 

“రండే కాదూ? మూడు కొట్లాటప్పటికి యిపని 
అయిపోతుంది” 

“వాక్కు. గంటలోనా?” 

హాన్స్‌ నాలుగ్‌ంటికి. 
వమా!’ 

జంభం యెవరు తీసాహా)” 

ట్‌ గైర్టీ)కొ 


“అ మ్ముక్క నాన్న కీ 


వం?! తరవాత యు చేస్తా 


“అమ్ము తియ్యమందా.” 

“అమ్మమ్మ ఫుకమాయించింది. అసలు యెవరూ 
చెప్పకుండానే నేను వ్లూహించుకోవలసిందిట” 

కవోసీ, అరగంటలో అదమిపోతుంది. తరవా తొ?” 

ఉఆప్పఃకికి as కొ త్తపని తగలకపోతే అక్క 
కూతురు జుబ్బా 

“ఎంత చెప్పినా చివరి కజే మాట. ఇవాళో లేవో 
వస్తారు మోచబావ. రెండునెలల కిందట వచ్చినప్పుడు 
తెచ్చి యిచ్చారిది. మళ్లీ వచ్చాటవ్నటి కేనా” 

ఉలన్నాశూ పప్పావుకా బేం” 

అర్పప్పుడ్తు జ్ఞావకం వచ్చింది. కాకపోయినా గంట 
పస నువ్వు తలుచుకుంచే అరగంటలో శే అయిపో 
తుంది. .....కుట్టిపెట్టవే ! వమే చెల్లీ?” 


కరం 


కలక్కుకి కోపం రాకుండా చూస్తావా మరీ!” 
౮్‌,ంంనీయిస్టం వచి బ్చినట్లు చగులడుం ఇంచేతే 
నిన్న చూస్తే నాకు వొళ్లు మండ్‌పోతుంది, నేనే పని 
వాన్పినా యింతే నవ్వూ, పెదద మా(డోం ప 
చచ్చిపో కావు. అదీ న వ్లూూ కిట్టకట్ట కు గోదావరిలో 
దిగండి. కాస్టశైక భాగ్యానికనేన కట్టకోలే నను 
కున్నావు కాబోలు ఐం? నవిమ్మాడిం సాయం 
చెయ్య? పోతావా అని అశపట్షంద క = పోనీ శీపు 
పాయంక నకి ఓప్పకి (డాలు సావా!” 
“నాక” 
“మూడ పంతులు చేపు పొద్దున్నే కు శ్చెయ్యి. వం’ 
క౪ఆలాగే చూస్తానో 
ళదూసా కమిటి వేసా నన్‌ 
“లంకు చేస్తి అనకపోతే వెయ్యగ మాన్లానా ! 
కసడే, ఏం నంగనా'చివే మామ్మాూ!” 


33 
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ఉబంక బలి మారినా గ౧జూ అనే అంటావు 'కాని==-శేపు 
పొయ౧(లానికి తప్పకుండా యిసావుకదా” 

“దసాను” 

OE “మరిచిపోకు సుమా, 
శాగాసే నేను నచ్చి సీదస్టెకే పది 


అసలు భోజనాలు 


“కుంటాను, రొరా,..మా 


లిన యెండలు ముదరడణపల జతింజీటిననానే ? పంత్‌ సేఫు 
నిద్రపో కేగానిలా మళ్లీ లేచాటప్పుకి కాళ్వేవావు, 
“న. sa 
ఇద ఓ!” 
46 99 


“మి చాన యెంతో మెచ్చుకుంటారు నిన్ను, వారికి 
వుద్యోగం అయినాక నువ్వు పచ్చి నాదగ్గిర వుందువు 
శాని, వమే?! వుంటానాః* 

కక్క డా వుండకపోతే రోజు లలా వెడతాంయా 
నాకూ?” 

ఉఎెంగమాటన్నా వే మాశల్లీ ! నుభ్వ్య రాకపోతే 
జీను వోనుకోలే ననుకొన్నా వా యుమిెకు ? ఆనలు వంట 
లక్క-నే పెష్టేసుకంటాం. మేము, వొకళ్ల్ళ అవసరమే 
శీదూ మాకు” 


దబు ద్ధాం(ధ 


అయినాయి 


బాన్‌ 


ఖ్‌ 


ఉ్రీఫు కుటకపో లే అమ్మమ్మతో చెబుతా జీమను 
కన్నావో మరి !; నా కేం!” 
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53 
టు uo రో: వాట్లు కయ ండాఇం కందు కీ గంధ ౦01* 
“అమ్మకీ నన్న క్‌ 


కక 33 


అ౨తి* క 6 96 4 9త అల అల 6 అలి త 4 


ళ్‌ 39 


శన మేనా కుట్లావా పోనీ?” 
కక లిరింవు లయినాయి” 

సెబాసు, వొంటిగంట కిస్తే యిప్పటికి క త్తిరింపులా 
0 

“నువ్వలా వెళ్ళగానే నాలుగుకుంచాల [కందుల తట్ట 
వచ్చి నానెల్సిమిద కూచుంది” 


అధ 6 946 64 9౪9966 6 కత + ౪ NY 


ఈర్పన్బుడే సానడగ్శిర కూచున్నాను, ఒక్క అరగంటక్‌ 
యిదిపూరి డీసి బులైః రారు చొక్కా పని చేస్తాను” 

కరన్నక్కు. రే.మిటీ యి. చ్చిందీ?? 

కదానిక్‌ లేక్‌ కుట్టి పట్టాలిటీ 

కదాని కూడా చంపు లయినాయి. కదూ? నాకు 
తెలుసు. అదంటే సీకిభిమానం యెక్కువ, జీను మం 
దిచ్చిన పని మానేసిానగంనగం చేసి అది మొదలు 
పెట్టావు. అవునా? 


క్క చెప్పేది వినిపించుకోకుండా 


ఉలక్క_ రేక, తెలవడం లేదా యేమిటి! ఎన్నో మాట్లు 
చూశా నువ్యెష్పుడూ చానికోనం దొల్లి 
పోతావు. నాగంశు అచేమూ నీకు వొరగ బెట్ట లేదు” 
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ఉలి 9 669646? 6 తిథి 3489600 


ను సగుణం. 


“చంటిపిల్త యెగ్కా_వో తాడిశెట్టులాగ శాపరం 
చేసేది యెక్కువో కనిపెట్టకపోయావు నువ్వు” 


అరికాళ్ళ కింద మంటలు పెడిలే......? 


ఉతండి తెచ్చిన గుడ్ల పింతల్లి వి నువ్వు కుట్రిెపెడతా 
(ar mm CA) 

వని మూడ వేూమూాడ వే పెకీసి యెంత ఆశగా చూ 
సోందోనూ [2 

“దిక్కు మాలిన పిన్నిాచచ్చిపోయిన. పిన్ని నా 
శీసి చూసే యేం ఫ్రంద్‌ శిరీ కపాల .మాలమ్మే వూ 
తలే! జుబ్బా కుక పెడతా సమూ ! రాక్‌ తిండి మానే 

మట్‌. A) 
తిప్పకుండా ఇర పడ తాను”” 
CA) 

పార లాడ తెరు 


వానా కుట్ట పడ తాను, 
3 
మే" ల్రీసిన వాఫ ని పటురు 
య వ. 
వళ "లిసి.ది కానుగాని నాపీల బిపెచే 
"న. గా 


చంటి 

వీలలు, జను 

mn 

కుంళు యెంత శొగుందునూ ) ఇలా అయిపోయిన వాళు 
ae) 

లోగంలో అక్కల పిల్లల్ని పెంచి యమెంకెమండి నుఖప 


లేదూ !”’ 


వక 3) 
« త్‌ 


బస్‌ల 


“చిన్న క్కి లాగ మాయమాటలు నాగు 
హే శా ము, నువ్యంకే చనం అభిమాన పడి చన్తానోలాా 
ముందుకూ చె మ ) నువ్చు నాతో వచ్చా వంకే 
నిపువంలో మా ఆడబకుచుని లేవగొ క్పాయ్యనూ ! నా 
ముల తౌ సీస్వాధీన | వేసెయ్యాునూ p22 

ఈఓ » 


(4 శవ ఈ క ౫ 4 క అ 2 


స బడ భె 


“నువ్వు చేనే చాకిరీ చూ స్తేాావ్యు 
సూానుకొంటూ వుంశు చాలు వొక్క 
నేనూ! * 


OY 9 


60౨ ఈ భి 999 ౨ 964 $ 9 5 8౨ 9 బితెతి 


పని చెబు లౌనా 


కఇంచక్కు, మాధవస్యామిగుడి మా బింటి కంతో 

దగ్గిర, రోజూ వెల్లి నీకంతకంశేు యేంకావాలీ? గు 

ప్పెడన్న చారెడు బటరానీకు లోటు చేసానా నేను) 
ట్ర న! 


అసలు తాళాలు నీవేతిశే యిచ్చేస్తారు మిాహౌవ. నెల్లా ' 


ళ్లు తిరిగా రంజు దోసెడేసి రూపాయలు-ానోములు, 
!వతాలు, కాశీ రా మేశ్వ రాలు నీక డ్లేమిటి నాయిం 
టోను?? 


క్క శవ ఉ * థి థల 3) 


“చిన్నక్క సన్ను ' తీనుకు'వెడుతుం దని వుబలాట 
పడుతున్నావు కాబోలు, చదాని'మొగుడులూఅలాంటి 
చోట నువ్వుండకూడదు* 

2 


౧౮౧ 


“నువ్వేనా వావ తెలిసిన eee కాని చిన్నవిల్ల 
వు కావు. బాగా ఆలోచించుకో” 


64 లి క్ర 


తళ 9 * ఇ శివి తి చుక చి ఆ 14 ఇ ఇబ ౨ ఇ+ భు ల్లి 


ఈ సేపాన్కయూాటు వాళ్ళ సుందగమ్ముగారి యింటికి 
' 
చెల్చివసాన, యిడయిపోగా నే జుబ్బా కుడు తావు కాదూ 


“ఈమాటలు చిన్నక్కతో అనేవు నుమా? వ్యో 
క్రజాళోరు వీనును అదె...నన్నేం చెయ్యగలదు స 
అయినా యెొందుకూ +” 


“అలాగ? 
“మరి వెళి రానా? * 
nn 
కళ ద్రజ్ఞ్యా) ” 
“మనం వచ్చాటప్పకికి విన్ని నీుు జుబ్బా కుశ్తేస్తుం 
క్‌ ad 


ది. వెంటనే ౪9౩ తొడిెగేసుకు నిాఇ వాళ రాత్‌ దాని 
పక్కలో పడుకందువుగాని నువ్వు, వం కఫ 


ర 

కవే నున్నావు రుకూ. (11 

నప్పుడే గంధం యింటో పెర్టేసి పచ్చి కూచున్నా 
ను పెక కూతురు జుబ్బా కుడదా మనీ” 

కదాని కిప్పుడేం తొందరా ?” 

ఎవి పని వాళ్ళకి తొందవచే. ఇంకా పూ ర్తి కాలే 
చా అని &ణం కిందకు సాగ డీనుకుని వెళ్ళిం దది 

46స్వేగా : చేనీ వాళ్గుంశే సరీ, తనేం చేస్తుందిట jy 

ఈ చేనడ్తగ తేదుొ 

“అయితే అది యింటో పదేసి రా 

కందుకూ ) ”” 

కకం౦ందులు వేయించాటప్పటికీ అమ్మ క్ముకి వొళ్లు 
చళూనం అయిపోయిందిట”” 

కర్వా” 

“నన్ను మి నాన్న తల అంట మంటున్నారు. నేనే 
కాని పనికిరామటే 

“యహ వూ” 


౧౮౨ 


కళ a గ RO అర్య తి, 
అమ్ముమ్మ త్‌; న్యుకీ కాస్త వుప్పుపి.డో, మినవ 
తొటో డేముఖంశు చేనుకుంటుండ్కి లేకపోతే మానేసుం 
ల) న 
వ్‌ట”” 
కడ వూ!” 
ct. జ 
స వ్రు వంట చె య్య్యూలి 
కకం తట IT TOO తంట ఏ 
ఆ బ్రష్టూట సే, "ల్స్‌ వీన్‌ మరం 'ఎసంటాను బే” 
3. 
కకం బాబో చాటు 4 క్క గంఫిం తీశాటప్పకకీ 
నాకు క,_లు పడిపోయా యే” 
“పొయివగ్గిగ సాదోడమే కాదూ, గుబ్బాలా పోటు 


వెయ్యాలా Es 


కక “2 


“అకిటి కాయ వప్పుగో వీస్కి బాగు గాచు మేమా 
అక నేదు. మామిడికాయల పచ్చడి మాకేం కాస్త 

pe i స్త 
రుబ్బు” 


cc . 


ఏ అం లి శారి శాం 6 వది తిది ది అరి ల భం ఆ 66 బుధం త శాలి ఆ 


he 


ఉపక. నేర్కా చిన్నక్కనేనా వండవమన రాదు కు” 
0 
ig గి 


“పచ్చడి చస్చఅన్నాల్లోకి వుండాలినుమా, . ,మరి తో 


ఉవాగాంనుకు చేస్తా రమ్మా మనకీ ? ఇక్కడ మనం 
వని పనిలే వాళ ముగు సనమంటానో ! అ గిగార్త 
శీం కోపం వస్తుందో ? ” 


cc అ 39 


ఈ వాళ్ళంతేట వాళ్ళు వాళ్ళు, మనకి వోపిక వుంకే 
పట్టాలి, లేకపో తే పంపయ్యాలి; గాని పని చెప్పచా 
త్ర 
డదు 


ct లి 


“వాళ్ళకి తోచి చేస్తేా-ఇంకెందుకూ) అప్పుడే ఆర 


యింది. మీనాన్న బండలాడే వంట శావొ లంటు 


ప సెయ్యి” 


న్నారు. లే. కూచోకు, ఆగుడ్డ అనశల 
కక 04606 496966 * మ అ 
ఆలోచిస్తూ కూదుంట కాదు, ఇదిగో నేను వెడు 
తున్నాను మరి. పచ్చడి రుబ్బలేకవో తే వారు మానేసి 
మునక్కాడా పననపెచ్చూ, వంకాయా వేసి వులును 
చేసినా సరీ. లేకపోతే అమ్మమ్మ యేం చయ్యమంచే 
అది చెయ్యి శ్రా 
ఉస్స్‌ రామయ్య తం్మడీ | ” 


లు కాం 


జూన్‌ 


ఖో 

*వ్‌౧కు ) ఎవ వంటింటో +)” 
ఈ నేన్స ల్లా తమ్ముడూ |! ఎందుకూ ? 
నిమిపాలమోవ అన్నం పె క్సైయ్యాలి నాకు 
“మాబ్లాడ వేం ? సిసిమాకి వేళ అయిపోతోంది తొర 
గా నంచు, కంచు స్య కోనా ఆకు శేస్తావా 78 

“ద కా యసట్లో చి వ్యాం పొయ్య లేగురా 22 

“షం సేవటి దాకా యేం చేస్తున్నావు మరీ? వె 
వది '"ండో ఆబకి వెకికే శేవు చదువు తలకి పోతుంది. 
గజసాడేనా బియ్యం పోసెయ్యిో 

“ఇంకా యెసరు కాగంజీ ? * 

“సిమిువాం లాగే వుండి వంట. 
య్‌డవడం + ” 

“పాడిఅన్నం తింటావా 1* 

“వడిసిన్యుంది నీమాట. + +++ మరి అజే తగలెయ్యి” 


“చిన్నక్క నేనా పెన్షక్కనేనా ్పైమను” 


మది యె అ అనానను 


కచిన్న క్ల మలై మొగ్గలు డండగు ద్పృుకుంటోంది. 
ప్పెక్క. పిల్లకి పాలు కలుపుకంటోంది. నువ్వే పెట్టాలి” 

wes ముగ్లుకోయూడదు” 

“అబిశతే తగులకు వెధవ ఆచారమూ నువ్రభూనూ”” 


కక ౨ ఇ చిట 2 5 6 3° త ౨ ౪వ అ లిం అ కల అ అలల టట 
4 న్రేకవ్రో పే పడిగంటలదాకా చచ్చినట్టు మేలుకుని 
వుండు మళ్ళీ వచ్చి తింటాను” 


ct 99 


cocoa 4 9 66 ఇ వి బదు ఆ 6వ కిది ల 686 


౬. 
కళ ఇళ్ల జ్జ వ డగ 3 9) 
ఇనాళ నువు నుడికట్టు న్నా వేమమ్మా | 
“అమ్మ చెప్పింది కట్టుకోమని 
“పెద్దక్క యేం చేస్తోందీ re 
శపఏముూ?? 
కచిన్న క్రో 1 » 
కళవ్రవమ్రూ ) ” 
“అమ్మమ్మో 18 


ణ్‌ 9౫ 


*,_,...నొలుగు కుంచాల కందులు వేయించాటప్ప 
టికి నానడుం పడిపోయింది. నేనింకా యెక్కడ వండి 
వడ్డించగలనో ౨౫ా ae 

“సే అయి శే; ఆసంగతి నాకేం తెలుసూ + 

“ఇచే కాకు, ఇంటి సంగతి యేమో తెంవడం లేదు 
సీకు, భోజనం చేసావు. వూల్లోకి వెళ్ళి &తిలితి3గి మళ్ళీ 
వంట అయాటప్పగక వస్తావు. లేకపోతే ముసుగుతన్నిలా 
"పయః వేక్‌ నేను చచ్చిపోవ న్నాగు "బాబూ 
ఈబా అమ్మా యు యేం a rw 
“లది వూరే కూ పుంటోం దనా సివ్రూహా 


కక శ రథ ఉ శిఖ 9? 


+ 39తి౨ ౦69౪9 ఇ ౨తతి9ఇ 9 


ఫై 27 


“వంటలోకి రాదన్ననాట గాని 
మెపరు వేస్తున్నారో యెకుసదువా ? * 


సె సవగింపం తొ 


ఉబ్రంతకీః నాశ క్తి సన్నగిల్లి పోయింది. నాకిక్క్ళలు 
మూూలపడ్డామి, మున పటిలాగ నేనిక చెన్యు లే, దీనిక్‌ 

ను వ్వేబేనా వుపాయం చూడాలి” 

“బావధం యేజేనా పుద్చుకోరాదూ ?” 

కర్రా కకక్రి కాళ్లు బాచుక్కూ_చున్న దానికి 
శేమిటోయ్‌ ?’ 

“ఇంటిపని మాట చేను డెరుగును;ు మీరు సుఖంగా 
కిని కూచోడాని కేనా” 

“పని చెయ్యలేము కాని నాకేం తెగులా రోగమా? 
=. సెపని కేమో బాధ లేవు, వంటదగ్గిలే వస్తోంది 
ముబ్బంది” 

“మా అమ్మాయి వంటలోశే రారాదూ, పైపని 
నక్క చేస్తుందీ jp 

“చెప్పాను కాదూ 1 పైపనులు తెమల్బుకోడంమాొ 
సం మాటలా ? కాకపోయినా తల చెడ్డవా ల్లి నరింటో 
శ్రుండగా నతన మడికట్టుకోడం ' యమిటోయ్‌!” 


కకం 99 


00626908 


శైవధా 


“పె గా పదిరోజులనుంచి దానికి అన్నహితవులేదు 
పా jp» 


అరి కాళ్ల కింద మంటలు పెడి లే......? 


౧౮౩ 


“అయితే మధ్యమధ్య వండిస్తూవుండండి రుక్కమ్ము 
వేర రోజూమా(నం వద్దో 

ళీ అహ్రైబ్రాగా తప్పదూూ, అబుతే నామాటా?? 

కకటంకు z >) 

“అద వేసిన వంట నేను తింటాగుటబో మ్‌ ? నీకింత 
కెలవకుండా వుంచేమిటీ ? * 


Wa . 7 


* 9వ వ అశిధి ఇ ధిణింఛటి. అ జి ఎ ఉక 


ర నం పొయిచ్నిన పని ఫాసో డం మేలాగా తప్న 
నప్పు డిగ అది కూడా మ ఢిక న అంధం యేమిటి, లా 
భం యేమి 1” 

“అయితే యేల చెను మంటారూ | స 

కళన్తాన్హో్‌ త్రో స [స 

కకత త అం ఈ తీ | 

కప్పిన వో nf తోచే తపా నిజంగా +” 

“వారు ఇవికే యేమి?” 

“అయి లేలాదాని బకు కంతా తెల్లాలేపోయిందిం 
ఇంేమున్నా లేన ట్ల + 

కర్రసక్ర 2% 

“ఎప్పుకో వొకప్పు డెలాగా తప్పదూ. రోజులు 
గడవడం తేప్ప లాభం మెలాగా లేదూ” 

“అయి తే ?.4,..వమితి చివరికి ₹’ 

“తల అంటుకోన్యా దువ్యుకోన్కా జడ వేసుకోనా 


యింశెంచుకోయ్‌ చానికి దిక్కుమాలిన జుట్టూ [22 


“అ దేమమ్మా పులుసు కింద పో సేస్తున్నావూ ౫” 
శ్వరిటి వేడిగా వుండడంవల్ల చెయ్యి వొణుకు 
తోంది నాన్న గారూ ఖ్‌ 


కళ 


35693౨999? అతల 6 


కద్షంచా కా be Te నడగ్గా యెల్టుండి 
దశమినాడు మంచి దన్నారు, కోటిలింగాలికి వెడితే 
వోొక్క_ నిమివం ననీ’ 
కకం 66 అ0 అటి = 9౪00400 టే 
నుచు కాస్త దూరం అలళోచిన్నే కాని వీలు లేకు. 
మొగుడు చచ్చిన పకుచువిఖ్లలికి షం సలు కావివి 


మొన్ననే పీకీశలింగం తోటవో వొక వినవ పెళ్ళి 


os: 660 TYY xX 2౪? 


లా 


ఆయిందగ్‌, ఇంకా నలుగురు విద్యార్థివీనుగులకోనం వెధవ 
మాండల్ని వెతుకుతున్నారుట. వొక ముహూర్తం 
తేక డా వొగ నమయా సమయాలు చూడకుండా 
యీకుణంలో పడితే ఆతుణంలో చేసేన్తున్నా కుట 
పెళ్ళిళ్లు. తగ వాణి 'యేమనుకున్నా యిక కలిసిరాదు 
సుమా” 

“పదిహేడజేగ్ళు నిండలేదుక దా” 

“ఎన్నేళ్లు నిండిజే యేం వొగిగిందీ ?......పదిహే 
జేళ్ళు నిండి నేదు ౫౩ కనే పాడుబుద్ధు లేమి పుట్టకుండా 
బాగ నెపడాలి మనం” 

అ లలల ల పటల వటట 

“నువ్వేమో వీర్ణని దయతిలుస్తూ వున్న ట్టను కుంటు 
న్నట్లున్నావు. ఇడి కొరివితో తిలగోకో_వడం శాని 
మరో కాదూ" 

తలి అమ్మాామి: యమేమంటుందీ 1” 

“ఎండి అవసరం వచ్చినా తిల్టివీనగు నోరారా చెప్ప 
గలదా !* 

“నేను మాతం” 

నుక చేయించాలి. నీకేం మొగాడవు,...... కాక్‌ 
| కావ లేకండా నేను చేయించే 
సాను తెలవాశే. ప్పటపి 


ళ్‌ 32 


“అజేమమ్మా నీళ్ళలా వొలక పోశావ్రూ ?” 

“నేగజిడ్డుమూలాన వేతలోనుంచి 
యుండి నాన్నగారూ” 

ct సనత్‌ ॥ +9? 


6455 ల ఉ 99 ఉ తిథి ఇ గోలి ఆ టి శి 4 క క 


“*వరాశావా !1,.....9దీ వరన. ఒక్క పని చేత 
కాదు, చేసిసంతిమ్బు శీనా వొబ్బిడీ, నిదానమూ 
యేమో లేదు. ,....తిని కూచున్న ళ్టే వుంటుందా వండి 
వర్ణించడం జఅంశునూ ) 


mM 9) 


వీట ఉప "ఏ9 ఇధి © ఆ వరి ధిర ఉరి 6 ౪4 థ తి ౪ 


బోయినాో' మాక్‌? 


చెంబు జారిపో 


ఉక్‌ క్రి స్రీ చెప్పడం, దశమి బుధవారం తీవ్నదు,... 
వినపడింజా ?’ 

“చవ్వల్లో వోరు పుట్టుకువన్తూంకే వినవడక పో వడం 
యేమిటండీ ?* 


6 


అ కాత పత్రం తత కతత త ఇ ౦ అ లీక 


దాదా రథ 


జూన్‌ 


౭ 

రుక్క_మ్మ, వంటింటికి గొ ళ్ళెంపెట్టి తన పక 
మోదకి వచ్చాటప్పటికి పదకొండున్నర అయింది. 

అప్పటి గొప్పూడే యింటిల్లపాదీ గాఢని(చలోవున్నారు, 
ముసలమ్ము వసారాలో పడుకుని "ావుగుపీలులతో 
కాటాడుతూ వుంది. 

అక్క డికి తా నెలా వచ్చిందీ రుక్క_మ్మ యెకగదు, 
వచ్చీరావడంణతోోశే గాల్తు శేలిపోగా ఆమె మంచం 
మోద వెలకిలా పడిపోయింది. 


దీపం బాగా స్వటంగానే వెలుగుతోంది కాని ఆ 
మెకి అంతా అంధశారబంధుకంగా వుంది. 


చెయ్యాలూ భూతాలూ వచ్చి తన శరీరం 


సాగా 
౧ 
కండలు 
కండల నా వీశేస్తూ రకం వీల్చేస్తూవున్న సంది. 
ఇలాగ అయిదానిమిషపా ఆమె కొంచెం 
తెప్పిగిలిం5; కాని మనను మాత్రం నేలమోిద పడ 
a నో Ca 
పాడరిసంలాగ చెడిరిపోతూనే వుంది. 
ఆమెకి అన లేమి తోచడమే లేదు. 
బోధ కావడంలేను. 
మళ్ళీ అంగట్లో అంతొ అయోమయమూ, అకిపీ, 
గ్రా ంఖా 


ముభూ అయిపోతోంది. 
EY} 


అయినాక 


తోచినా 


అయినా నింనడం తేక. నిలినే 


కహ్షంమిాద ఆమె నాలుగు నిమిపూణు కళ్ళు మూసు 
కుండి; కాని యిక ఆగలేగ పోయింది. కళ్లు తెరిచాటప్ప 
టీకి ౫ కగుడ్డ చేకఫచ్చుకుని భొంకొర చూస్తూ 
చిన్నక్క. వొక వేఫునా, జుబ్బాగుడ్డ పట్టుకుని పళ్లు 
కొరుకుతూ ప్వక్క. వొక వేవునా వీటమివ కూచుని 
విస్తరి తుడుచుకుంటూ వుకుముతూ చూస్తూ తమ్ము 
డొక వేపున్సా కత్తి నూరుతూ మంగలి కూడా రాగా 
స్వయంగా కత్తెర పుచ్చుకుని అమ్ముమ్మ వొక వేపునా, 
"రెక్కలు పడిపోయిాలాగ తాను తీసిన గంధం అంకె 
వుడుకులాం కలిపి పూనుకుని, బుగ్గాబు గా ఆనించుకుని 
సుఖంగా-ాతి లీ తండ్రీ వొక వేపునాారుక్కమ్మకి వొళ్లు 
'తెలవలేదు. మనన్సు గుబగుబలాడిపోయింది. నరాల 
పొంగిపోయాయి, 


ఛ్‌ 


ఇక అమె వడుకోలేశ గభీ మని కూచుని కూచున్న 
పళంగా లేచి నుంచుని, నంచోడం తడువుగా వాకిట్లోకి 
వచ్చి, వచ్చిన వెంటనే వీధితలుపు “ేరిచి “తెరిచిన 
బింటో వఏధిలో-అంధకారంలోానుడిగాలిలో పడి 
దిక్కు తెలవకుండా బయలు జేరింది. 

ఇలాగ, ఆమె, కానెక్కడికి వెడుతూ వున్నదీ, 
యక్క డికి వెళ్ళిపలసిందీ "తెలవకుండా---ఆవిమయమే 
స (్రరించుకోకుండా నడ సోంద్యా, పరిగె కుతో ందా అన్నంత 
వడిగా వెడుతూ వుండగా వొక గోడవార బండిలో 
పడ కుని చుట్ట “కాలు స్తూవున్న బండివాడు పలకరిం 
ఇచాడు. 


కబండి కావాలా?” 

కర అత త వతి 3 శిధిల లల 6౯ * ల 3) 

“మేఘాలమిద యెగిరిపో తేనే డచ్చిన్వండి” 

SE Mitte 9? 

“అర్హ రాత్రి వేళ కక్కులో నక్క-లో, క్లో పాము 
భ్‌ రర లా రూపాయల్యా పావలాడబ్బు లివ్వండి” 

“వ్‌ వీట నీది? 

జాన వాయిగుంటి” 

“ఏం వుచ్చుకంబావ్రూ!” 

“పంతులుగారి తోటశకా?” 

ఇలా అడుగుతూ బండివాడు మెదటికి వచ్చి “బండ 
శృం డమ్మాయిగారూ |! సనమిపాలవిరాద తోలుకు 
షో తాను అన్నాడు. 


ఆరిశాళ్లకింద మంటలు ఎడీలే......? 


ఉనాడగ్గిర డబ్బు లేమి లేవు” 

“పంతులుగారి తట కయికే వాకీమో యిన 
నక్క_.ర లేదండి” 

ఇలా చెబుతూ వాగు గురాన్ని పూన్ని బండి నడి 
వీధిలోకి తీసుకురాగా అమె మాట్లాడకుండా యెక్కీ. 
కూచుంది. 

ఠరొరడా ఛెళ్ళు మంది. 

ఉస్తార్తూ తెలునునం డమ్మాాయిగాయా కష్టసుఖాలు, 
నాక. వొక్క తె కూతురండి. అది యీడజేరకుండా శే 
మొన్న మొన్ననే చాని మొగుడు చచ్చిపోయాడండి. 
దాన్ని మూసినా, తలుపుకి వచ్చినా నాకు గడువు చెరు 
వయిపోతూ వుంటుందండి. ,... పంతులుగారి తోటలో 
మొన్న రెండు. పెల్లిళ్ళయినాయండి. నిన్న యింకో 
టయిండండి. మరొకటి కూడా అయిపోయా శీ గానండీ 
నగం దారిలో తండ్రీ అన్నలూ నాబంజే అటకాయించి 
ఆ అనూ ూయిగారిని తీసుక పోయా గంగకి. మరో విల్ల 
కోనం వెతుకుతున్నా రండి తోటలోవారు. మహో 
చాగుంటా రండి రాచకోమారుడు లాగ ఆ అబ్బాయి 
గారు. నెలకి :మ- భ్రైయాపాయల జీశీమంటండి. అక్కడ 
దిగగానే టూరు పెళ్ళి చేసేస్తాం ఐడి, బాగా వుణ్యం చేను 
కున్నా రండి మీరు. భియపడకం డమ్మాయిగాగూ ! 
ఇక మూ కస్టాలు” 

నిజంగానే జట్కా, మేఘాలమిో జీ యగిరిపోవడం 


వల అం౫ాక్‌ సిన్ని మాటలే వినిపించాయి. 





పబుదాంధ అయిదో సంపుటం 
ఆ ® UU 
అయిదో సంపుటం బాపతు విడినంచికలు పన్నెడూ 
రఫ్‌ కాగిళాలవి అమ్మకానికి సిద్ధంగా వున్నాయి. వెల 
ఒక రూపాయి. పోమ్రఖర్చులు గలిపి మొత్తం ౧-౮-౦ 
ముందు పంపేవారికి వెంటనే పంపుతాము, వీ. వీ. 
చెయ్యము. ౧౦ సెట్టులే వున్నాయి. ఇజే నంపుటం 
గోజు పతి బయండింగులో వుంది, ఆర కాలికో బయండు 
కోయబడుత్‌' "ంది. వెల పోన్టేజీత్‌ “ 9-౧౩9-0. 
కలాభివవర్ధనీ పరిమత్తు--రాజమండి 





పూలదండా _సేవపాళ ౦ 
(శ్రీపాద న్నుబహ్మణ్య శాస్త్రిగారి చిన్నకథలు 
పూలదండ అనే వీరితో నంపుటాలుగా ము[దించబడు 
తున్నాయి. మొగడ: సంపుటం అచ్చులో వుంది. వెల 
0-౧_౨-౦, శ్రీపాద నుబహ్మాణ్య శాస్త్రిగారి (పేమ 
పాశం అనే నాటకమున్ను అచ్చులో వుంది. చెల 
0-౧౨--౦.ముందు”ా ౧-౮-౦ పంపేవారికి యర ౫ెం 
డూ అచ్చుకాగానే పోన్లేజీ మేమే భరించి పంవుతొము. 
ర్‌ లాభివర్ధ స్‌ పరిషత్తు రాజమం డి 


జూన్‌ 


గన్న పరఫు స విద్వాన్‌ (49, ఆర్భుగంవి క్లెగారు 


రాక. 
ఖ్లావస. నిత్ఫేర మాఘుమాన భారత సంచిక యంచు 6ఆ నవా 
చస్పృశ్యము?? ఆను వ్యాస మొక టీ (ఎక టితమమున క, తక్మ_ర్ర శ్రీ 


థ్‌ క న! మి ~y 0 జు 
ఆయ్యల స నము మూాడదాల సుబ్బ్మాగావుగాన, “ఆఎ్యధవాన సత్యే” మను 
జ్‌ వ స్‌ ' వ =a భం న 
జీ రుస (బవ్మా త్రీ కొట శ్యామల కౌళాస్త్రులవా రుసయభాషల 

ప్రే » 9 రు తు సరా కళ నానే అ 
యందును (?) “వా యుమెన్ని ఉర ప్రయఇదనిఘుంటు వంగు (ప 
శంసీంపబడీనది. “ఇచె యోాం[సభా షా యోపామణీకి నవీనాలంకౌర 
ము.’ ఇ9 అఆం("సా స్వతెమువకు గొప్పా,” ఆని భూనిఖుం 
టుఖవ్రును మిన్ను మట్రశేనీర్‌, సుర్మారావు గారు మచ్చున కొండుళం 
డుపదమలఅ నుషకంచికి. 


(అ 
య 
థి 


వానిలో *“ఆంశము' ఆనువ దక తి, డాని 
జపా రాను లిటున్నని! 


భా ము 


[| “ఆ౨కము-నం, వి. ఆ. లం 
112 పాలు; చూ. వంణు 5; నె. 
చూ, మయూఖుము 1, * ఇందు మొద4కీరు* ము “వం 


1 బు సరకిముి మా, 
శిరము; 
పకను' ఆని కలకు 
“అంకమున కీయ” ౫ న్నట్లు కనుపగా 
ఈ పదవున i 


“కిరణా? 


“పంపకు ఆనణగా పంచుటి a ము, 
శు మూంయవయోను ass 
కీయ? మేనిఫుంటువువను కౌన గాను, అంత్య అనిన 
(1 కికణో[ సమ యుఖాంశుగ ఇ స్తిన్ఫు ణిఘృు ష్టయఃి 
అని హం “అఆ-+ము* ఆకౌరాంతేపదము, “ఆంశువ్రు ఉకౌ 
రాంఠపదము, ఇ ఈ 


మగును. 


[ప నములు రండును స్యరాపమునను, అగము 
నను విధి సన ముళము వవ స్త 
ఇంకొకపదము [అపరాజికీము, .*ఇం్యయని' లేరు, *] ఈ యగ్ధమా 
జ గ 
పదమునగు మ్స్‌గ్య ము, ఇట్టిపే లగును ఆశుకవ్రూర్వము. ఇ బ్ర మరి 
కొన్ని విషయములు నం ద ప్రార ముగ గో దరించినవి, నిఘంటు, ప? నీ 
© ౧ శ ల్‌ో 
(పక టనముకొరకు ప్రద నుకోన యల్సమాతని,ససుంటు భాగ మున 
నో దరించిన 
శొల్పినదె. 


యాయపఫూర్మ్శతి నిఖఘంటుసమ్మగపరశీలనమ నకు పురి 


నిఘంటుక ర్త (పకొటనము ననుసకంచి యి యాం[(గవాచస్పత్య 
మించుమించు $౫౯౦ స్ర్రటల పరిమిత£గల యొక బ్బహన్నిఘింటువ్రు, 
నూజువారటలు గలసంచికి నెలకొక టివంతున శెలువదడుచుండు 
ను. దీనికి మహారాజపోషకులు, రాజపోషపలం, సహాయులు.? చం 
దాదాగులు పలువ్రగు చేకినారు,. ఇ కేకును కొనివారకి దీనిజిల 
యిరువదియయిగుసాూాపాయలు. ఇప్పటి శెరుసంచికలు (=౨౦ ప్ర 
టలు వెలువడినని, ఆరవసంచిక్‌ చివరిపదము +ఓ6మి.] 

ఈ నినుంటున్రన “అంకము ఆనుపదము న వివర కాయల సుబ్బా 
రావ గా గల మ (తమేకెక యింకిను తేరవాయి యిట్లు 
న్నది: [4 నడ్డి మొదలగువాని (పోగు: చూ, మేటి 8; పా, (గ 
జ్వ్యరమానము" ున్నసచానితోన (౧) ఆను గీకకును 100 అను 
గీతకును మధ్యభాగము 100 భాగములుగా విభాగింపంబడి 
యుండు పఖాగములు; 6. కోణమితిలోని 860 భాగములు; 
ఆం. "7. అహ్రైదళ మవోఫురొణనుల యొక్క నామములలో 


క ద 6 ఎలా. 
క రారా ద దాదా న లా ద మలో టు. మం ద 


*| ]గుర్తులలోనిది నిఘంటుభాగ ము, 





మూంయవదగు వైస్షవము, ఇవి 6 ఆంఠములు మెనిమిదెజే౨ శ్లోకములు 
గలవి] దీన నాలవ ుగ్భము మృగ్యము. ఆయివవ, కరర యము 
బహువదనమున నుష్న్వవి. ఏడవయ్య మగమ్య గోచరము, ఈపదము 
నకు దసువాత దీని “3౨౦కములు అనువన 
ముస్నది. ఈబహునదన రూపపదము న్య యిన, పూన కలా ఏక 
వచన రూపపదము నగమువకు సంబంధము కేకు. దీని య్భామంతే యు 


బ'హూువ ననూ ము 


సంగీ శా న్ర్ర విషయము, ఇందలి పచదములహకసుప్ర, ఆగ పవచనము, 
వాక్య: ఉన్న +, అన్న య శమను నిల్లు వహ. దాల్చినవి. 
ఇప్పుటికి వెంసడీన ఈ + మూ: 5 నవావస్పశ్యం భాnమంతము నించు 
మించు” సీసీగున చే మున్నది. ఇందు నుడావావగాముగ సూల కృషికి 
గోచిరించిన యిీా,కి .దెెచదసము దొయమును గ మని, వ వ 

[2055 ద్య రము పొ. డాశలోనే యిమికి మున్న 
సంటేహార్థము. ] వ. రేమిపవము, ఏమియ్యాము ? 


a సం ని, అము. ఆంపకోల; చూ, బాణము 1. | 
ఈసదము సమ స్తపదమునందలి భాగము; ప్రత్యేళ పదము శౌదు. 


[అంభిళ. సం, వి. అ, న్వీ......... ఈ మాతులాని, తండి 
తోచంబ్యుక్టినది : మూ. మేనత్తె.] “మాతులాని అనిన మేనమామ 
భార్యశాని తిరడితోడంబుట్టినది కౌదు, 7 వ ఆర్థమున (మేనమాను 
భార్య” తనికల ౫, 'మాతులాని” ళబ్టమున కము తిలియమిని పడిన 
పాట్లివి, 

(| అంబుభూ షణము, సీటి"టేండు: చూ, వరు 
యుండు 1.] అమహ[దూపమునకు నువ రాత టమ తేవ్పు, 
ఈపదమున కీయోమును మృగ్యము. ఈపదమునకుతరువాతే “అంబు 
భూషణు(డు ఆఅంబుభూషితుండు, ఆంబుఖభూషుండు) అను మొదడు 
మవాద్వాదక ము లున్నవి, పదము వరమ వానికిని చెప్పబడినది. 
ఇదియంతయు వ వ్ప్థ్‌నుగు పెంపు. 


సం. వి. అ. పు 


(ఆట, చ. అవ్య......4 
అనింగాం చి స్వా. I 


=. (ద. 8. అచ్చట, ఆంద, *ఆంట. 
ఆ, చూ. తత, ] ఈపద మక సుం 
సబిందుకము కాను, నిఘంటుక ర శబస్యరూప నిర్ణయజానదార్మద్య 
తి లపై హా ఠా 
మాం|(ధక వితాపతామహున కిట్లు సబిందునిర్చిందు (పోస్టపయోగ 
5 ₹6కమును చెచ్చి"పిటినది, 
లు 


[అబుణి. సం, విణ, ఇ. అప్పులేనివాడువ చూ. అన్ఫణె.] 
ఈపదము నళెరాంతము,; ఇళెరాంతము కెదు, “అన్ఫణి”* ఆను 
పదమును గలదు, ఆదియు ee పేర్కొ. నబడినదె. 

[arn (పఫ నం, పి. ఆ, శ్రీం 1. మెజుపువ చూ, విద్యుత్తు 1; ID 
విషొమృుతము ౩ చూ, ఆ(భ్రమువ్ర, ] “అత్ష ణ్యపభి తప్పు, క్షణపఖి 
ఒప్పు. *విషామృకము అనగా నేమి 1 

[ఆక్షరము, వం, వీ, ఆ,న, 1 కొజ్డా: చూ, సౌవిదల్లుడు. | 
ఈపదమున కీయర్థ ము ళనుపించదు, 


భ్‌ ss» 


ఆశ్ష విశారదుడు. సం, వి, ఆ. ఫుం. నలచకవ ?: చూ. 
అంటీ 

రాజా 1.) దీని కీయర్గమా తప్పు. 'అక్ష్షవిద్య చెరిగిన రాడా” ఒప్పు, 

snr దం టల కి? కష్టము; చూ. దుఃఖము, | ‘9X 
పాటు శేని “అగ బాటు కౌను,. ఈపదమునమ 
వను లేదు, “అః చాటు అనిన క షము, “ఆగ చాటు *' ఆగ పొటు) 
థి లు 
ఒదములును కలవ, ఇది యంతయు “చౌ” బో”? లిఫ్టలభేవము తెలి 
మయమిని వచిన యగచాటు కెవలెను. 

గ ౧% 


“కషయిీ అను 
OA 


[ఆగ్ని మిగుయు, సం, వి. ఆ. పుం. కూ!దమయ౫నురొదొ;: చూ, 
గాదా 1] ఆగ్నిమితుడు మేలు; భూ దకుడు కేఆు. 

[ఆగ్ని మాల, నం, వీ, అ, త్వ ఆగ్నేయమూల ; చూ, 
అగ్నేయి. | ఇడి సంస్క కేపదము "కాౌను* 

jst ౫౯ (డు, సం, వి, ఆ. ఫుఎ. అశ్యు స్తమనుయినవాని గా 
పర శీింపయబకినవాంకు: చూ; గ్రేహ్హయ ఓ) ఇది విశేషణపదము; 
పిశే ష్య పదము కోదు, “వానిగా ఏమిటి? పతి కెఎకన పాండిత్య 
వన్యాము కాబోలు! 

| అఘాయువు, నం. వి. ఆ. పు౦.,.౪.=+] 

ఇష విశేషణపదము, విశేష్యపదము "కాదు. అకెరాంతమును 
కొడు; సకౌరాంతము. ఈపదమునకు జెప్పీనయగ్థములు విచార్య 
మెలుం 

[ అచెవిఫుట్టువు. ద్వ. వి. ఐరావతము. ఇందద్రునియేనుపవి చూ. 
హస్తి ] ఈపదమున కీయ మళ్లు వచ్చినది ? 

[= (0కి. జె. వి, భ్‌ అగాము; చూ. నిరోధము 1] 
ఆతీ౦క ఛి ఇబ్టమునశీ నుర్గము లేమ. *ఆ)౫; శంక. ఆఅకింకళస్తఫనమును కౌదు, 

[ఆడుగుదాంటు. చే, స, 1కి, అ, (క్రి. అఆత్మికమిందు. “నీ, 
ఈష ణాజితీపద్ము సీతని నేక మమున విమర పద్మ ముఅంగవింపంజాలు. *” 
న 6. ఆ. 1452 చూ, దాంటు 6.] “అడుగుదాయటు పదములేని 


సహా ముదరింపబడ్తినది., 


“అంగపించు) పదమున కీది 


థి 
యావళ్య క ము. అచ్చట నీయబడినదికూడ, 
| అడైడు, బే. విణ, రండుమాని కెలసరకు. .] అస్జ + ఎండు (పరి 
మాణార్ట్‌కము=అడైండు, ఎండు? పార్ధబిందుకము? నుందవ లేను. 
“సరకు ఎందుకో 1 


( అన్నువ. జే, వి, 1. ఆడుది. ఆతివ. చూ. ట్ర +*| శ 
పదమున కీయర్థము లేదు. *అన్ను” అనిన ఆడుది, 

(అన్యథా, సం, ఆవ్య. నులీయొక వేళ] ఈయర్ధిము తప్పు 
“అన్య ప కౌరము” మొ. ఒప్పు, 

[ఆన్యధా, సం, అవ్య, మజీయొకలాగున, ] ఈపదము లేను, 

[ఆ న్వేష్టం. సం, విణ, అనుపదిః చూ, అెదకెడువాండు.) ఇది 


అనే సమే య 
 న్వేష్టృ శబ్దము నప్తమ్యేకవచనము అని తెలిసినట్టు లేను “నఘంటూ 
శ రకు 

లేత 


ఆంధ భాషా వాొచన్నత్యము 


౧౮౭ 


[అబ బో చీ. సి, | అకస్మాత్తు: చూ, డమ్నాటు......] 
Sab 
పదము, ines తప్పు, 


[ఆ స్యంగ నవిధి, ఆ స్యంగనని మ్మే ఫ కాలము | న! తప్పూం 
“ఆ స్యంగ ము” ER) అస్ఫం౫నముి కాకు, “ఆ ఫ్య౦జినముి 
అనియు కలకు, 


(త సు. వి. ఉ. పు). ఇం గు యేస. ఐవావతయు 
చూ హానీ స్త్‌) ఇక య్‌ జ ఈ. 
[ఆ సము, నం. వి. గ్‌. శ్రీ. | ఆ కి ము, అలీ ఉస్పగము, 


అక సము; గ. మబ్బు ౪౪క, సువగము, బంగాయ ౪.౪5 సుర 
ty 


లోకము, వేబ్చుటుకి; 6. ఇరద జయుభార్య, | ఇట ఆ తము, 
౧ 

లిిగ ము, ణు వర్ని ము తేల కింగుల మైనవి, చ్చ ంతర్యాత (ఆన 

న. ఆం. చూ. ఆఫు 6. ] ఆకలే. + సను ఎకి 

ఓ భు టు 

ఇ) సిడి ముఖాన లి 


“ఆ సమువస్తిధు. శ్రి అవసవముస జని 


3 i 
యము, పుంలిం౫ కస మున వుం గాేయు! విస! ఇంక ునింకః 
థి J మ గై 


[అము ౦, 1. “పెం 2 . విహెఘృుశము; చూ. అక్ష పఫ్‌ 2. | 
ఇక్క సను ప దాస్థ్రముల విగ వ్యత్యయ ము (1 “విపూమ్ఫృకి? 
చుమియో 1 


౪ 


అతి. ఆప. వాళనార్థ మె రూషాగుంమోయన వచ్చిన సక్య ఈర 
రూపటి, సౌంపతి, మెం. ఇనిక్లొ న. దశివఏవపరణ మెంక నకి 
నద్భుతిమును గొలుఫుదున్నది,. 


అవంతయము. సం, వి, ఆ. ఫం. ఒకౌళాొ, జీ? ఘు “పస 
ప్కాంఖకయ స్రస్యాం బాస్గాకార్చ క ర్త కాః దాశే+కౌముగు 
వోనూలమా(వా) స్యురవంతయః ౧7 తి, 4. భూ. చూ. జేశము,] 
ఆవంతిః. ఆవంతీ అను ఇకౌర ఈ కౌర-అంతపవములస బహువచన 
రూపమయివ *ఆకంగేయః) పద మిటు 'ఆవంత మము) ఆ ఏదఎత 

a) 
రూపమును పొందినది. 

[ఆయోగుండు. సం, వి, అ. పుం. శైళ్య స్త్రీకి ళూయనివలనం 
బుట్టనవాండు ; 2. భార్యా వియోగ మయిన కాయకు, | రూపము తప్పు 
“ఆయోగవుండు ఒప్పు. శూ దాదామయోగవః శతా” మనుస్కృతిం 
వడ౦గ ము త తేవృ గా రర శయం ము మృగ్యము. 

[ఆరెము, చీ, వి, 1. అజవభాష, (దావివభాష; చూ, భావ 

స$ ర ఓ న్స్‌ "ప 
lec] “ఆఆవభాష తప్పు, మవోరాష్ట్ర్ర భాష (A కుట్ట 

[అల వా లము, సం, ఆవ్య, పలుక వలదనుట. | ఇది మేీకపన 
ము శెదు. ఆలప్య, అలం ఆనరండు (ప తేక మాలను. అవ్యయ 
ములు, 

(ఆవరింక, బే, వి, 1. రూ, ఆవలింత; చూ హోఫిక...] ఈపద 
ము తెలుగుభాషయందు మృగ్యము, “ఆవ్రలింతి నిష్రస్త్రమా, ఇంనడి 

ఖు 
యు కలను. 

[అక్రయానసి, సం, వి, న్‌, పుం, ఆన్ని; చూ, నిప్పు.) ఈరూప 
ముగలపదము లేను, 


ళం (సా. దా జూన్‌ 


ఆలీనలులాయము. ఆలీనమోనము , అలూనశాళికలము. ఆనుధూ 
శాలింగనమ, అన్నోన్యజ ధ;పవశినిమ ,అళ్ని? ల్‌వనిము-. అర్థగం 

ధను, అనందో(జవ్మా, ఇం[దమవోశామ కము, ఏనోనికరుంలము 
ఇళ్యాదలగు పదము లెన్నియో యించాక్కి-నవి,. 

| ఇ€:పరమా. నం, (క. విణ. అన; చూ. ఇంకకోొమ న్న, ఇది 
యొుళగావవ. 'ఇశమిదటి ఆఅనియుందవలెను. ఇది (ఇ8;పర౦ 
అవ్యయమ.. దీనికి ఆంఠము, లింగము మొ, లేవ, 

[ఇర్జుగ. ద్య, స (ఇరు 1 దుగ) చూ. రూ. ఇయ, క్ట 

— 
ఆ శ్రీవంఓ తగ దుగ... ..డొచ్చున్‌ .) ఊఉ. హరి. కి. అ. 121.] 
*ఖృదుగ”) వేరు, ఇ.) వేరు. ఇదు” కిండుళొండు, ఇ గి” శెండు 
చి జున్‌ ది mm జట 

[కరతాః ఆక్య. 56. ఈలాగు: చూ, ఇటు. | ఈ పదము తపు, 
శణితెము” ఒప్పు, 

[| ఇప్పికోలు, బే, వి, ఇచ్చిగింతి: చూ, సమ్మతి. 1] ఇట్‌పదము 

లు 
శెనాగన అపూర్వమా. 

[ఇరుెపీద. డే, వి, మిక్కిలి ఢేదవాడు!: చూ. లీదవా(డు. ] 
ఈపదవు తీప్పు, “నిటుపేది ఒప్పు, “ఇరు? “నిటు” క్వాములు సమౌ 
శ్‌ లా కాన 

[౫ రాల్సకోపి ద్వ. వి. అచ్చిమగండు: చూ, విష్టువు. 1] 
అతనా నో డిడి, ఇట విందు లెక్కకు మిక్కిలిగ నున్నవి. 

[ఇపావూర్తము, పం. విణ, కోరక నింపయుడినడి.] ఈ కవ 

ప oa వి PY అస 
తప్పు. “ఇష్టమును పూర్త చయుట ఆని తలచినట్లున్నది. “ఇష్టం, 
వూ ఆనుపడములసమాహార మిది. “ఇష మనగా యాగాది 

అడ్‌ (A 
కార్యము; పూర్తి వానగా కూపతిటాక ఖనన జేవాలయనిర్భాణాది 
శార్లము. 

[ఈం (1) టియ. టే, వి. కుంతలవును బాయుధము,... . కుంతీ 
అము [కొ తఅయుధము శెబోలు, | 

— 

[ఈ డుపాయము,. ద్య. వ్‌, పొయను చూ, పయస్సు 1.] ఇది 
లీక పథము శెదు, ఆ0డుపదమలు; ఈడు, పాయము. ఇవి 
పము నా కములు ఈడు పదము 'రఈ(డులేనివా(డు” అనుపద 
మున వ్యా దలకు నున్నది. 

[ఈశ్వర సం, వి, ఈ, శ్వ కులట......) ఇది తప్పు, “ఇత్వ 
తి” ఒస్టు, 

[ఈరాలు, చీ, సి, బ, తుప్ప. చూ. భాద 2.] బహువచనపద్‌ 
మున కేక భచనమర్గము, మరియు తుప్పేరు, 

[ఈవు. బస, 1 సేక బ్రమునకు (పథ మైశ వచనము. , ....అవ్య. 2, 
ఒసం౫గవు. చూ రూల-ఇయ్యవు. | ఒక టవలన మన ఆవ్యయము 
ఇా౭ది. “ఇచ్చు” భాతువునకు మధ్య మప్రుయ కైక వచనము, వ్యతిరే కా 
రకము. 

[ఉక్క వెం వి 1 = ఉల్మా.. ఉమ్మ. .....2, ధైర్య కాలి: 
2౪0౪2) ఇది ఊల్య్మాకబ్లభివము శొదు; చేళ్యపదము, రెండవయర్థ 
ము మృగ్యము. 


[ఉచ్చ సనమ. నం, వి. ఆ, న, ఊపిరివిడుచుట. =] కాజు: 
ఊవింపీల్చుట. దీనికి పర్యాయము లగు పదమలఅ కన్నిటికి న నస్ధ్థమిశ్నే 
కలదు. “ఉ బ్బా ననిశ్వాసమ లి అనుదానికినూ( తము ఊపి 
వీల్చుట, విడుచట లోనగనది? అనికలదు. ఇట “లోనగునది” ఆః 
ట యేలనో ! 

[6 పగ ము ౫, వి, విడుపు: .4.-] “ఊజ్బనము?” కలదుకాని 
ఆగక! శాసరాదు. 

ఈడ వు. సం,వి. డా, త్రీ 1 ఒకనత్ముతము.] ఇది నక్ష[= 
పౌమాన్యవాచకము శౌని (ప ర్యేక మొక్క_దా'నిపేరు కాదు, 

| ఊదురు, నం, వి, ఉ. ఫుం, 1 ఎలుక ] తప్పు ఈ పదము, ఈ 
దురువు” ఒప్పు, 

[ఉదథము. సం, వి, అ. ఫు. 1. కుక్క్ళ_. చూ. శునకము... 
ఈయర్థము నృగ్యము, ఈపదము నకు “రభకీలము? ఆనునర్థము శలడు, 
ఆది wpe లేదు, 

| ఆన్న ళౌానలీను, సం, వీణ, (ఆ, అ, ఆ) వంగీనది : చూ. 
బంధూరమ .] మరక పల్లమ'లుగ లది ఆనన లెను (Elevated anc 


depressed. ) 
me ప్తక్భస్టమా. వం, పణ, (ఆ, ఛా అ.) గున్ని విత్తులు వేని; 


బొలమ. : చూ. భూమి. 1, +] పదము తిప్పు. 'ఊప్పకస్టము' ఒప్పు 
ఆర్థినఃను తేప్పు. “వ్వినపిదప డున్నినఫొలమ) ఒప్పు, జ. 
తూ వనం: +! లీజవప చానంతేర కరి రకేత్రము, 

[ఉపోధుంతు. నం. విణ, (ఆనీల, ఆ అంసలుండు: చ్యూ 
లావర] శాపదమ న కీయజర్థము: శౌనరాదు, 'ఆంసలుండు” అను నర్థమా 
నిచ్చి చూ. లావరి అన్నారు. “అంసలడు” అనిన *బలిసినవాడు: 
“లానర్‌ి? ఆనిన బలముగలిగినవాడు. రెండు ప అను 
షు సం 

పక. దే, అవ్య, ఎచతెగన్మికియ. “క, ఎడాపక్‌ (క్రతువుల 
దపములు”” జేమన. 614 చూ సతతము, | “ఎడయు' ధాతువు వ్య 
"రక క్వార్థక మిది, దీనియర్థము 4నిర౦తరముగ) నని, “క్రియ 
ఎందుక్తో | 

వీరి +ఎలుకి” ఎలక, ఎలక, ఎలిక, ఎలి ఎలుక ఇత్య్యాదులగ: 
యాపములను పెక్మి_౦టిని జాల్చినది, ఇన్ని రూపములు ఎలుక బోను, 
ఎలుక నల, ఎలుక చెవి మొదలగు సమస్త సపదములలోను వేచ్చినవి, 
ఇట్లు బహురూపనులను పొందిన పప కు నూరులకొలది నున్నవి. 
ry నిఘంటఃక గ్ల! శబ్దదార్మిద్యమః విర 
కింఠర న 

[వ్వ్‌ పా, శవమును శెల్చిన భస్మానుఅను నందయనా 
నంతేరిమున ఎ. దై నీటబోయుకర్మ : చూ. సంచయనమా, అః 
చాక్యరచనను నఫూర్వ పాండిశ్యమును (పక టించుచున్న వి, 

[ఏరఠలము, శై జ వి,=ఏకొల, వననూక రము. .] ఈపదము క్ర... 

(ఏనాంనీ. సం. వి. ఇ. న. బ దోషములు: చూ. పాప 
ఈపదము ఇశెరాంతము కెదు. నశెరాంతనఫపుంనక లీం౫ ము 
“ఏనస్‌” శబమున శకిడి బహువచనరూపము. 


౧౯౨౫ 


| ఏపనాని. డె. వి.=ఏభ్యరానీ, ఆం పేద: చూ. ఎంబన్న. ] ఏభ్య 
శాశిపదము మృగ్యము, 

[ఒకౌ_ణించు, జై. వి...చెప్పు.] (వక్కౌ-ణించు కాని 
ఓట కె్కంణీ౧చు?” “కాదు. 

[ఒచ్చుబడి...] (వచ్చుబడి” అనవలెను, 

'ఆలంశౌరము? పదము నరివివరణాదులతోగల 
ములలో నతివిది[త్రములుకిొన్ని : [(స్నేవాశ్నీ యమా | ఇది ఆలం 
,కౌరము కౌదు _ పరిసంఖ్యాఅంకా రో డావారణమునగల పదము, 
[అన్యత్నర్యారా కము ఆన్యద్వి షమము, ఆన్యాతుల్య రాకా గిర , 


విచితపద 


అన్య త్స ర్యా యో, అన్యావినో రి, అన్యాసంగతి, అపరాతుల్య 


యాగత. ఆపరాసంగతి. ఆపరంవిషమము ] వీని నంటియున్న 
ఆనల్‌, అన్య, అన్యా, ఆపర,. ఆపరాపదములు ఆయాయలలకెర 
లి 


ము నింకొకవిధము గలదనుటను తెల ఫునవి. ఇది తెలియక ఏక్‌ 
పద ములుగ ము, (ప తల్యేకౌలంకౌరములు? ను పఠింపబడినవి, 

ఒకి, ఒకడు, కొమగరు.ండు, కొమరిత ఎవతె ఇత్యాదిపదములకు 
Nw యసఃఖ్యరూపా.తగ ములను, నమూనా క మల. (ప్రత్యే 
క పన ములుగ నుదరంచుటదేత్‌ (౫ ౧థము విపరీతముగ పెదిగినని. 

@ ॥ 
ఇకను ఆనంబడములగు నమ సపదమాలు నంస్క్భ తౌంధాంగ్య 
ధి ఆత ౧ 

భాషఅవి యిందు ఫరినవి, మచ్చున కట్టివి కొన్ని: 

| అతిదీరాత్మ హా స్వాంగము, నం, వి, ఆ న, విధవాలతణము: 
చూ. అధీ ణము, 1] 

క ూంలమినక ఫశాంగ ము, ] ఇది యు 'విధవాలక్ష్నణి మట, 

[ అత్య ధకశేందీః రణమా, సొ. మిగుల నూయ్మమగు వధ్యభాగ 
మును గనుగొనుటు, | 

| లా అ కట్‌ a క్‌ ర ॥ ఎవ ర 

[| అత్యివసరనంద ర్భృవ్యయము పొ. చూ ఆగర్యు సాయము. | 

| ఆవనపున్యాయ మూ రీ. పా, కలోల సమయములందు (పభు 

ta వతి Mm 

క మదనముగ నియమించు న్యాయాధి కరి. | 

జన్య(త్రి సంధినె కల్పికము, ఆనభిహితక ర, ఆన్య చేళ్యమ లు, ఆప 
వాదన్యూత్రములు, ఆస్మచ్చబ్దము, అస్మృదర్థకము, ఏక దేళాన్వయము , 
ఏకవచనబహువచనవూ లు, చమొందలగుపదములు వ్యాక రణళాన్త్యసం 
బంధులు, తెలీవివరణములు కఠఅవి తరచు ఇందువచ్చుచుండును, 

ఉం 

“ఏక వచవబహువచనములుి ఆనుపదముకడ ఆ నేకళబ్దముల శ్రీకవచన 
బహువచనరూఫపము లేక రువు పెట్టబడినవి, 


ఆమరావతినూపములు, అం(ధమండలము, ఈ తరకళింగము, 
అట ఆటీ 
ఈ తేరసర్మా-రులు, ఎడ్వా పలల రు ఎడ్వార్డుదిక నృెసరు, ఎడ్వర్డు 
పట్లాఫషేకము, _వఐితిహానిక మండలి, ఐనీఆక్సరీ, ఐమూలపంప్ల 
చట్టము, ఒడాదిచోడవరము, ఒ డాదిజళంతరాజు, ఒచాదిమర్స $§ 
లు a a a 
వంశీయులు, ఒరిస్సా మొదలగు చరి తపదములు లెక్క. కుమిక్క్మి_లీగ 
నున్నపి. వీని వింతవివరణమువలన (గంథము విపరీతముగ జెరిగినది. 
శెద్యజ్యోతిషళాస్త్రములయు, ఇతర శాస్త్రములయు, వాక్య 
ములు, (చెషధాదియోగములు) పదములం; (గంథములయు (గంథ 


4 


అంధభాషా వాచన్నత్యము 


౧౮౫” 


క_ర్తలయు నామములు; నేటి కౌలప్రు పాఠశాలల విజ్ఞానవాచక ము 
లలో నొకత్రోవ, యొక తెన్ను లేనికూపములతోనున్న విజ్ఞానపాం 
శీతికపదములు, శాసనముల నామములు వెందలయినవియు కొన్ని 
కొన్ని వ్యకాక్య కృస్వరూపములను దాల్ని యానిసుంటువున జొర 
బడినవి, సా వెతలు, న్యాయములు మొదలయినవి యు దీన నెక్కి 
నవి, వానివిచ్చిత్రవివగణములు కేవలము (పవాసనములు. “వగ్గద్యతీయ 
చతుర్గవర్ణ ముల యు, లఖుగురు కేభములయు పాంకి గట్టము దీని యం 
దంతటను గ అదు, ఆర్థయుప్యారవి తక మునా బహుళముగ నం మార్గ 
మున బఒడిపోయినది. 

ఇంచు ఇంగ్లీ షుపదవ* లు -నెక్కి.నవి. వానిసౌరునకు మాదిరి కొన్ని. 
ఇంజ Aa (iujuction) + ఇండార్సీ (endorsee), యంపోయి మెం 
టు (eniployment), 'ర్వెల్సు (reptiless), కే 9 సెస్సు (613164), 
ఎంబోనిదర్‌ (AMbassuidar), ఎక్సిట్లాషన్‌ (exclusion) ఎక్కు 
వహాలటోేజ (ఇకేనిటో!, (ఇ యేమిటో! 
ఎగ మోలశణీ (ఇదియు వేటటో ! “కాని దీవికి రందగము చీయబడినవి; 


ఎంటర్‌ (పచార్‌ 


“మి నటిఎగ ము 
(ధా 


వూాలఅలపపము 


1. మౌన వజాలళా(స్త్రమః: , Vn క్వావ్యుణ్నా శ్తీళావ్ర్రను : 
నరు మూలపదము ethnology. Heres rR 
etymology. *ఎతమోలడజీ ఇం చేదియు కాదు, ఎమ్యుల్సన్‌ 
(emulsion), ఎబ్బ్కి-స్స (abscissa), ఏక్షన్‌ (Action), ఏపశే 
టక్కు (apparatus), ఏవశేజి వెలోసనీటీ (౧౯080 velocity), 
ఒరిజినలు (original), ఇత్యానులు వందలపవందబు, ౧౦౮0ను 
“యాక్టరు) “ఏక్టగు? అనియు, 24౪౦6౧10 ను 'యాచ్వాశేటు” (ఏష 
శేటు? అనియు. ppంr ను స్యాపజి అనియు, Bombay, 
trother అను బోంబే”, 1బోదరు ఆనియు, 62% ని ఈజీ? 
రీనియు. hair ను *'ఛయను) అనియు నాగగ్గి పదములను వికృత 
ముగ నుచ్చరించు టాం(ధుల యవ్య కృవ్య క్రైత్వామున కొక (ముపఅ 
క్షణము, ఉన్న తోన్న తిపట్ట్నిధులప సయితి మిది యనివార్యము, 
ఇట్టి విపరీతవ్య క్రిత్వము నించెక్కి_న యాం్యపదములన్ని(యు నించు 
మించుగ కోలుపోయినవికెవు. ఈపదముల ఆకరి ను చాలవరకు 
పొందకుండును, ఇట్టిది యావాచస్పత్యము వైఖరి. దీనిని చూడజూడ 
నవ్వువచ్చుచున్నది. 

ఇదియంతయు నిఘంటుష్మతెముల నలవోక గా నటునిటు (తిప్పు 
నపుడు క నుఅకుదగిలినది. ఇట్ట పనికిమాలిన చెత్త "నెన్ని బండ్లక యిన 
చాలునంతే నీ వాచస్పత్యముననుండి యనాయాసముగ [పోగుచేయ 
వచ్చును (గంథవి _స్తరఖితి యశ్జుపడకుండు నేని. కొన యట్రేపని 
ఆనావళ్యకము. దీని నిరుపరోోగతను (పక టించుటక్‌, నిఘంటకి 
నంధానమున నిఘంటు ర్ర యనధిశెరితీను నిరూపీంచుటకు నీయ 
ద్ధ్భృతభాగ మధి కౌధికము, 

ఈ నిఘంటుక ర్ర యింతలఅలంతఅవారు కెరు, “అం ధవిడ్యావాచ 
న్పతి, జ్ఞానగుణాక ర, సాహిత్యసరస్యతి, ఆం(ధవాబ్మియమవహోడ ధి” 
“బిరుదాంకితులు.” “అమ్మీ నారాయణీయ” మను నవూర్వశుద్ధాంధ్ర 


ofం 


నిఘంటువును రచించిన కొట లక్షీ జారాయణళా స్త్ర అవారి పురు 
గని టు" ననలో వారికి దోడుపడిన వారూ. ఇదియ 34 యు 


వీరి య 3౬) సంస కొం శాం౦డిక్వె యను వీగ్సిప్రజ్బును వేనో 


లం, చెసి 


ళ జూాటునున్నగ, 7౭ నిఘ. టువన్న నోస్‌ చ ఫపరీత్య యును gree 
నో ఛి మాటు సున్ని గీ, అమసాతగ్థఇముకు. శాలియక నీ ర్మక్లిపౌవాస 
మున శీలమొ క కనక | కౌ, tess సుమ మా 
బుండీకంనకు ప్ర(తనను, వారికీ త్యావ చిన మున తో .జపడిన (బహు 
వాయససెడుగ శమము వాడను వె అకా మా? మెక్‌ 
నిభుంటున్రు ను జయా. యకాలకి షోను నా అని తలంచి దినిక్‌ 


Ra; 


దలకొనిరశెాబో. ! కౌవద్చును. ౨. గరా పాశాచస్పిక్సి 


ము ఆక ఏను సూర కారని మును నెలిఫుచ్చునొని శారు. ఇది 
శ a 4 rc న్‌ కల 
జ్జ్‌ట్రము ఫై తమో లక్‌ మగు | పవన్‌: జ జాన మ"జలఅనే వాబ్ను 


నము గంగునపకే' ఈ తియంగుబేనిప ; ఆం భగ “జోలమున* 


ఇ కి —_, 
ముసనోడ భయ. కో 


యు 


సే RET Ur: స 
పూ er; జు స ధౌఅమున్మ టి యన 


ఆ . 5 Me 1 

యుండిననో యా సావాససపంకి లుం చొనలవు,. సేద సు న్‌ు వ 
“- జాహాక పుయు 
సువ్వి 


బొగువావెసు? తెఏ 
౧ 


టుయూో పువువ బయలుపెా0గి కర వాళ్ళము (పజ 
ఇల్‌ యాధలోకి ము పలుమొలల. నలవః కొనునున్నది ! 
రము౫ దీనినవ శార్పకున్ను చాల్యఫవాబ్మయము 
రము బుగ్లి౫ వ్‌యును, 

తునుక టువ్రు సః స్మృాతభాగ మాను (పధానమగు మాత్ఫ్చేకొ 
యుకటే యున్నది, ఆది. “ఆం్టటీకెసహితసంస్క్యల్భతేనిఘు .టువ్ర?; 
ఇది యొ) తపు 


1815 సే సంపత్నంమనా సి న మ్నుపడినక, wet, 


ఇతర సణన్మ కౌన్‌ నై చః ౨టువుల జ సును గనరా,! చితా చి, త 


ము: ల జ గి క Er తము! 
ములగుపడ గుల క ఏల ౩ ముగ అవు. ఈ నధుంటు SR ని 
భుంటువ్రు తేమ య ౫7 పర్మ్శశమని, su కలము... లోరంున 


(పకటీతము శెవల యముననుకోరక తో గావ పెను అంఘుాటువునందలి 
(శమమును సె కము తాగునూరు వేసి ఆ దర్‌ తష ల లెక్కా నిరు 
“సిక్కిం పలు పాడీగించివారు.. ఇక నిఘంటువ్రలబద ములు నిలగు 
(పవేశించినపే, రల కిందులయిన పి, 
| టే ఘుంటువు “తమక పిత్తము 
కాం కలదిగా తయారయినగి, ఇ౧దరీ న్యాయములకు, శో 


648, భానియ పి 
థ 


కాని వానియర విషం ఠా దులును 
థి 


కొంత, తగ సాకి వారిక్‌ విత్వేవు 
యm 


అకు. ఇంకను ప్పి వరణములకు నందిరాగా ల 


పతిరావుగారి “తప న్యాసనర్పణము) మూలను. ఇ౫3గబదము అనేక 


ములయు తద” ఫివర రె రుల. యు నిన యయులకు మొలను లాం 


te 
క్‌ స uy « % 4 జో ల 
విజ్ఞానసర్వ ప్వాదుల కలవ. వాని నని లట సంస కదబక్‌ పోవుట 
లా న 


నుని వెప్పుటరును వలను గాకున్న ది, ననన ఆమాయిక తే యిం 


నిభుంటుక ర్త (గంభచార్యమునకు దన్శనము, 
దుకు--ఈ నిఘంటుసంధథానమ:నికే కౌరణమని చెప్పినను చెప్ప 
వచ్చును. ఇడి ఖోంవీయను. 

“ఈ నిభుటురాజమునకు విమర్భకాౌ నర మహివమునో సాధ్యా 
య (ty బ్రహ్మా(కీ గాః; (టవ్మాయ్యశాస్త్రులవారు విశేషపరి 


వబుచ్ధాం (ధ 


జూన్‌ 


(శ్రమ కోర్చి బీఠిక (1) వాయించి (1) నిభఘుంటుక రను “కృ తాద్ధం 
జేనినారుు. అందు వా రీనిఘంటువ్ర నతిమ్మాత్రముగ పొగడి నారు; 
c6|X ంభకి ర్త ఆం(ధుల ఛశ్వుల౯గావింప నమా శథవొ వస్పత్య* మను 
నిఘంటు రాజముశు బహుకెలము బహు పయొసపడి విరచించిరి. 
ఇంను నొ క్కొాంక కప్ప ముంనార్చి యన్నెన్నివిశేగములు  తెలినికొన 
వలనీ ముండునో నవియల్ని యు గనరతలామలక మిగ నొసంగంబడి 
యున్న సి, ఇ యా _(ధ సొరన్వ 3 మునకు6 గలిగిన గెప్బ్పలా సమా, 
ఇంగున్న విశేష మితవనిఘంటువ్రలు వేనిళందును లేగు.. షదివి 


కైకనిఘంటువు ప్ర ప్రచ ముం౫ లేదు, ఫుట్టుచు నుం=లేగు. ఇం దనంతే 





Vets Me MLE Sd 2 OED న న. 

మ్‌ జంస్య్య్మానోనో. చైకాలమున నవానమసఫసఫ నాం శ పకొలమును 
గానం బూ tay gn ఏ + 4 1 “ఆఫఖఎంపఎండే అలు " శాన్ఫవశే 
యో ప నిఘింటువ్రు ను 


తి విది లము గా విసషవింపగనిగిరి, 
౮ తీ 


శారానా పతిం వా నస ోం ఐవఎచింపంనీన ఫా దస్పత్య మువటెం 
నరుది చయిపపయోూాగి..చునని 


నుం౫ నేరము. ఆంలతిశ లము ను పగుననిగూడి (౧) జెప్పవచ్చును, 


డెనుయంన చెప్పుట సంపయమి౦త మ్మ 


ఇవయంత యు సభా పో 
మీిసనఘు_టబు 


గయే కౌ యారు కొను, లోక 
హాజముయొక్క_ లా ఫమును పౌెగుగ€ ఇలిపికొని దీనివి 
దప్బశ (బతియింట నుంచుకొని సదా వాడుకొని లాాము నొంద 
తగినది శళ్ళవాతి యా నిఘంటువు కొండ రొనకొబ్బ్మూన కమ్ము. 
టకు చేయూత యివది, 
శ్రి (బవ ్మయ్యశా స్త్రీ గౌరి. విమ్మోన స్పనల్య పరీక్ష వంటిది, 
సం ఫ్రూర్జై వాక్య సమన్య యమున ఏమర్శ కవ కె మే లేకపోవుచున్న న 
వాక డేక్న॥ హణమున. సవకెళమును ౫ల్చించుకొని ౫౦ఫముఆ 
a గా ల చా, 9 ల్‌ నవస! శి - అ 
కొలది పీమ్మూకు పెంచగల స స శా ప్ర రు. ఇట్టివా దనిఘుం 
టువ్రు నించగొనియాడిగ న్ని నేమనవలేను ? నిఘంటుక ర్తి రయ్‌న దాడీ 
ణ్యమా ; తగ్వాండిత్యను వందవ ల్‌ విశ్వాసమా ! షక యం దుద్భతి 
హోల్‌ థి 
ములయిన కచిపషజయపదమ అ యల కారులకు సంస్కరించి కీదక్‌ 
యంగుజేరి\ మొ ఫ్య దీరీనటు సంక్భ పీనంది యిటు పొగడ 
అ! m న్‌ ఆలి 
ఉయా ? ఇండేదియెనను శాస్త్రీ గారపంటివారి శిలనిధముల దగని 
శ 4. ont 
కార్యము, ఇట్టి కార్యములు దాక్షీణ్యమును బి జగుగుచుండుట 
a లు లు 
గలరు. ఇదియు నటు జరిగినటే యెనవో జ్ఞానక్ళరేమగు వాబ్మయ 
(దోహ మకవక తప్పురు. ఇంతేకాక శా క్రి గారి పాండిత్యమయునకు 
సి? కా ళంకమును శౌకమానదు, వీరిపొళ€ సయం దీ|కిందిరెణక్క.. 
శ జ 
వాక్యము ముమ్మాటికి సత్యేము, “ఇదెపఆి కిట్టనిఘంటువు పుట్టియుండ 
శేదు; పుటచునుందిలేదు,? ఇక ముం దిట్లిది ఫ్రటనుబోదు. ఇది మః 
ళు ల ళు 
నిళ్చయము, 
ఊద్దండపండిత (ప్రఖ్యాతులు పలువు రీనిఘంటువ్రు నత్యంతము 
(పశంనించినారు ; 
1. నాదెళ్ల పురుపో త్తవాశ ఏ గారు, వీరు నరసదతుర్వధ కవిత 
సా(మాజ్యధురంధరులు. వీరి యభ్యిపాయభాగము-ా 
“బిరుదము లెన్నిరీః నమరు 


౧8౫ అఆం(ధజాషూ 


"దస శ్యామల శెమళా శ్రీ ను 
ఏ 
నీరరరదీక్ను నూని యొక 
(ేస్టనిఘంటు వొనశ్చి.” 
4. ఘంటాళత (గంనక రణధురీణ ౪ తొవధాన విద్య ఎలక పౌరుష 


వామౌాంకితులు పండిత భూషణులు కేమారి శ్రుగౌమళా స్త్రీ గారు? 


రి అభి పాయొక బేశమః ; 
వూ. 
cH పనిఫ సు సక న 
క రపనిఘంటుఫపు స్తక ము 
“కొవ లెనన్న పదార్థిబోధలన్‌ 
సరపపెం యొనటంచు కపికెంక్షిర మె ఈశ 
Ls 
సని కలను 
కి గోగుగనంతు అచ్చు టన! ప్ర : 
౧తు ఆచ్చురనూ ఫ్రనా రాయాకర్శ గారు; క విభూ 
3 వితుదాంచితులు, వీరి చుఖఎాళఈమున విలుభగలఫభాగమూ 
“ఆంధభాపావ ఫాటి ముయ్య నురభాష 
కక గాయాల ద్య ని విఫుడు (కొత్త 
(కొ తసలుకులఅం బలికించి చికో3 మి ట 
మప హీన నాం ధనాజ్మ యధర్‌ వ 
ఓ. చిలుకూరి చలయ్యోళా, స్రీ గాము; నీరు జయా రణతలు 
లా ఖీ 29 CN . 
పడా క్‌ అసలతను లో టింత లేక 
సౌవునస్యంబు వాటిలు సక్‌ అళబ 
ల ది 
మాఅను నేరిచి హారిచి పోల్కి_లేని 
యిట్టిశోళంబు రచియింప నేరక గును. 
278, 
౪. రాన్రూారీ చిట్లిన “టసు బవ్మా జృము గామ, బి, ఏ., బీ. ఈల్‌., 
+ పమనముచున్నారు ? 
ఆ్యందాదబిని నోఅలాడిరొని చా 
ఢి 
వా, మాష పరాసికే 
పూనూన బగు స్ర్య_యాఫసలము కళళ ప్రా 
చస్పృత్యను౦”) గాంచి ఛా 
మోనవ్యో ్రోమసు: ఖ్యభూషణము, వి 
జ్ఞా నాధిసర్వన్వమున్‌. 
నా నాసత్పద మయూలవి సరణమున్‌ 
జారీ 
మా న్యారనుక్షాఘ్యమాన్‌ .? 
చే న్న రు, 
క కిం మపూడి ఫల వులు సత్యవోలు "శా పేళ్వరరాన్రగారు; 
i 5 అ 
ఫవాయ మిట్రున్నది ; 
*పభువులఅయూంశ లేమి నిలు 
వంజడజూలక తూలి భాష బల్‌ 
(వభి కెడుచుండ నీదు నన 
, వద్యనిఘంటావు వింతతైద్యుడై 
యఃభయీపదంబులం బలుబ 
లోన్నతిం గూరిచి నిల్వ బెట్టి దా 


వాచస్పత్యము ౧౧ 
నభయ చెంస౦గు మందిడళె 
యర్జార శ్యామల కామధీమణీ!) 
7. Komandari Sitayprachary M. A, B. వ in his 


‘Foreword’ to the book, said: 

“The presonut lictionary will beof great use also 
to all authors and writors in Telugu.” 

8, కట్టమంచి రామలిం గారడ్డి గారం; * వీరు ఆంధ ఫవిళ్వ విద్యా 
అయ ఛూ పూర్‌: సాధ్యతంలుో వీరేమనుచున్నారు ? 

తమ ౨ లిం దింపంబడుచుండు నాంధవా ౧ స్పత్వ్యేయు ఆమూల్య 
చా నిఫఘంటుప్టుం పదే మూరలు వారే భాషకుం జే ముచుండం 
ఇడి రధమెంగ సు సమ నే సంహివ. ఈము 
వో ల ముకెంణమిన మనము వమ” క్‌ రె "పంభుటిల్టు ననముటక 

నం! 

పష సట లేరు, 

౪, ఆలా 


కషి క నాతీతము, 


సు ఎవ్మాగ్యాశా స్త్ర ప శవ్యాసని ప్రణ, బొలక వి 
సింవా, సౌహిక్యసా స్వం, పండి తే శ్నాఇవిగుక భాణమా నాలు వీరు, 
ay 
Ek; స దిక్‌. 
గి క (ఆ 
వీవా వన ప. మువలెరం బరా కాపా సు 
టా న 


గ 


బఎగోతౌ శ సము, nN DA 
సాక -3 సుంటూమ్ర్ర 


బహబగ్‌ ములు ౫ వప 
లేచు, కి పఫిమాగుల క య్యవి గడంక్ర్రివముగా నుస్నని, తము నిఘుం 
టురాజ మవ్విఫమాననుంవక బీనా బలవ నున్న దె, శశసను 
ఆమ్‌ రా భ్యాహ. డైన (పతవ్య క్లి శకి ఉతమ పోధపడున్ను వాచన్న్న 
ఈ్యముంటు న డుసంతనము, ఈక? ఇత్య్యాదిగ చెలవిచ్చిరి, 

10. జనమంచి వీయరామ స్వామిగారు, (పథానాఎఫపండితుడం, 
మ్యునిసిపల్‌ హె “హానూూూ..లు, ఆసశౌపల్చి, పీకు 

“మోనిభుంటుళ (ద శన. ఒస్ళుతావందో గసనిమ*న్న(6 ఇగావిందినడి. 
ఆయు ్రమ్మన ౦ నమ 1 వదా భగీ ర్వాణభా షా ఎవ గౌరద్యమునకు నిద 
రృనసైం, పండితుల ఎరమమి[ ౪ మై, ప్‌ పనన గామధనుఖై, 
కళౌళాలలరు( బెన్ని థాన మై, వొాళళొాలలకుం అఉంతామణియె, కాం 
(భవాన్తముఅ క కకాల్యుభూషణ మైం, 
రుజై, నిఘంటువ్రఆకు శిరోరత్న మెం 
చున్నాను.’ ఆని పెగడినాగు. 

1. నాదెళ్ల చీ ధాదశ్నీ కామూ రశ గారు 

(ఇద యఖిలాంధ 3బ్బపర్యాయ పదోదారక మును, మహోకవి 
(పయో గాధార స్యాగకి ము నొట తష అకడ బతితఆఅకుంగాూడ 
మహోపకెరక మును. లమ్బ్‌నా రాయణయళ ప్యారకమా "నె యాం(థ 
భాపాయోపాహార హీరాయనమూనంబు గా ధారుణీరిఆంబున నల రాక 
నయొడుశేశం అనునగి వీరి యఖి, సాయము, 

12. భారతీతీర్థ పథాని బుజ్టై శేషగిరి రావ్రు గారు (క, ఏ 
ఆన్న రము) ఇట్లు సెలవిచ్చి నారు ; 

ct కోబ్దనిర్వ నములు వాల జాన దాయక ముబుగా నున్నవి, 


మ 
గంభాఅళచఈములకు. *ల్పత 
నిరాజిబుసని చేను వి?ాఇవీంచు 
మ! మీ 


. విజి 


ఇది కేవలము నిఘంటువు గానే కొక విజ్ఞానసర్యస్యమువ లె ఈ పరెవెకాాగ 
పడల లదని చెప్పవచ్చును. 

18. విజయనగ 5ము శ్రీ మహారాజూ క శొశాలా ('భూతఫూర్య 
ఆంధగీర్వాణభా పాధ్యా పకులు మే డేపల్లి జేంకటరమణా చార్యుఅ 


ళ్‌ 9 


శారి యభి పాయ మో కిందిడి ; 

6౫౫ సంస్కృతి 'వాబ్బ యమ నకు రచించిన కవాచస్పర్యేనము 09 
ఆన దవానఘంట వును జోలినది సకలాంధ్ర గీర్వాణ శబ్బజాల 
మతోం గూడినది యగు “వాచిస్పత్యమి” ను నొక పెద్దనిభఘంటు 
వనగార్చ లోకమున (ఒశొళింపజేసీర. ** ఇదికరకు వాడుకలో 
అంధినిఘంటువు అన్నిటికంట 
యున్నది, ఇటుపెని నిఘంట్వంతర నిర్మాణమున కవసరమాందగదని 
చాయఫ్‌[(పాయమ. .?) 


విషపులకగమయి. చ్యాపకి మై 


ఈయభి పాయ ధాగమ లన్నియు నిఘంటు నంచికలయందు 
సంపూర్ణ మొగ ముదికములయినవి, ఇట్టి యభ్యిపాయమ అ నీయబురి 
కల్సిన సాహసము నేమనవలినో తెలియకున్నది, లేక, పండితాభి 
(పాయను లన నిట్టులేయు౯ద ను శాబోల. ! 

కనిఫి ంట్రువ్రన షృరికిలు నాద తెగపాిం డివివి. పామౌన్య 
మగ నేటి తెలుగుష్టతీక అ యథిపాయమలు (తా నకలు 
శాన శాన కొన్ని టవిమా్శా్క8మ. కొంతే (ప'మాణ్యవా అని యంగీక 
రింపవలసీ యు౧డను. ఇదియంతయు “అంధపంంపరా న్యాయము” 
నకు దృహ్టైంఠిము. గానున్నది. అబ్బ!!! ఆంధిలోక మిట్లు (గడ్డ 
యర మి ? 

ఈక"లఅమున తెలుగురేళమున లెక్కకు మిర్మీ లగ కేదభ్రుగునల 
వలె బయలు టేగుచున్న పనికిమాలిన ఫు సకము లొకట జాం 
వాబ్బయవ వహావృతు మును చీడిపలె దగల్మ్కొ_ని గినివేయుచున్న వి, 
వగయె॥ట వ్యవస్థ యనువమంతయు లేని వ్యావవోరిక భాపార్గుం 
రూమ ుగిము దానిని జేరుఆతో నుజ్తూతి లూగించుచున్నాది, 
పయిన నింతిపింలిల వి జూతీయర చనా వివాంగమలు డానికమ్మలను 
చివుశ్రీయంటే కొరికి కొరడువార 'చయుచున్నపి. ఇప్పు డీోయాంధ 


ర్‌ శ్ర ప్రవంటివారి 


వబుద్ధా౦ంధ్ర 


జూన్‌ 


వాబ్బయన వో దధియందు జన్మించిన ౦౫ నిఘంటు బడబానలము 
చానిని చుట్టుమట్టుకొనినది, దీనితో నది సజీవమై యుండుననుచాస 
యంతరించినది, అముంగళము దూరమగ గాక | అం(ధహృ దయము 
అన్య ఫా హెలాలసమయి రే దాస్యము నకు పాలుపడి మారృభాషాఖభి 
మానళూన్యమగుటరెమీ యీ ముప్పునకు (పథాన కారణము, 

ఈనిఘం౦ంటువ్రున కిపష్పటికి పోషకులు, చందాదారులు మొదలగు 
బారు మూడువందల కెక్కు-డుగ చేరినారు. వీరయినను నిభుంటువు 
నిరుపయొోగతను తెలినికొనజూలరయిరి. ఇదియంతయు నిందజాల 
మవలె కనుపించుచున్నది. 


శబర తె్నాకర మిష్పటికండు నాం(ధనిఘంటువులలో ను రమ 
యు వాతా 

మయినది, ఆదియు ననమ్మగము, సంస్మా_రాపేక్షము, శొన్చన 
పేరాక శక్కుని నిఘంటు వావళ్యక ము, ఆం సాహిత్య పరిషత్తు 
ఆపార ధనవ్యయమును సహీంచి యిరువదియేంగ్గి నుండి యొక నిఘంటు 
వును కూగ్చించుచున్నది. రండ మూడేంగా కిందట వాపిళ్లవా రొక 
దానిని తయారుంయించుచుంటిమని (పకటించినారు, ఇవి (పామా 
ణీకమలుగా నాండవచ్చును కాని ఇవి మమెంతవరకు పొగినవో 9 
ఎన్నడు ఇెలుగున బడనున్న వో? 

ఇంతలో పసీవిచ్చు నిఘంటువు తేలపడి జేశమున వ్యాపించు 

వః [౯ ఇ + 
చున్నది ; దేశము ధనమును కాల్ల గొట్టాచున్న ది, 

ఇ ట్లీనిభుంటు తొర్త్యమాను (ప్రక టించుటవలన +నిధుంటుక ర్తి 
శ్‌ కిముగ నపక్ళతీ యగును గాని భాషకు, దేశమునకు నీనిఘుంటువు 
వలనగలుగు నపకృటిముం దది యొక లక్క_లోనిది కౌను, వారింతట 
నయినతీమయ పొమర్థ్యమః ను తెలిసికొని యానిఘం౧టు (పక టనమునః 
మౌనుకొనుట తెముకు, భాషకు, చేళమ నకు సర్వథా _కేయము. 


“నెల పొడుపు 


వాను మదిం[దకంటి 


ఇది యొక చిరకావ్యమ ల (పోగు. 

రచయితే *క్ళ ఇంటికుఅసాగరిచం|దుడు, 

షష 

ఆసళలే (అరటి శతావధాని అపిచ కవిభూషణుడు కించ 
కళాచార్యుడు (M. మ.) ఆగు “'సుబ్బరాట్మ_వి.) 

ఇక వీర రచన స్పృవాణీయము శొక పోతుందా? ఆనీ ఈస 
మోడు. 

“భాజక విత్వ మను నొకయల్లరి పాఠకుల గగ్లోలుపజచు నిక. 
లమన౫ి” పొడిచిన ఈనెలను ఆందులో కీడ్వవద్దని కవి చేకోడ్చు. 

“కానింాడీనికీ “భావ- "పీరు? పెటి పేరులోనే పోరుపెట్రారు. 

లు లు 

నెలవంక?) ఆని ఒకభావశొవ్యం ఊన్న సంగతి ఎరు? కమా, 
అయితే? కపచందుని వావీని శగాంచిశారు? కనక ఈచాపల్యం 
తప్పుదు కౌజోలు, 


“వ్యర్థకుదళల్యపరీకలకు దిగక రస్మగ వాణశాలురుగ జే) ఈ శౌవ్య 
మును 'నదువవలె నని రచయితే “ఫర్మానా? 

మహో(పసాద౦= 

శావ్యంలో రసన్ఫూ ర్త ఆంటే పఠిత తప్పులను (తొక్కు-గుంటూ 
పోయి ఎలాగూ, ఆనండిసాడు, “కొవ్యం..,.పరనిర్వ్భృతయే” 

= 

కనక, 

కావ్యానికి (పాణం ఆయిన రమణీయాగం చిక్క_కపోతే విమ 
రృకుడు 'జాక్టరువలె ఆకావ్యళవాన్ని తోనీళోనీి ఏపరీష్‌ ఆయినా 

ప దగర వాలి 

చేస్తాడు. ఆప్పుడు ఆజ్ఞాకంశా అన్నీ (దర్వాజాలి దగ్గ ల 
వలనీండే. 

“నిజముగ కౌొవ్యమందు ‘xX నిగ్గు తీసి ౫ పభువ్చలాగ 


ముల 
ఖంజాంతరాల్లో |పజ్యరల చెయ్య లేక పోయినా *కొవ్యరల్నే 


వాళ 5 


గాంచి యనూయ వహించి'కుంజా ఈ శొలపాడుప్రులో ఏము 
న్నదో సమియదృష్టితో చూస్తాను, 

క నిళ్వం :--ఈయన రచనలో మృదువైన స్వభావో్‌ ఉన్నది, 
దానికి తగిన పదాల పొందిక ఉంది. ఉదావ్ఫాతీ: “*ఉరుమురును 
తాచుపిల పె కురక లత 
క me. యాట 

"కాని కోమటిపద్దులాగ ఒకప్పు డది జాబితా అవుతుంది, “పని 
౫ లగ ప్రుష్కంఅమ్ముగ (బావ్మాణులకు, రేల తీరక లేదు దర్జీలకు, 

ఆక 
ఎని చేర నగ పాలి కిప్పుడు చేతినిండి? (దసరాసండుగ్య 

“స్వఖావోకి రజసా ఇారు యథధావద్వ స్తువర్షనం?) ఆన్నారు 

కదలు, 
ష్టం కి నికష 

కవిత్వానికి భావవాళ క్తి నిక షం, 

ఆయితే ఇంగులో చాలావరకు భావాడంబరం ఉంది కొని 

షు "లేదు. 

సంప పి తల బెట్ట కని “ప్రూలబ్బి” అఆఫూ లట్లాంటివి, ఈవూ 
'టాటివి ఆని పతా పోవడం వ 

ఉదితలిబు ల యూహారవతరంగ౫ 
జ % Ca 
కలోలతకు చాల యల్లలాడి, 


శని “పూలబ్చి ఇచొాటున ఉపన్యాసాలు ఆసందగ్భంగా ఛే 


సేలఅ 
“టా c ఖ్రావశుద్ది క భొంగకరం. ఆయికే పీంగళివారి గంపలో 
నాపి జని మారుజేరం పౌగించితే దివాలా తగిలిండి పాప పం!--- పైగా, 
తత మడిపంటి ట 
“ఎరువు కౌసంతి లేదు ట 
సాంతమడిపంట ఇంకొంచెం చూడండి, 
(కీ రికాంతారతికి మరుశేళి ము కి 
శామినిసంగ మున తార్చుక త్ర?) 
ఇది “శ్రవశానందం” లోని గుర్ముడవ్యం కౌదంటారా? బలిజే 
ఐలీవారి చీకొటిపిపాళి 
"ఏనాటి మాటలో ఏలేర కవిరాజు 
'లెదులేగి సక్మా_ర మిచ్చు టనిని? 
కవుప్పమాలి 
ఇది సత్యనారాయణ గారి అం[ధపౌొరుషంనుంచి ద _ర్తీతేం 
ఏనాటి మాటలో ఛూనాధవంళదీ 
పాొయితుం డ్రైనళ్ళ స్లావసందదు (డు) 
ఆం[ధపొగుషం 
“జన్నెలి అనే కావ్యంలో జాడ భావశుద్ధి లేదు, వర్ష్య "మైన 
శన్నిల ఉపనర్జన మై ఛావాడంబరం వి _స్తరిల్లింది. వ్యంగ్యంగా 
నైనా శెన్నిల సన్యుక్సూ ఫా ర్తి లేదు, మనోవార మైన పెన్నెలమోద 


నోరం, గోరం, 


కృ త్రివెంటివారి “చెల పొడుపు” 


౧౯౩ 
కూడా అర ఛటిశతాన ధానం? అడుగు పెట్టింది, ఇందలి చాలాకా 
వ్యాల భావన ఊగక సాగిపోయి విసుగు పుట్టిస్తుంది, మరిన్నీ ఇందులో 
పాతక విత్వఫ్రు చాదస్తాలూ, కొగ్తిక విత్వష్టు ేచీలూ సమృద్ధిగా 
ఉన్నాయి. 
మొత్తంమాద క విభూషణుని కవిత్వానికి నూటికి ౨౧ మార్కుల 
కన్న రావు. 
తాలి: ఈకౌవ్యంలో ఒక నిరీతి మెన శెలి లేదు. కవిత్వం 
శ Te ఈ... a 
పరిణతికి వసే శాని కెలి ఒక దారిలో నిలబడదు, 
తొ వూ 
ఒకచోట మృగు వన చక్కని ఇెలి-ా 
ఇ. 4... 
“చిరుమబ్బుల మునుంగు తెరల మాటుననుండి 
ఇందాణితో వచ్చు నేము యనగ” 
ఒకచోట “పులగ ౦ నెలింా 
“కేవల గోలన కేరింత గాను? 
“మనసార నొనర్చు యతిష్య నూ యి 
4. 
ఒక యెవ యొగుడు నిగుడు నియా 
am 
44 ఘుస్మరతే కూడ. చెంతొ మఖ్యపిషయ మిది”? 
“దిధిషుడా! లేదు సీకింగు” 
అన్యయం౦;-చూగండి, 
జ్యో 9 9 
“నంస్క_రగాద్భ సి అట, సాంసైకి ము) 
అన్వయం లేని యత్శిపముఖులు నెగడుగాగ, చొరిగారు, మతే 
గారూ, నూటిగాకూ ఎడానిడొ దర్శనం ఇస్తాగు, 
ఆను పాస కిర్కు-6ల్‌కి ఆన్వయం వాలామటుకు చెడగొటు 
లు ట్‌ 
కున్నారు. 
చ్యుత సంస్కృతులు? కౌవ్యమును వికతపరుస్తాయి. “దోషా 
వ కా) 
“జంట ససళ్లేక చూ” ప పళ్లేరుతో కూడి చెడింది. 
“దుర్వి(ఫమం బొదలి” వదలి” కి వచ్చిన తప్పులు. 
ఇపతపషపటు *“పతపదమ్ము”* అనరాదూ ? 
మం ఠి 


ఉదాహరణం *పఫూలగ ౦పి) 


“వదిష్యమాణయై” పరిసె శ్రిసదులకు “శానచ్‌ీ” రావ్షం ఆశా 
షె 4... 
ద్రీయం. 
ఇది స్థౌలీవులాక న్యాయము గా నడపిన సమితడ్న. నేను చూపిన 
asi ప ఇంకౌ చాలా అశక్ష్యుము లున్నవి, 
ఈ కవిచంగుడికిి ఈపని హౌరిను రావచ్చునేమో! శౌని 
ఓ... లా ( 
ఇప్పటి కిది జలపాడుపపే. 
4 పరఫణితి పరీమై యుజ్య తే సజ్జనానాం?) 


కుాకుతు 


౧” ్రీ 


అది వొ! విచిిన్‌ 
జీశానికి, 
జయంతి రామయ్యవంతుల గారు ఆంధసాహి క్యపరి 

వత్తును (పసాడించారు. ఆం(ఫ సాహిక్యవరివత్లు జయంతి 


రామయ్య పంతులుగారిని చెయ్యి తి చూపించింది. 
* జః # జః x జ 


'మెన సన్ని వేశం, 


చెల 


కాన తే వి వాగ్భాయవినో దా లేమి లేనిరోజులు 
కావు, 

పాడితులూూ, కవులూ, పండికి రాజు 
లూ, కి విరాజలూ మామరాటు భాషాఖి 
మానుల్యూ వాపష్టయనవియులూ -- 9 
లాంటీ నా ఇందరో, ఎం తెంత లేసి వారో 
యీవేవో [౫ంథాలు, కాస్తూ, వమికు 
మిటో నంస్థణు నెలకొబ్పుతూ, ఏమి కే 
మిటో (పచారం సాగిస్తూనే వుండినారు. 

కాని మసకు సాహిగ్యపరివత్తు లేని 
లోపం వొక్క హామయ్యపంతుులుగా 
రిశే కనపడింది. అది నారొక్కరి హృాద 
యాన్నే గుబగుబలాడించింద. చివరికి 5 
వారిమెదటిలోనంచే ఏ మొబుచుకు bs : 
వచ్చింది. ద్‌ ణా 

అయి శే: నిజంచేత్త రామయ్యపంతులుగారు సాహ్‌ా 
త్యపరివత్తును (పతిషం చడం ఆశ్చర్యకర మైన సంగతి, 
వమంశే! వారు చదివింది లా. చేస్తూవుండింది డిప్యూటీ 
కలెక్ట రీ. పోనీ ఇలాగ "రెవెన్యూ (క్రిమినల్‌ వ్యవహో 
రాల్లో ముని” గేలుతూ వుండిశా వంగేశంలో బంకిం 
చంద్దుడు లాగ పంతులుగారు. వాజ్మయ నిర్మాణంలో 
కూడా సానా లేమో అంకే అలాంటిద యేమో వండి 
నట్టు లేదు. వారప్పటికి కేవలం శనై శ్పరశతకం రాజా 
శమో? చేణికింద వుండిన మున్ఫబుకరణాల పరిమిత 
బుద్ధిసి వినియోగించుకుంటూ శాసనాలు సంపాదించి 
పరిశీలిస్తూ వుండినా కేమో, ఇంతేకాని అప్పటికి వంతులు 
గారిలో సాహిత్య పరిషత్తు నిర్మించడానికి తిగినంత్‌ సత్తా 
యేకోళంలోనూ లేదు, 


శ్రీ జయంతి రామయ్యపంకులుగారు 





జూన్‌ 


డిప్యూటీక లెక రుగా వుండిన పెవ్పమనిషికి వొక సం 
నను (పథివ్లించడమూ, దానికి కార్య(కమం యేక ౫ 
డమూ, దాన్ని ఆచరణలో పెట్ల మూ అనాధ్యాల. 
కాక పోవచ్చు; కాని యిది కేవల (పతీభవల్ల సా, 
ఇాద. చిరకాలం సంపాదించిన అనుభవం అంతా వ. 
యోగి స్తే గక్టక్కడాని కిది లౌక్యవ్యవహోరం కాదు, 

వమముతే యేం? ఒక డిప్యూటీకలెక్ట రువల్ల వ 
(పతీప్టీంచపడింది. ఒక మామూలు భాపాపరిచితునివ్య 
సడపబడుతోంది. 

ఈ "రొడుశ కుల ఇఛాయలూ అప్ప! 
యిప్పటికీ ౧౮ాపరివత్తులో స్ఫుటంగా చే 
గన పడుతూ వున్నాయి. 

% * స్త 

రామయ్యపంతులుగారు మొదట 
మిడిల్‌ స్కూల్లోనూ, తరవాత హై 
స్కూల్లోనూ వుపాన్యాయులు, విమ 
జిల్లా మాజి స్త్రేటుక చేరీలో సాధారణ 
గునుస్తాాఇంగీ షు హెడ్‌ కార్కు--- 
శిరస్థా దారులాడిప్య్యూటీక లెక్టరు--౯ 
న్నాళ్లు ( పెసిడెస్సీ మాజి స్త్రేటుామళి 
డిప్యూటక లెక్ట ర్యుత్రుదకి పెస్ట నరు. తి" 
వాత వొక టరం ఎం. ఎల్‌. వీ, 

మొ నంపిాదలా ఇలాగ-ావంతులుగారి జీవితం అ 
తా శువ,_ రాజకీ మాల్లో పండచారిపోయింది ; కొని 
అరనె చాటిన యిరావృద్ధా వ్యంలో అమరత్వం (పనా 
దించే వాజ్బ్భ యో ద్యానవనంలో అది కులాసాగా మీకాగ్ని 
శొడుతూ ఫ్రంది, 

అబి శే: ఇందులో వొక లేడా మా(తిం వుంద 
అబేవి టంశే ?! రామయ్యపంతులుగారు విహరిస్తూ 

న్నది నిజంగా వాజ్మయోద్యానననమే ; కాని అ 
దులో తాగుణ్యం లేదు. లావణ్యం లేదు. సౌరభం 
లేదు. జీవకళే లేదు. అయితే: చైతన్యం మాత్రం మ 


పిసరంతో యేమూాలో వుంది. అంతే. 
* * వ. 


౧౯౫ 


కనిపెట్టగలిగి తే రామయ్యపంతులుగారి. జీవితంలో 
వొళ గొప్ప త్యాగం మిలమిల మెరిసిపోతూ వుంది, 
బాగా (పాజ్ట ష్‌ వచ్చాక రామయ్యపంతులుగారు 
పడసిన పదవులు అనేకుల జీవితాలను బగ్గంపాడు చెయ్య 
డాని శేనా, 'కేజన్యం శాలు చెయ్యడాని శీనా సమర్థ 
మయినవి కాని సామాన్యాలు కావు. అంచేత ఆక 
(దోవోనికి వెనకతియ్యకపో తే వాటిలో ఎంతేనాడా 
ఎందు కేనా అవకాశా లున్నాయి కాని రామయ్య 
పంతులుగా శెప్పుడూ శీలాన్ని కళంకివం వేనుకున్నట్లు 
లేకు, విధినిర్వహణసంద ర్భాల్లో, వారు తాజేదార్ల 
మాద ఎప్పు దేనా మండిపడేవుండవచ్చు. అ[కమలాభాలు 
గాందతీలచినవారి కనేకమందికి ఆళఛాభంగం కలిగించే 
“ఎడవచ్చు; కాని సమారు దై న వుద్యోగిగా-సన్నా ్రగ్షనిషీతు 
7న రాజపురుషుకుగా పంతులుగారు గొప్ప విజయం 
గొందారు, 
పంతులుగారి జీవితంలో యింకో మంచి వికేవం 
సంది. వాస్తవంగా అజే పంతులుగారికి ఈవాజ్ఞుయ 
సేవలో గొప్ప అవకాశంగా పరిణమించింది. 
వమిటంశే ) రామయ్యపంతులుగారికి సర్కారు 
-ద్యోగస్థులుగా వుంజినప్పుడు అనేకమంది సంవన్ను ల 
“న్యూ జమోందార్గతోనూ పనిాపరిచయంన్నే 
ా౦ంావారిమిోాద తికుగులేని పలుకుబడి ఏర్పడ్డాయి. 
. ప్పుడు గాని తరవాతీ గాని పంతులుగారు వీటిని సౌం 
“నికి వినియోగించుకుని వుంచు వారు కొన్ని లతలకి 
ఖశ్వరు లై వుండివుందురు. 
కాని పంతులుగారిలో పరిణతి చాలకపోయింది ; 
స పరార్థపరత్వం తక్కువగా లేదు, 
యు_క్తసమయంలో అస్నేవామూ, ఆపలుకుబడీా 
ఏతా సాహిత్యపరివత్తుకి మూలధనంగా ళూపొం 
వే ఆంధ జేశాని! ఆం(ధజాతి! జే(త(వస్థానంలో 
' “లేని అంగబలంగా పరిణమించింది. 
ఖః & క్త 
సజ మే, ఇప్పట్లో పరివత్తు, అలాంటి యికరసంస్ల_ల 
* * చాలా ధనవంత మే, 


శ్రీ జయంతి రామయ్యుపంతులుగారు 


కాని యీ లాభం? 

నవనవలాడుతూ బయలుజే5న ఆం భసాహిక్య పరి 
వను వెరికలలు వేసింది. 

వం bh రన తొ! 

అతిక ష్టసాధ్య మైన కార్యాన్ని ఆడుతూ పాకుతూ 
సాధించిన రామయ్యవంతులుగాే దానికి ,పవర్తకుళతై 
వ్రుండినప్పు డిలాంటి గతి యెందుకు వట్టాలీ ! 

పెద్ద పరిశోధన జేస్తే గాని తేలని విమయం శానిది 
రామయ్య పంతులుగారిదగ్గిర నిర్మ్హించడాని కే గాని నిర్వ 
హించడానికి తగిన శక్తి మెంతమ్మాాకమూా లేదు. 

ఉద్దేశం కలిగింది పలుసుబకి వుంది, వ్యృావయ కూ 
డా మందిడ, సరే ఆంధ నాహిత్యపరిషత్యు యేర్చడింది. 
అంతే) కాని *ఇమ్వుడు నున పాహీగ్యిం యేస్థికినో వుం 
ది? ఇకముం౨ బెలా వుండాలి! ఇసనుసుపొరునగు సాహి 
తా లలా వున్నాయి! వాటికీ, మనసాహి త్యానికీ 
ఛేనం యేమిటి ! బేనిలో జీవం వుంది ! (పపంచవ్యాస్తా 
తె నవీననభ్యశికు నికషూ లైన పాశ్చాక్యసాహి త్యా 
'లెలా వున్నాయి ! మవ సాహిత్యానికీ వాటికీ వార యే 
మీటి ) అది యేమా(ం ] అజ్ఞానాంధ కారంలో కూలి 
పోయివున్న ఆం(ధజాతిని మే బుకొల్పడానికీ, కార్యో తా 
హం కలిగించడానికీ, సాహిశ్యం యెొంతివరకూ వువళ 
రిస్తుంది ! ” అని యిలాగ పంతులుగారు చర్చించుకున్న 
ట్లు కనపడదు. చర్చించుకునివ్రుంకే వారు చెయ్యవల 
సిన దానిలో నాలుగోవం తేనా చెయ్యగలిగివ్రం దురు. 
సడనకపోయినా అసలు సరియైన కార్యక్రమ మేనా ఏ 
ర్పరుచుకునివ్రందురు; కాని అజేరూ లేవు. పంతులుగారికి 
సాహిత్యం అంశేనే ఆనలు సరియైన భావం వున్నట్టు 
లేదు. పతికలో వూర్వకవుల (పబంధాలు ముక్క_ము 
క్కులగా (పకటించడమూ, వార్చి కసమా వేళాలలో 
వాటిమోదొ, వ్యాకరణపు కట్లు బౌట్టమిా దా వుపన్యా 
సాలిప్పించడమూూ, వ్యాసాలు చదివించడనూొ ాఇలాం 
టిది చూస్తే సాహిత్యం అంకే యింతమా(త్రమే అని 


వారి నిర్వచనంగా కనపడుతోంది. 
కనక జే పాకినంగషళ నవ 
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౮ ౬. 


కో----పండితులకో తప్ప జాతి మొ_తంటోాద యేమో 
సంబంధం లేదు, నూర్యరాయాం(ధనిఘంటువు శబ్దరూ 
పాలకోసమే తనుకులాడుతూ కరడుక ట్లలేక పోతోంది. 
పిక (వబంధాల ముక్కలు "వేసుకుని సామానుబండి 
లాగ తిరుగుతోంది. 

* ఘః * 

కనకనే అరవై యేళ్ళు దాటాక రామయ్యవంతులుగా 
రిపూడు అమరుకం తెనుగుచేన్కీ ఉత్తరరామచరిత్ర 'తెను 
గువేసీ-- ఇలాగ క విత్యంలో (ప్రవేశించారు. (గంథర చన- 
నాటకాలూ శృంగార(గంథాలూ భాషాంతరీకరణ మ 
యినా చేస్తేగాని సాహిళ్యపరిమగ్తులో ఉమకి న్యాయ 
మైన పవి వుండ దస్కీ యోగ్యత చూపించి స్థా 
సంపాదించడమే పౌరుషపు మసి తోచింది కాబోలు వారికి, 

* * ఖః 

ఆకంభంలో అభినవవాగనువానన లై నరావుసాహేబు 
గిడుగు. రావపమూ ర్రిపంతులుగారి డాడి పరిమత్తును 
"శిక్కు శక్కూ. మనిషించివుండడం నిజమే; కాని కొద్ది 
రోజుల్లో శే రామమూూ ర్తిపంతులుగారు పరిమగ్తువల్హ తేమ 
*శీమీ లాభం లేదస్కీ దాన్ని పట్టుకుపాకులాడక'పో తే 
తమకి వచ్చే ఆపత్తు లేదనీ (గహించి చానిని తోసిరాజని 
నవశ కసంపక్ను లయిన కవికుమారులను కూడ గట్టుకుని 
శార్యసాఫణ్యం పొందారు. ఇలాగ యీగండం ఠప్పా 
*శీనా వరివత్తు తాను నమ్మిన (గ్రాంథికాంధ్రలోనే నిరా 
టంక్‌౦7* నవ్యసాహిత్యనిర్వ్హాణం చేస్తుం దని ఆవర్ష్గం 
వారు కొందరు అశపడ్డారు కాని యేమో లేదు. ఇవాళ 
చూ స్తే (గాంధథిక వాదుల్లో కూడా అనేక మందికి పరిషత్తు 
మోద వమిా ఆశలు లేవు, 

క ర్లాటక సాహిత్యపరిషత్తు, కన్నడభామను కమే స్తూ 
వున్న హిందీని ఎదిరించి (బ్రహ్మాండ మైన వని చేస్తోంది. 
మైసూరు ప్రభుత్వంవారు తను రాజ్యంలో వున్న ఆంధు 
లను కన్నడులుగా మార డంకోనం అవలంబించిన కార్య 
క్రమంలో పూర్తిగా పాలుపుచ్చుకుని రాత్రింబగళ్ళు 
వొళ్లుమరిచి పనిచేస్తోంది. సాటివరివత్తులు చేస్తూవున్న 


Gm pee 


జూన్‌ 


పని చూచవేనారాతన భాషకు జరుగుతూ వున్న అన 
కారాన్ని అడ్డుకోడాని కేనా ఆంధసాహిత్యపరిషత్తుకు 
(శ ద్ధే కాదు, వుద్దేశమూూ ఆజ్ఞానమూ కూడా లేవ్ర, 
* * ఖః 

వళావతా : యాభై సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చా 
వైనా సున గ్లాత రాలతో అంకితం అయినాా-ఎంతో 
రాయవలసినంత జటిలంగా అల్ట్జుకువచ్చిన రామయ్య 
పంతులుగారి జీవితచరిత్ర యిలాగ ఉయ్సీనుంత పొడీ 
చేసింద లేదు” అన్నంత బులబులాగ్గా శేలిపోవడం 


ఆశ్చర్యకరమే ; కాని అనుకంపాజనకంమా(కీం కాదు, 
% శః ఖః 


మొ గేంమోద, రామయ్యపంతులుగా రు ఇప్పు జేనా 
సజీవ మయిన వ్యావహారికాంధ భామను చేపట్ట త 
లేఖనికి నూత్న వైతన్యమూూ శమ జీవితానికి నూతి, 
కళా కలిగించుకుంటా రవి యెవరికీ యెంతనూ(త్రమూ' 
నమ్మకమూూ ఆశా లేవు. దాన్ని న్వీకరించి ఉవయొె. 
గించుకుంచు కాని నిరుపషయోగమూూ, నిప్పచ్చరనూ ' 
అయిపోతుం దని జెంగటిల్పడానికి వారిలో భెవనాన * 
కూడా యేమి లేదు. 

* 4: * 

కాని యేది యేమయిపోయినా వోొక్క_టి మా”. 
నేను నిక్కచ్చిగా చెప్పగలను, 

అజేమిటంు !? 

రామయ్య పంతులుగారి వంశ వర్ధనుడు మాత్రం గ 
కుండా వ్యావవోరికాంధ భాప్మోపియు గవ్రతౌడు, వ. 
వోరిక భాపూవాడి అవుతాడు. వ్యావవోరిక భాపా' 
యిత కూడా అన్రుకౌడు. 

ఇంతేకాదు. ఇలాంటివారి అందరి కుటుంబాలలో 
ఇది యిలాగే తటస్లి స్తుంది. 

ఇప్పటికే కొన్ని చోట్ల తటస్థించికూడా వుంటుం! 

గాలిలో చూచాయగా యేవో కభుర్లు విసి 
తున్నాయి. అవి విషయానికి సంబంధించినవే ౯ 
వుంటాయి, 


ప 


A 


ళ్‌ 


a 


౧౯౩౫ 


గ ద్వాల చిన సోమభూపాలుడు 


మాశేమండ రామారావుగారు ఎం. వ. బి, ఇడి 


( గచ్వాలసంస్థానం "తెనుగు జేశానిక్రీ తెనుగు జాతికీ నొప్ప 
ఆభరణం. గజాల (పభువులు శీవల శూరులూ, ఏరు 
లూ మహోరాజులే గాక పండితులూ, కవులూ కూడా 
అయి వాబ్బయానికి మంచి పున్షీ కలిగించారు. ఇప్ప 
టికి కూడా గ చ్వాలసంస్థానంలో పండితులకూ, క వులకూ 
గొప్పగొప్ప సన్మానాలు జరుగుతూ వున్నాయి. ఇప్పుడు 
రాజ్యభారం వహించివున్న (శ్రీశ్రీ శ్రీ ఆది లత్మ్మీ జేవ 
మ్మ్‌గారు పూర్వుల (వఠివ్షకు ఏమో వెలితిరాకుండా 
రాజ్యం యేలుతూ బేశాని కంతకూ (పాశన్సల్టరణీయ 
రాలమువున్నా ర. నల న తర పూర్వచరిత అం 
తా కణంగా పరిశీలించి వున్న (శీ మాశేముండ రామా 
శావ్రుపంతులు ఎం. వ. బీ. ఇడిగాగా గద్వాల (పభ్గువుల 
దివ చరి(తొలతో (వబుద్ధాయధికు శోధ కలిగించడానికి 
ఫూనుక ని వున్నారు. 

మరిన్నీ హైదరాబాదులో హౌకోర్టువకీలుగా వున్న 
(శ్రీ, నురవరం (ప్రతాపరెడ్డి బి. వ. బి, ఎల్‌ గారు గద్వాల 
[ఒభువుల రూపషటాలు దయచేసి (ప్రబుస్థాంధ్రకు కళ 
కూర్చారు. "రెడ్డిగారి! తలల నం అనేటప్పటికి 
శరీగం గరిపొడుస్తూ వుంటుంది. 

ఇలాగ తేజస్వంత మైన గద్వాల (వపభువ్రల చరిత 
తో టీ, దివ్యగూపాలత్‌ టీ (వబుద్దాం[ధకు (పకాళం కలి 
సిం చబూూనుకుని వున్న ఈ మిత్రుల కిద్దగకూ హృదయ 
పూర(క మెన మాకృతజతను విన్న వించుకుంటటూ శీ 
నీ ఖై మ. తా... వారి న 
'బానికీ=- ముఖ్యంగా యువరాజాబహద్ది రువారికీ అభ్యుద 
యం కలగా లని కోరుతున్నాము, 

సంపాదకుడు) 
డీ. శ. ౧౭౬౧-౧౯౯ ౮ 

౫ ద్వాలరాజ్యము ను, దుర్గమును స్థాపించి మహావీరుడని వినుతి కెక్కి. 
న రాజూ పెదసోమభూపాలున కీ చినసోమభూ పాలుడు పొశుడు, 
గద్వాల రాజాఅలో నఠనికి విమ్మట నితడే మిక్కి-లి ముఖ్యమెన 


వాడు. ఈ రాజు (కీ, శ, ౧౩౬౧ విషుసంవత్సర (శ్రావణ శు ౧౦ 
వాడు గ ద్వాలరాజ్యమున కభిషి కు డయ్యెను, 
A = 


చినసోమభూపతి మవహావీరుడును కాజ్యతర్యతే డు సె యుండెను 
యువరాజుగ నుండియే యితడు శీ శ రి౭ర౭ లో నె జాముకు 
యుధరంగను నం దమూల్యవుగు సహాయము నొనర్చి, యరేనిచే 
Oe రూప్యమ అను బహుమతి బడెను, ఇరిని హౌగ్యసావాస 
ములకు మెచ్చి కర్నూలునబా బీతనికి గర్మూల పె వర్షావకొడగ్షి 
యధికౌరము నొసం వు. రాజ్యము నకు వచ్చిన వెంటనే నెజాం 
నలాబర్‌ జంగ సోమభూ పొలునకు కర్నూ్నూలునీమలో ౨ మహాలుల 
నను, ఆదోనినీమలో ౨ మహబులెననా, నంద్యాల నీమలో ౧౫ 
మవాలుల సేనను, నాడగౌడు సర్నాదగాడు సస్ఫర్నాదగెాదధిశె 
రములను, ఛ్యతీభామర" ఏ రాజచిహ్నాములను, నజరా వాను గెకొను 
పహాక్కు_లను ఒన'-: గన, పిమ్మట స్రీరొదా గద్వాల రాజ్యము ననేక 
విధము అ విస్తరింప - సెకు. శ్ర ౧8౬౫ లో నిత డమర చిం ప 
నమ లోని కొన్ని (గావుములము ఆ సమత కుల విశేపమగు 
సవాయమ*ను జేయు పగతిని నె జూ.వదగండి గ, “కు దీసికొ నెను, 

౬. టె ని 

ఆటుసై నితడు (పక్క..నందు రాజోళి నీమను గూ2 వ్యాకమిం 
చెను, కీ శ. ౧౭౩౭౩౫ లో నెజామకును పో రాప్పర రాొదాకును జర 
గీన యుద్దములో నీచినసోమభూ పొలుడు వైజాం సేనాని యగు 
ఆమార్‌ ఉల్‌. ఉమాకు చాల తోసప్పడెను. ఇందులకు నంతినించి 
నెజా మారాజు న నేక విధముల నఫినందించి, శకౌాయచూరు, బళ్ళా 
రిమున్నగు సుబొల యధికాౌరులకు వారందరును సోవుభూపాలుని 
యాజ లకు లోేబడియుం౦డవలెననియు, నతడు వారితో నొనర్చు 
సగ్వవ్యవహారిమ లకును దాను వ నుంసు ననియు ఫర్మానా 
అను బంపించెను. ఇట్లు సోమభూ వాలుడు నె జామాయొక్క- యా 
దరనిశ్వాసమాలకు చా(తుడె, సామంతుల లో నెల్ల వ్యగగణ్యు డై 
నిరుపమ మగు విఖ్యాతితో నలరారువుండెను. 


(శీ. శ. ౧౭౬౬ లో నెడొముకును, మవోరాష్టుంలపనః యాద 
గిరివద్ద జరిగిన సంధి ననుసరించి మవారాస్టు9లు దక్క_నువై చాత్‌ 
ను వనూలు చేయసాగిరి. ఆ విధమున ద్యంద్య పభుత్వ మేర్పిడెను, 
అయినను సోనుభూ సాలుడు నె జామును మరాటీవారిని పణము 
లుగ నుపయోగించి స్వార్తము'నభివృగి పరచుకొనుచు౧డెను. ఆంతట 
సోమభూ పాలని కీ వె భవముఅను గాంచి యనూయ జెంది కర్నూ 
లునబొబు గడ్వాఅర-జులకు దన నీమల పె గఅ నాపగాచరిశష్తు 
హక్కు.అను రద్దుచేని (శీ, క. ౧౭౩౫ లో ఎంబాయి, రంగాప్రరము, 
సీరివెళ్ళ మున్నగు నేడు(గామనముఅ నా(క మించెను. అప్పటినుండి 
యు గ ద్వాలవారికిని నబొబునకును ము జరిగినవి, ఈ శెల 
మున సోమభూ పాలుడు వ్యాధి(గ స్తుడుగ నంట చే యుద్ధఫలితీము 
గద్వాలవారి కనుకూలముగ నండలేదు, ఈ రాజా (క్రీ, శ, ౧౭౯౪ 
లో మరణించెను, 


౯౮ 


ఇంతవగకును చినసో గుభూ పొలుని నాటి రాజకీయ దర్శితనును 
చంగహముగ ఇఆవలిపి చుంటిమి. ఆఅళెఅమునం దాంధధవాణ్మ యము 
గూడ పెష్కపిఫ ముల నభఖివృదగ్లి నంచెను. సమశకాలిప లీ కాజా 
కనఫ్రినవభోదా?? డని గొనియాడుదుండిరి, స్వయముగ ఏిడ్యాంసు 
ig రతిరవా స్య) మను నుద్గంగమును రనించుటరెే గాక నీత 
జందరో కవుల నొదరించెను. ఈతని యాసానమువం చెన్మండు 
గురు వస. వు లుండిరి. వారిని గూర్చి ౨౫౮ (క్రింది విశేషములు 


(౧) కౌణాదము "ప్వానసోమయా జిక విఆతేయపగో కుడు 


చాళ్వలాయవసూ[గ్రుడు నస నీకవి ఉసకఅవిద్యత్క-విమి[,తుడు”” 
జేదళా న్ర్రఫు ాణములను, బాహాటమను వె వెవ్య్యగ ౦ఫమును చక్కగ 
రింగ యారుచ్శిక బంధ%గ్భృము లను చతుర్భథక వికలను జెప్పే 
ర్చినవాడు. భోదాని వంపూరామాయణమున కీళవి వ్యాఖ్యానమును 
రచించెను. ను“ఫురరా జగ బహిరీపొమన్ఫ సొలుని యాస్థ్టానము 
నందుండి యాం[థమున మత్స్య ఫుకాణమాను రచించెను. గేచ్వాల 
శీతెంచి చిససోమగూసాలుని'దే చాదరింపబడి భ్యదాపరిణయ మను 
ముపందవిలాసమును, ఆధ్యాత్మ రామాయణమును, యగణాశ్లోక తాత 
ర్యరామాయణమున౦దలి ఛాలశెండము నాంధమున రచించెను. 
(3) కిరీటి శంక టాచార్యుడు-కః శవ వ షవళవి శర్రమర ae 
జాడు, అప _సంబనూ[తుడు. ఈకనికి “ర్యతం త్రస్వతం క్ర, కవి 
శార్మి.కళంకీరవ, శ్రేషయమక-చ(శవర్శి?? మున్నగు బికుదము లుం 
-జెడివి. అఅంశెరకొస్తు నము, జంరూమారుతము, వాయ్మగ్రీవదండ 
కము, కృంగారలహరి. భావళతకము మున్నగు సంస్కృ తకృతు లీ 
తని సాండిక్య మును “కల్యాణ ప్రక ౦జన మను నా 
టకమును రచించి ంకాఠడు గ ద్యాలశేళవస్వాని కంకితముజేసెను, 
4 అచలార్మ జాపరిణయి? మను సీతని యాం[ధద్వ్య్యరి కావ్యము 
అనో (3) కొర్రప పల్లి రామాచాగ్యులుాశ జై స షవక వి యథా 
కోక కోప్పర్య రామా యేణమునందలి యయో ధ్యాకాందమును రచిం 


చెటు చున్న ఏ అ 


చెను, (ఈ) శాశ్లేయళ్ళర సుబ్బళా, స్ర్రే-ఈ కవి ఉత ఫయకవితాని 
సహయ సాహి తీధురీణుడు”? యథాళ్లోక తాత్పర్య రామాయణార 
ణ్యశందమును రచించెను. (౫) "కౌెముసము[ దం అప్పళచార్యు 
దు..--ఈతడు అఈవిద్యర్మ_వికుంజర ?) బికుదాంచితుడు. చకకం 





(వఏబుద్ధాం( 


జూన్‌ 


క ణపద్మ'ళంఖధనుర్గజ వాయర థాదిబంఫములను, సంస్కృత పొళ్ళత 
భాషలలో బెప్క_ (గంఫముఅకు రదించెకు. యాఫోక తొత్సర్య 
రామాయణ కిష్కి-ంధా కెండ మికనిచే రచింతబడెను.[౬)తయమల 
కృష్ణకూ చాభ్యడు-ఇక 6 సస్టథ్ధా పాక వితాధుర౧ధమడు.”? ఈఈ నౌ 
వోక తాత్పర్యరామాయణ సుందరకౌండమును రచించినవాడుం. (3) 
పోర వెల్లి జీషకని రామూ తట యుద్ద కందము ను ఐచిం నెను, (రౌ) 
సోమ శాథశా స్ర్రీ( వి--ఇకనిని సారీ విశేషము లేమియు చెలి 
యవు. వీరే గాక నీశెలమున నింక చెందకో సుప్రసివ్టక్‌ వులు 
గద్వాలలో నివనించుచుండిరి, 

చినసోమభూ సాలుడు ధర్మనిరతు డును, గొప్ప భఖ స్తడునై యం 
డు, శీశవప్వామికి అనృళూపోొయిాలఅ విలువగల పవత సమ 
రించి యా రోజదందుకు చక్కని దేవాలకుయు నొకదానిని 
గట్టించి, రామస్వామి నందు (పతిష్టించెను, శా ర్రికమాఘమౌా సని 
లలో నతివై భవముగ విద్యత్స న్మానములను సాగించి ంశాకడు కవ్ర 
లను విశేషరుగ నాదరించెను, అహోబల నై స్టవమళమున కీతడు 
శిష్యుడు. రామావధూతయను యోగి నాదరింది యతని కీ రాజా 
క్ఫెహ్రైతీరమున చక్కని మఠమును గట్టించి యివ్నెను. 

ఇట్లన్ని విధ అులను చినసోమభూ పాలుని కౌలమున గ డ్వాలరా 
జ్య మభివృద్ధి నంచెను. ఇక -డాంధ్రవాజ్మయమున కొనర్చిన సేవ 
యమూల్య వె "మెనది, ఇతని నామమా చిరన్మరణీయము. 

(ఈ చినసోమభూ వాలుని రూపపట మే య. వున్నది, 
దీనిని (శ్రీ సురవరం (పతాపరెడ్డి గాము మాక దయ వశామ. ఇలాంటీ 
పూగ్వ(పభువుల రూపచి,తా లింశె యెన్నో వున్నవి. తరుదు వా 
టినే ము ముఖష్యతంమిద (పకొటిసాము. ఫొటో గాఫీ లేక 
పోయిచా తెనక చాలామంది చిత కొపలు ఇలాగ అనేక మహాపు 
రుషుల రూపాలు చించి వున్నారు, వాటిని అన్నిటినీ ఇలాగ 
పకటించడం చాలా ఆవసరం. తెనుధవారికే సంబంధించినంత 
వరకూ ఇలాంటి రాజాలవి గాని, సేనాపతులూ సంపన్ను లకూ వెంద 
అయినవారివి గాని రాపపటాలు ఉన్న వాగు వాటిని మాకు పంపితే 
"ము (ప్రకటించి ఆఫూర్వప్రుుషుల దివ్య తేజస్సుతో నవీన ఆంధ 
జాతికి మెరుగు పిడతాము. 


నంపాద కుడ్య) 





ప 

ఇది కవితా సమిగివాగి వార్షి కసంచిక. పేరుపడ్డ 
విద్యత;. వుల రచనలతి' “టీ, చకగని చి తాలత “త్ర 
రూవ పటాలతొటీ మ:ద్దుగావుంది అఆంటిక్కూ. కాగితం, 
చక్క-ని వాబ్మయో ద్వానంలో, రసికులు 
(ప్ర ల్వే?ాదరంతో నిలిచి చూడవలసిన వున్నుం యిది, 

చెల ౧-౦-౧ పోను ఖర్చులు పై గాం 

క లాభివర్గసీ పరివత్తుూ రాజమం డి 


బయిండుం 


ఆంధ పముఖుల ఫాటొ 


YJ 
రానుసాహేబు గిడుగు వెంకటరామమూ ర్తి పంతులు 


గారిడీ వెలగపూడి రామకృష్ణ చౌదరిగారిదీ (శ్రీ రాజా 
(గొ త్వాలుు వెంకటరామౌా రెడ్డి బవాద్ద రుగారిడీ ఫొటోలు 
మావద్ద అమ్ముకాని కున్నవి, డజను ౧-౮-౦ వీ, వీలో 
తక్కువ పంవము, పోస్టు ఖర్చులు ౦-౬-౦. 


కలాభివ ర్‌ నీ పరిమత్తు-రాజమండడి 


రహా లూ వద క ది వద హవన 


రే యల 


వ్యాఖ్యాన ములు 


లశనాావాానవానాచచాదాదవా బారా వావ మావ 


ఆం(ధజాతి కాదు అంధజాతి 


క 


ఒగుళ మేనా బెసీకిపోలేదు. పర్లాకిమిడిరాజూ గా రంత ళోరారో 
ఇతె ఆంధభూ భాగం ఓఢ రాష్ట్రంలో కలిసిపోవడం నిశ్చయ 
ఇళ బొ నిళృాయంమాద పొర్ష వేంంటు ముద 





వముపోయింది, 
డాలి. అంతే తీరవాయి. 

జేలకొద్దీ మెక పజేశయా, లక్ష్షలకొద్ది సృ 
రాష్ట్రంలోకి లాగకెయ్యబడుకూ వ యిక్కడ 3౦ 
నంలో చీమకుట్టిన ప్రేనా లేను. 


ఆ! 


నంకనయమోి, పక్కా 


లషలకొద్దీ మనవారు చబొంభాయిరాష్ట్రంలో ష్‌ పడివ్రున్నార్ము 
మ్‌ ్యకాస్ట్రంలో పాకుపఫోయిఫవ్రున్నాగు, | సంకా అనేక పర 
రాష్ట్రాల కో కాపీ) యూ అము పోయిన్ర న్నారు. అవవల నట్టనడుమ 
కాడా కొంద రుండిపోయారు. గత్వాగత్వా మన శిప్పటే శేనా 
పత్యేక శాస్రం ఆంటూ వస్తే వారెలాగా మనలోకి రారు, ఆంటే 
జాగపరంగానే గానిర సంబంధాన్ని పరే గాని వారికీ మనకీ 
రాజకీయంగా ఏమా సంబంధం వుండదు. అదలా వుండగా యిప్పుడీ 
చిబ్బ గంజాం విళాఖపట్టణం జిల్లాల వాగరా మన సోద కములు 
ఉయిరవయో శతాబ్దంలో మన 'చేకకౌనఠనం కౌరణంగా బలవం 
రం పర రాష్ట్రంలోకి జెళ్ళిపోతుశ్నారు. 


ఇదివరకే నిజాము రాజ్యంలో వుండిన రొ జిల్లాల ఆం(ధుఆతో 
మస్‌ సంబంధిం వుందా లేదా అన్నట్టుగా సంచరిసు న్నాం మనం, 
ఆలీ 
థ్‌ డీదీ. 


అండను వెళ్ళిన సగం రాయ బారవర్గం ఆంతా అయిపోయిం దని 
శభుకు చేసింది; శెని యిక్క-డ వులికిపొయేనా కలగ లేదు. 
ఆంటే దీనివల్ల నష్టం లేడా? ఆంధజాతికి చెతన్య మే లేదా? 
తేనుగువారికి-గం౦శాంవారికి మాడా యింకౌ శౌంోస్సు 
మీడే చూపు, తమ యింటిని చక్క. "పెట్టుకో లేని అంధులు కో 
స్సు ఏం వుదరిసారో ? 
గ ఖు అతి 


పలా వుండగా, ొంట్రాస్సువల్ల మనకి యింకో చిప్క_మాడా 
ten బోతోంది, 


“ంకాం భూభాగం ఓఢ రాష్ట్రంలో కలి ేసీనా కార్త 
[వ గామ శాసనసఫలో* అం్యధమంవలాలు పతే శ కాష్ట్రంశా 
నీ నూ లని తీర్మానం ఆయితే ఆవిష ఈం అలోచిస్తా మన్నారు 
ba ఆధి కౌరులు, ఉన్నంకనుట్టుకే నా తెనగజోల్లాలు ఒక 
గాఃంశా ఏర్పడినా అదేనా ము శీ, శాని కెనుగువా రంతౌ 
™ '“గెన్సులో చేరాలిట, వచ్చే యాన్ని కల్ల ల్లో అందరూ కౌంగోస్సు 
వార వోట్టివ్యాలిట, 


| 


లీ 
నాలి 


ఎందుకో తెలుసునా! సత్యమూ 0 గారిని (పధానవం(తిగా 

నిస ఇిక్కి_౧చుకో డానికి, సుబ్బ గాయన్‌ మంతాంగ ఫు కెలంలో 
కంటే యింశౌ పెద జబ్బ తిన డానికి. 

సత్యమూ ర్రిగారు రాయలనీమకీ, చాళుక్య నీమకీ (సర్మా_రులహూ) 

యెప్పుడూ పొత్తు కలవకుండా వుండడానికి చేత్వనెనంత ఖీదోపా 

ఉర్క-ళ యువకుల 

ఆకమించడానికి 


'పీరాసలకు పురి 
వో తాహాం 


యమో (ప్రయోగిస్తున్నారు, 
యెక్కి-ం౦చి గంశాంభూఫాగం 
కలిగించాను. మంతి పదవ్చలలో తేనుగువారికి సనం లేశుంచడా 
శయ్యా లని దీక్ష పట్టి వున్నారు, 

శౌని మనవారి కీసంగలతి ఈమో బోధప డం లేదు. 

ధిక్‌! మనది ఆం ధజొతి కెరు, Sone 


జాగ తీ-అది తోక చుక్క. 





దక్నీణదేశంలో జరుగుతూ వున్న హీందీ(ప చారోద్యమంలో, గాంధి 
గాయ, కలేల్మ.. గారికి ఎలాంటో బొధ్యత వప్పగించారో మాక 
అక్షరాలా తెలనదు?; కొని క లేల. గారు మ్యాఠం యక పిష్న 
యంలో రొతింబనళు న్ని చావోరాలు మానికూడా సని చేసున్నారు. 
ఇక్క_% జీతౌలు ఫుమృకుని తెనుగుణాతికి హిందీవిషం పోస్తూ 
వున్న హిందీ పచారకులమాద హిందూస్థానీల శీమా రసమూ ఆని 
మానం కలిగినస్తుంది. శ్నణక్షణనుకొ వారిని పరిశీలిస్తూవ్రుంచ డాని 
కూడా నియోగించబడి క లేల్క_రు గాగు యె3 తేకిపిలేసండా పని 
చేసున్న టుంది. 
అతి ల 
ఏమయినా, క లేల్క_రుగారిని ము (పశంనిసున్నాము. ఎందు 
ఇటీ 
కంయే? దక్నీణ చేశభాషలను చంపెయ్యా అని వారి కపథం, 
ఆపని గాంధిగారి ఆజ్ఞ. ఈశళపశొన్ని కఠఆడరీ నిర్వ రించు 
._ షో ఇ _- 
రోడంలో కలేల్మ_రు గామ చూపిస్తూ వున్న ఆకా, దీక్ష (ప్రలోభ 
జనకెలుగా వున్నాయి. 
అయితే: నిండు పాణంతో వున్న నాలుగు (పాంగీయభావల 
_ాణాలు తియ్యడానికి శకాళపోతే కలేల్కరుగారు నరో మంచి 


పనికోసం తంటాలుపవ రాదూ ? 
నిజంగా, మన దక్షీణటేశీయంఅలో ఆత్మాఫీమాన మే వంటే, 


రము మాతృభాషలమోద పూజ్య భావ మే వుంటే వారికి “నువ్వా 
నేనా) అని రొవెరించవలనీన (ప్రత్యర్థి క లేల్మను గారు ఉప్పు మరొ 
కరు లేరు. 

క లేత్క-రు గార్‌ కొ త్తననూచన వొకటి యిటీనల ద షీణభారత 
హీంద్మీపచారసఖొ శౌొర్యదర్శివల్ల ష్మతికల్లో (పళటించ బడింది. 

దట్నిణటేళభాషలహా, [౫౦థాఅహా హిందీలో సం్యగవా చరితలు 
రాయించాలిట. దక్న్షీణభాషఅఆలో వున్న వున్తమ (గం శొలనః హిందీ 
లోకి అనువదించాలిట, దవఖ్నీణబేళానికి సంబంధించిన ఆర్థిక వై తిక 


300 


పాంఘీక బార తక రాజకీయవిషయాల చరిత్రలు హిందీలో కాయిం 
చాలిట, 

సంతోషమే, ఇది మంచి వుగ్దేకమే. ఒక్క_ హిందీవాబ్బయమే 
శౌదు. ఏ వాబ్బియ మేనా సరే ఏజ్ఞానవూగ్గంగా వుండా లంకే 
ఇలాంటి పనులు శెయ్యవలనిండే. 

అయితే: ఈసంగతులు మనకి తెలియపరచడం మెందుకూ ? 

దవీ,ణచేశీయుల---ము ఖ్యంగా . అంధుల తత్విం వారికి చాగా 
శెలును. హీందీలో మాట్లాడ కుంటూ నిత్యజీవితం గడుఫుకోవడం 
ఇారవంగా-ామవా(పపొద౦ర్గా ఖానించుకునే ఆంధులు తమ 
నంగత్‌ కూడా యే-వీమంతో హీండీలో వుందంటే--ఇక కిందా 
మోదా వు-టారా ? 

కి లేల్క_శుశారు, ఉహిందీవల్ల "తెనుక్కి.. ఆపశెరం జకుగుతోం 
దే వాదానికి మనవారు చెవి ఒగకుండా వుండ డానికి వేసిన 


యొ ౯, 
క లేల రుగారు ఇంతటితో పూరుకుని వుంకే జాగుండిపో 


యూద: కొని వారం ముఖుపగౌానం వెయ్య డానికి (ప్రయత్న స్తు 
వ్నాగు. భా5 ఆసలు సూచన చూడండి, 

కహీందీ సాహత్యెసమే నంవారు జరిపించ (బథము, మిధ్యమ, 
రాష్ట్ర, భా పా. (పచార పరీక్ష అకు దరఖాస్తు చేయనో శీ పల 
పహిందీకి అనుబంధం గా మరియొక టేళభాషనం బేనినెనను నిర్ణియిం 
చుకోవచ్చును”)ట 

ఎంగుకూ?.. మున్ముందు, క లేల్మంరుగారు,. “మరియొక. లేశ 
భాషను డేని “వెనను*) అనపంలో యెంతె నేర్పు చూపించారో గమ 
నిం డి, హం. తప మాళ్ళభాష నేర్చుకో చడానికి వాగింగీక్‌ 
రించగు, ఇది దీత్నే, దీనికి విభూతిం కెలగ డానికి వల్లకౌను. ఇక 
మరొక ఊంభ్గాగను బేనవైనా యుంగుకోసం ఆంశే, యిదిగో 
పాళీ యిలా పవన్చారు. 

4 దా. కేశ భాషలలో పరీష నచ్చినవి ద్య కతా అయాభా 
వలలో పుట నిచ్చినవారిని అయాభాషలు వాడుక లో వున్న (పాం 
తలలో పఛారానికి పంపినూ వుండాలి” 

ఏ(పొంతేంలో మేఫాష వాడుకలో వుందో ఆషాొంతేంలో 
అ(పొంఠంవార ..తే యెందుకు హిండీపచారిం చెయిం చరాదూ ? అం 
ఓ యిందులో వొక లొక్యం వుంది, ఏమి టంళేు? ఆరవబేశంలో 
"తెనుగువారు గాని, తెనుగు దేశంలో అరవవారు గాని హిందీపచా 
రంచేస్తారు. అప్పు జేమన్హతుంద ? “హీందీ దక్నీణజేళభాషలను చం 
శ్వీచేజ్‌ అయితే వీరందుకు ఈపని చేస్తారూ? అని ఆజేళయు లను 
తమూనపషికు. డా వుంటారు; శెని చివరికి సర్యమంగ మే, హిందీ 
ద&ీణశోకభా షల పాలిటి తోకచుక్క. ఏమి సంజేవాం లేదు. 

హీందీ (పచారకులు దకీణజేశకావలను నంహరించబూనిన 
హిందూ స్థానీల భృత్యులు, శ లేల్మ_రుగారు వారిమిద దండనాయ 
కులు. 

మౌాటేశీయులు మోసపోకుందురుగాళ, 


వ్రబుద్ధాం ధ్ర 


జూన్‌ 


గోపా కాదు జ్రీలను రథ్నీ౦చేది 





హిందూమవోస? యొక ॥- మొన్నటి చారి కసమాజేళాని కధ్యకిత 
వహించిన ఆవళండు ఈ కమా గారు ఆమృరసరునగరంలో మెయి 
౧౧ వ లేదీనా డొక నభిలో మహోపన్యాసం చేనూ 4 నీ అకు 

జక = 
నేన య్మసె శాని హీందూనంమం చొగపడిదని చాలా తీవంగా 
చెప్పారు, 


పాందూమహాసభియొక్క_ వెనకటి వారి కసమాజేశానికే గాక. 
నాటి స$కి కాడా ఆధ్యక్షత వహించిన భాయి పరమానందుణారు 
“ఆన్యమతాలకు చెందిన తుంటర్లు, వీధికి వచ్చిన హిందూ శ్ర్రీలకు 
రఠరుచు మాన్భిం౫౦ చేస్తున్నారు కనక హిందూపురుషులు తీవ 
శ్రీ లను రక్షీంచ. కో? తీగేటంతటి బలం నంపాదిందుకుజేదాశా 
స్రీలకు గోషా తిప్పకుండా న్రుండాి” అని చాలా దృఢంగా 
శుప్పారు, 

చిత! 

ఇద్దరూ హెందవాభ్యుదయం కో రవారే, ఇద్దరూ గొప్ప చే 
సీవరులే. వెగా, యిద్దరూ ముందు సంఘం బలపజడాి* లచేవాశ 
శాన శ్రీల విషయంలో మాతం వొక శటికి తీస్తే వొకరు 
కోటికి తీస్తున్నారు. 

శోరణం స్పష్టంగానే వుంది, 

Wass బర్మీయులు. ఆన్ని విషయాల్లోనూ సర్య న్వేచ్చ. 
గల మైల మభ్య ఎప్టరి గారు వారు, 

పరమానందు గారు వు తేరభారిక బీశీయులు, ఎపదూ గోషాలాో 
పడి కళ పోతూ వుఎడడ మే కాకుండా, యింటో కూడా మును 
కేదుగుచే ఈగ శ్రీల మధ్య “పరిశారు వారూ, 

ఇలా కావడంవల్ల వారిద్దరూ తేమ అనుభివాలశే-- రను సంప 
డాయాలశే అనుసరించి మాట్లాడారు, దీంతో వు ల్తరధృవమూ, 
దత్నీణధృవమూ తయా గయినాయి, 

అయితే యేమిటి చెయ్యడం ? 


పరమానందుగారి (పాంఠంలో మతాంతరు లధికంగాచే వున్నా 
రు; కనక ఆక్కడ గోషా తప్పదంకే నాలుగునోడల మధ్య నే బడి 
వుండే గోషా స్రీలకు నాడా మానభంగం తిప్పడం లేజీ? 

హిందూ, స్త్రీలకు మాత్ర మేనా మతాంతరులు మానభంగం 
చేన్తూవుండడం ? హిందూఫురుషులు అక్కడ మానవంతులు గాడే 
వుండగలుగుతున్నా రా ? 

ఈచేళంలో మయేమతంచారూ కూడా హిందు లున్న ౦తనుంది 
తేరే?! ఇక వారిలోని కొద్దిమందితుంటర్లు అధిక సంఖ్యాకు లైన 
హిందువుల స్త్రీలకు మానభంగ ౦ యెలా చెయ్యుగలుగుతున్నారూ ! 

ఆసలు ఈదేశంలో వున్న నుకౌంఠరుఆ సంఖ్య ఆంత యొక్క... 
వగా యెలా “పిరిగిందీ? వారందరూ చేశాంఠరాలనుంచి దిగునురీ 
ఆయినబా కేనా! 


౧౯౯౫ 


మనలో కుల్లైక్కడ దో గుర్తించుకోకుండా మాట్లాడితే (పయో 
జనం లేదు, 

ఈజేశంలో వున్న మౌావామ్మదీయుల సంఖ్య మీడుకోట చిల్లర; 
శాని పరిశీలించి చూసే (పతీమవామ్మదీయునిలోనూ యే"డేనికోట్ల 
మా వామ్మ దీయాలు అంక'ి తులై వున్నారు. అంశే వొక మావా 
మ్మదీయుడు వీధిలోకి వచ్చా డంశే యేడుకోటు వీరాధివీరులు తేన 
చటూ హరా యిస్తున్నా రన్న౦త ధీమాగా వుంటాడు. 


ఇక వనం, వన సంఖ్య యిరవె అయిదు కోట చిలర. శౌెని 
ఇమా. య 


ననలో (పతీచాడిలోనూ ఇర జెఆయిదకోట హిందువులు అంతిర్హి 
మ... గి 


ఈపై వందకపోవడయమే కాదు, మనలో వొక్కొ_క్క డిలోనూ 
అవొక్కొ. క్క జే కేతు. అంపే వొక హింగువు వీధిలోకి వచ్చా 
దంటే 1పపందిక లో యెక్క. ణా నాఆన్న వాడు లే౫న్నంతేాదూ 
ఛా: రెరెవగో పొడి ఇయ్య డానికి చూనూ వున్నా రన్న 
ఓక. మంటూ వుంటాడు, 

వీ? 


మున: 


లత బికాం 


మోడా జగన. తినదం భేసు తిమ్మన అను సవిల నడం 


ఇదు, కభును కూడా అక్కు వలేవు.. ఇక ఆకలా? తత్‌ త్న సంప్తూర్ల 

మాతం మనుష్యులం శావముు. ఎం: తొ? 

(సుబం౦ వలలో సర మతా అన్నీ అనమ్మగా లనీ, వొక గ్రా మన 

వతి మా్యతమే సమ్మగ ఆనీ మనకి గర్భం, మన కున్న జ్ఞానం 

మమెంరినీ లేజుని గీర్వాణం: శాని యీరోజు కోరోజు ౧౫ నాంపోగూ 
త: తేప్ప మరోటి చేరు. (పపంచకం యొక్క-- 

సేది మన న తప్ప మరొకరిది కాదు 


వాన్తు వంతెరి హిందూవ 


ఒరసీతిలు బలవ ణా 
4 
వేదా తం పేగు చెప్ప మనం ఐహి కొన్ని తుచ్బాంశా పరగ ణీించు 
న శ్యాన్ను పట్టుకు పొకులాడుతూ నున. ఇ'(డియా 
అము కుళ్ళి బెటుపన్నా౦. మతం పేరునెప్పి మనం బుఏని కలుషితం 
౧ 6౬ థి _ 
ఆహీ ౧సని నమ్మి వేళ్లాడుతూ రకాన్ని నిరంసు 
యm —్క 
సన్నాలు... పొడుకాస్తాాలు. కల్పించుకుని మనిషికీ మనిషికీ మధ్య 
అకాశా న్నయెటీ నోడలనూ, పాతౌళం ఆంటే ఆగ లనూ 
త 

నిర్శించుకుళ్నాము, ముప్ఫయిమూడుకోట దేవతలను నమ్మి చివరికి 
మెన౧ మానవశాన్నే కూనీచనాకున్నాం. 


న్నా! 


| 'సుకున్నా ' 


ఇంతే కాదు, మన విజ్ఞానం “నేను? ఆంటే కకనపడనిదీ, విన 
పడినిదీ, ఏమి లేనిది” అన్నంతదాకొ “పిరిగిపోయింది. 

క్‌ ల అన్నీ మన రక్తంలో అణువు అణువ్రనా జీర్ణించి 
బోయాయి. 

ఒక మేక ఇతని చూనీ మన మనను కొంచెం ప్రురెక్కి_'నా 
కళ్లూ, -తులూ, కళ్లూ --ఏఆవయవాలూ చెప్పిన మాట వినవు, 

మన ళాల ఈమానవజన్నకి పరమావధి అడివిలో ముక్కు 
చూసు క్కూచోడం తప్పు మశేమో లేదు. 

ఇక్‌ మన శేం వుందీ? 

7 


వాఖ్యానములు 


300 


పిందూమహోసభ రోజ క్క... (పాహ్యమూ, కెర్య(శమమూ మాకు 
చాగా లెలవవు; శౌని మొ గ్రంమోద మనం ఫునాది మాట మరిచే 
పోయి శేలమోడే నోదల.--ఆవేనా బొండు యిసకితో తయాగు 
'చేనుకుంటున్నా౦. ఆంచతే మన (పయత్నాలు ఎప్పటి కప్పు డే 
ఎక్కడి 3 క్క డే నేలమట్టం ఆయిపోతున్నాయి. 

చివరికి మనం యొక్కచ బయలుదేనామో ఆక్క_డికీ రుకుం 


టున్నా౦. ఒక్కొ-క్క-ప్పుడు వెనక్కి. క్‌ూడా వ్యెవోగున్నా ౦, 


తెబగుహ్ఫృదగయం ౯ ఆడీసునా ప 





మొన్నటి మెయి ౨౦వ తేదీని పెద గాచాచు సగ కంలో (కృష 


'చేవరా.ళుల ఆగ ఖా మాల: Pree “క్వ ప్రో వలీ బు బూగుల 
._ సో 

రెమగ॥ ప నడు లు గాక Sys క ౫ వొక మహాసభ 

జరిగింగ. 7 స్యవిద్యాన తే కనే క విరు వాం ఉత. చిదిర 

మఠం వీర తర్ము శారు see నాను చేశారు, 

a ప్రా i ' రరీవెష?! పిన్న కుం యొలాంటిోడి ? ఉప 
న్యాసం యై ఫం? ఈవిషయా లతో య్య? డీ (పవ క్తి 
"లేము 

ఇక నృన్నదీ శౌవలసీ;న్‌ యేమి టుంకు ! 

స్మ జరిన సూరన. తెతనువమ' గారని! ఖ్‌ క ను 

సతయ. Ser త యము డన అంటు క్‌ వ రష? (పహొషీం దబా 

గ్‌ జాకి 6 a 


న ౧ గె ఇ 4 నే ర 3? గ aren 


సభ్ను లంకా? అంధులు, 


ఉమ క | ధులు, 

(3 | 
ఉపన్యాసము. న్నూ ఆధు, 
కాని, 
రొ 


వ్రచశ్యానకులూ, ఆధ్యుయులూ కూడా తీసు వ్రప'నారషపొలు 
న 2 _ 


, పై రులు హౌం దీ (సౌగంచి? చ గా శ్రీ మూడ తాటి 
హాను వంగ గాఖ్రంంతెలు గారు తినుగులో మాసాన మన్నారు; 
కాని కవ్రపన్యాసకుల. హిందీలో మాట్లాడారు కనక "నేనూ 
హీందీలో నే మౌట్టాడ తా?” నని ము. చెప్పి హిందీలో ముగిం 
బారు. 

దీనిమిద “అల్ల రిపిల్లాళ్న. అనే పేరితో వొళ పెక మనిషి, శ 
దెకెమశం వీరభదశా స్త్రి గారంటే, ఉపచ్యాసాదిలోే మనవి ఎను 
కున్నారు తము తేనుగులో మా ట్లాడలేమని, రమెనిమిది సంవత్స 
రాలనుంచి వారి (తమ) తెనుగువ కృతం వాన. వహీం-దినదని?”? 
ఆని వుపన్యాసపులను సవరిస్తూ, ఆధ్యతులవార హిందీవుప న్యాపొ 
న్ని అత్నేపిస్తూ వావ్రపీర సేల్యాంచబ్య తళ లో వొక బహిరంగ 
లేఖ (పః టిం నారు, 

వీరభి దశర ర్య గాకు కౌశీలోణే చదువుకుని వుండవచ్చు శొని 
చాకు నల్లగొ 6డజిల్లాకు చెందిన ఆచ్చతేనుగువారు, హనుమంత గావు 


అశీి౦_ని 


పంతులు గారి కంళకేకూ, గొమకృ హారాను సంతులుశారిక ౦శేనూ, 
““కంటీనూ వాగు తెళుబకేనంళో 


కాయ అలాంతి "పెన్షను 


అయా “0. ఇష. కక్కు వ 
+7! ~~ 


పీక్‌ హీందీళో మాటా గానికి కు 


were 


ఇభూనలో నే ఆ) ఇృవీంలు రూ 


నారు 
జ వంకే ప్రుబ క్యాన్‌ 
టా యే తప్పూ? 

సాని, వెముసనవ' లేవన్న స 


న 
చై 


ఫతే తెనుచవారు వెరు సలో తప్ప 
మగడో భాషలో మాట్లా? నటం పండిత? ర్మానికీ సపం ంచవృశ్లానికీ 
ఇాలా దూరం 


శర్మ ౫ారీకి కానీళో సపుగసులో మా డానికి ఆవ శెళాలు లేక్‌ 


పోయా యన్నా. కిస శో దన్నా మేము అ AE 
రిం. ఆంగ్‌కంందినా నాగు తెనుస మరిచిపోవలనిన ఆవనరిం 
లే లేసు. 


ఆయితే. (పసపంవకంలో అంధుడు ఠప్పు మళలేజాగనావయినా 
చశే తన భాష శాక సెభ్గాష "నేళ్చకునేటప్పుడు తెరగరిలో వీలు 
శేకపోయినా యింటో చే వేనా తన భాషలో వున్న సు సకౌలు వరు 
వ్రుకౌడు. పరభఖాషలో వ్రపన్యనించతేగినంతే పాండిత్యం సంసాది౦ం 
చుకున్నవాడు తన నూతృభా షాగ6 కెలు ఇంటో వుందుకోకుంణా 
ఆసలు సంసార మే ఎయ్య మె. వేగా తేన పెళ్ళాంతో, తినభాషలాో 
మాట్టాషెకి లి గే--- సబస్క_ ృకపండికు డి "జ న హీందువు తన భాషలో 
వ చెయ్య లేక పోడు, ఏమరిక ? చివర తెనుగు (ప్రత్యయం 
సర్చితే యెంత దీ సంశ్యకినమూన మైనా తెనుగుణో నే జమ 


“కాదు 1 


వ్ర నా నం 


అఆఅయిపోత (ఢి 

ప గార్‌ నం త్ల కారు స. సురా లేయా ఇంగీ 
. లి జ 

సరీ జ బదీగు డే 2 తెకు నాడీ 

(పవ్య ములాగే వుంది, వారు పండితులే. సందే | లేరు. మేమూ 

శౌడనము, కోని ఇరు సయం గానూ తెంసుకో లేగ, 

మూ కీ బోగవరు న. కో అరు, 


జకి — h 
షులోామ రే 


క ఫాలో శనా 
ఇతె ని 
తనుువవెడు ఓ తెనుగు న"డీకి జాతీ లేదు, 


భామ లే. 
కీమో ఆని సయపన సేవా భయపడరు, 


సంప కాయం లే, 


చెవుక నిం కూడా లేదనీ) అని పరాయివా రనిపోతా 


తెనుగువాడి స్భానయం జాలాపికెల మయినది. నిజమే. అయి 
లే అందులో న్వత్వం యేమో లేను. 


భుక్తం. 
కటి "కెనుగువా జడేనా ఫారతజాతీయరకి పుష్టి కలిగించగఆ 


వాడూ +? 


ఆంకతోౌ పరాయివాళ్ళశే 


ప్రబుద్ధాంధ 


జూన్‌ 


సొమాన్సభావమ యెందుకూ ) ఎవరికి ? 








టం 646. పొమౌన్స భాష జీళానికి శెవలనిన సమయము వచ్చి 
నప్పువు హిందీశీ వాస్క-న్నది. శౌని, అ అవసర మిస్యకు కాళ్ళ 
౨9 వెప్పళోతే, 
తృరాలూ, కొన్ని లశఆ బుసులూ ఎకుకొక వగలవు, దక్నీణకారత 
గులో హిందీపచారము జరపడంలో భోషలమోడ దొంగ దాడి 
కూడా నిగాగనాకుల సంకల్పమే ఆని చెప్పకసే ఆది కుడొవ చె 

డానికే so ges చాఅదు,.....9 & ను 


ఇప సమముమే ఆని చెప్పడానికి పగిహిప సంవ 


అపా యిని (ప్మబవర) 

ఈ దయిుఃవి మొన్నటి డిసెంబకయుళో సే తలమయె లం కౌ సప తిక, 
దానికి తెనుగు దరుకర్గ మన స్పత్యం యింకౌ యేషహోూ అవగాహాన 
శాలేగు. ఆద్భన్షవకంకల్ల తక్సంపాదకులు కూడా (సతీ గుమ్మ తూ 
మొక్కి. ఇండాదారులను చేస్ప్చుకుంటుబ్నారు; కొనక హీందీకురా 
గమ *పరిమం కొస మాసాల్లో నే వారికి తెలీయవస్తుం దని నమ్ము 
తుహ్నాము, 

ఒక్క_ సంగత మాతం ఉదయిని [గహించవలనీశ్చండి. హిందీని 
ని బెటాకుని పదిహేను సంవక్పరాలే మమ్మల్ని యెగ౭౦ద 
౫అవ్ర. కౌని యింగ్లీషుని శిరపోవహించి నూటయా భె సంవత్స 
కాలు ముఖడించ వ్రన్నాయి. ఊదయిని దీని కీమంటుందీ! హీ వీని 
జనవ బీసుసవగ్చి కొన్నిలశలబునులే మాకు అడ్డు తభలాయి; శని 
ఇంగ్లీషుని ఫురస్మ_రిందుకని ఆనేక లతల బుస్థులు ౫ తినిరోధ మే 
క లీగించిభృశ్నాయి. తాను పతిపాదించిన ధర్మనూ! తా న్ననుస 
కంచి ఉడయిని. నునకి సామాన్య భాష శెవడానికి హీందీకి క ౦శే 
ఇంగ షుశే సత్తాయెక్కు_వగా వుందని (గహించిందా! 

ఇళ దొంగ దాడి వషయం. కలేల్క-రుగారూ, ఆలాంటివాచూో 
చెప్పే మాటలు చాలాచాలా తియ్యగా వున్నాయి. అయితే అతీపి 
పెప్రూతమా త్రమే, వారు వెప్పే మాటలకి అరం యేమిటో, 
కస పనుల వగ్యానపొనం యెలా వుంటుందో కొంచెం నిదానంగా 
పల వున్న 
నికి వస్తుంది, పౌమాన్యభాష ఆంటే దాని (ప్రయో 
జనం యేమిటో. దాని ఆవసరం యొెలాంటివారికో, 
గారూ, చివరికి గాంధగారూ ఎలాంటివారికి కూడా హిందీకి హయం 
పోయిస్తు్నూ రో, పెశా హిందీ సౌమాన్యభాషగా నెలామణీ కౌన 
డాని కిప్పుడేమే నా వీళ్ళున్నా యో లేవో---ఉదయిని ఆలోచించి 
చెబుతుం దని నమ్ముతున్నాం, 


నారు 


ఆలోచి సే జి; రీ గా నమ్మకుండా కొంచెం పరిశీలి సే లో 
pr = ళ్‌ జాలి 
చేను ఆనుభివా 


క లేల్కాగు 


లాం 


కహీందీపవాహోన్ని ఈసంవత్సరంలో అరికట్టి శుప్పుకోతగ 
పని చేళా మనే ఉపబుదాంగి నిజానికి ఏమా ెళ్యులేను. ఇది 
పీకి తగం శెదు. మరి యిన్నూ నరికి సాధ్యంకాగు, re 
£4 వాతలు హిందీవాళపల ఉత్సాహాన్ని యినుకుడింపబేసీనవి, 
ఎలరీగా రని మోనమకేలిక 


పోజరి యింకో [౫ జంక పోవగడాం అక్చర్యంి? 


“దీ సాధకులు యిప్పుడు జ ళో 


జసవరి:పభాతం మమ్మిలా అకేపించింవి. యిపివరలో నూకీ 
రాతలు బోధ పడలేను, కాని "వెయి నెల భోగీ, జ్యూలా గూకాక 
కొంచెం తెలిశాయి. భారత్‌, ఆంధప తిక ల నవ్యసా హొ త్వా చా యలు 
a శివకంకరళాన్ర్రైగారు భారతలో తము తెనుపపచ్యా 
ఇప ఫాందీలో జాల కో రినో్టో అనే తము 
కథలో ఫీంఏీవా క్వొలకు వాక్య్యొలే ధారాళంగా వాజేశారు. 
ఇచే కాదు, వాగు రిపోర్ట్‌లో ఇంగ్గషుమాటలు ఇంగ్టీషులిపిలో నే 
శూపించారు, 


మకుటం వుంచారు, 


౧ 


“0 మోపీందీ విషయం__నా ఊూద్దేశం మోకు సరిగా 
న. “వచుకోలేను,. ఈవిషయంలో మో వ్యూ పాయంటు చేను 
పుకో లేనందుకు. చెబుతాను. మారు హిందీనీ, హీ. 'దీపచారకు 
అనన మ్మాతమే అనువానంతో చూస్తున్నారు. చేను ఇఎగీషునూ, 
వ గను ఉ సాధ్యా యులనూ, (గాంధి కౌన్ని. గాంథికవాదులనూ 
సా అనుమానంతో చే చూస్తున్నా ను, ఆయినో ఏట హిందీ 
ఒప రాభ్ర్యానం వెయ్యటానికి మౌ కహ్యంఠతేరం, అతో ఏట ఏలీ 
టం చప్పటం బాకి క్యంతేరం, పన్నె ం'ేళ్ణ వ్బుదాశౌ ఇకర 
శాప క్మరవాడీకి నృ్పేకూంసు శాస్త్ర పశాంం. ఏకొద్దిమంది 
కోనమా మిరు అందోళన సున్నా రని అనుకోవు: డా ఉంవలేక 
గేతున్నాను. మోరంతా చెప్పి ఒక్కా వీషయం పెప్పరం? ఆచజేమి 
నట ? హింద్‌ చకుఖ్రుకున్న వాళు హిండీకథలు తెలుగులో రాయ 
కి ఉపరెవెకూగించ తెలుగు, స్‌ చూస్తె చాకు మండిపోతుంది. 
సరాటకా పీ ఇంగ్లీ షువార్గు (చకువుపన్న వాళ్లు) రాసే తెలుగూ 
౫ రదనుకోండి. ఇంకకహా=-మిసయాలు నిరాధారా లని చేను 
పోవ చెయ్య లేను. .... 4” 


కొడవటిగంటి కుటుంబరావు 


హాందివల్ల తెనుక్కి జరుగుతూ వున్న అపకారం 


, ౨౦౩ 


(గ్రాంథిక మా, ఇంగ్నీహ్లూ కూడా మన కపకౌరం చేనున్నా యిం 
నిజమే. చాణివ ల్లు జక గ్‌. ఆకారాన్ని తగ్గించుకోవలనిం దే. ఆమితే 
చానితో వాటు వాటికి ఇంకో భాష వప పపం చా వుండేటట్లు 
ముందు నూసనళంకోవహా 7 ఇ ఎన్నీ షులో గె ఏ. నశపినవాళ్లు రూ 
కాలేజీవిడిచి పెట్టాం ాలారుంది ఇ ఎన్నేషు నాన్మ నూ మరి కొన 
డం లేను, చూడడమున్నూ లేకు, కొ చేవారీలోనూ. హాసేవారిలో 
నూ నూటికి తొంభెముఎది అన ఛవాద్మి నూన్నిభాడా కొంటా 
చూన్తూవ్ర న్నాను, మా ఆను నవల కురా (ధు పోషీ౨ వారి 
లో నూఃకి3 నొంభైతొ మృండుగుకు ఇంగ్ల షులో సట్టసగు లయిన 
వారే. ఇక హిందీ పాకప సల విషయం. హిందీ |సొగం1ం చేళా 
రంయే వాసు హింందీప తక లూ వున స్తకాలయావుంవలగొద్ది కొంటారు, 
తే గాంను కం 
తనునా వొక కాప్మేనా 
దక్నిణభారతహిందీ 
(పచారసఫ యింగుకోన వేం పుటి, యాప నే వెస్తోఎదె. హింమూో ప్రాసి 
లు కౌంస్సు బురఖా వేసుపవచ్చి మనవాళ్ళకి యశావుపటే? జే 
చేస్తున్నారు. కలేల్మ._ను గాను దక్న్‌ * దేళభాషలను చం సె క్యూ: మే 


తెనుసగువాబ్ళ్బయాన్ని ుటను, చూదు. పెగా 
Ik న్నా లు ఇ... 

టారు, తెనుసళలో ఏముం దంటూోాకరు, 
ఆంటారు, తేనుగును చంెపియ్యా అంటాను, 


మస జీవిక సొభల్యం ఆని నర్మ పని స్తు న్నారు. ఆఆ. .6షఎ3ేకీ ఇం 
గీషుకి వకి మలింగ, ఆ3 హిందీకి సం| శమిుది౧3. ఇక,..శి హిం 
య a) ag థో 
వీ పచారంకోసం హీందూూస్థానీల బగిరనుంచి అక్ష మూ పాలం 
= ౧ 
వసున్నాయి. ఆంక్ష బాపాొయోలూ యిక. శోబిమూ సాయలం 
ఇట 
జెద్చించి మవ) మన కషిండదేకభా నలప కొలిగించుప్ను ౧ కౌసొన్ని 
నిమి హాఅమోిక బుగడిసీసొయి. ఇంకోక. ఇంగ షు వదవడంచల 
౧ అ) య ప) 
హీంగువ్రు అశేస హేఎదూచేశానికి పసపంగక్‌౦ఈో నొక గొరవ 
సోనం సం సాగంచాగు, .హీందీ చేచ్నుకుం'తే, ఇప్పట్లో, మారతృ్సభా 
షలను అవమౌనపంచవఎ ద్యారా కనుప్రకి సంపాద .వుుకోవమొ, 
పారదూ నిలు భావ దాస్యం చయ్యషమోొ తిప్పు మరేమో (పయో 
జనం లేసు, అఆమౌాటకి వస్తే బీ చ్‌ కి, కొం గాము భో జీ 
ఆర్థచంద ప్రో? ౦ ఎయు గవ్రతోంది ఇక హిందీ ద కువ్రుకున్న వాళ్లు 
హిందీక నలు తెనుగులో రాయటానికి ఊప మోగించ భాషసంగతి, 
ఈ సందర్భంలో ఇటీవలనే మాకొక సత్యాహి ప్రముఖులు (శీమతి 
దుర్తాబాయన్మ గారి తేనుగును పరిచయపరిచారకు, కుటూం౦ంబకావుగాయ 
న! 
కూడా తమకు తెలిసినవాటిని వాపీసా రని నమ్మి అశిసున్నా ము, 
ని (© టీ 


శ్రి హలం, 


—ాసం౦ంపాొడ కుడు) 


ఎకి౦0రో 
అదం ఇళ 
ఒక సలహా 
నంపాదక మహోశ మా 
అంధలఆభ్యుద యౌమే పరమావధిగా అం((లోకేమాన నవతరించి 
నాడు నాటికి 


Hl ట్‌ ఇ స 
న్నరిబా Tr గాంచెచన్న ₹వుళ్య పస 
లేనగమ్యాసానను ను సమిపీించుచు.ట పగమానందజనకమనగ నున్న 
(3 
ది. అంధుల యాం(ధిల్విమును నిల వ బెట్టి వారి గౌరివ్యపతిస్థలు 
"పెరుగుట కదిశయుచ.(డు కృషి అభినందన సాతము. ఆనన్యమగు 
చాంధ్రత్యమును గాని కబృజేనీన తెమును అభినంద నార్దులు, సుజీ 
వము లగ లేమరి న నమ ల . దాత్నీణ్య దూరములు, తే ల్వెవదగ్శకములు చ 
ల అవు 
నగు తవ వ్యాఖా్యానవ లు తీవకగ ల యాం; గేళాభ్యుద యాగెౌంతును 


భఘుంటాపషన ౫ వ. (పక్సితేమి న్న వ ఉల పిక్‌ 
లలో సీసీ “టడం? ఆఅ సొనవ. నర సలదను టత 
థి 4 
తదా =: గౌను, 
FEL 


ఇచే? వ్యాసెను అ విషయమున నన్నిపల్రాకి అడి ఇంచామించాగ 
నోరు టి 
రమునకా ₹%స 
పూన 
కలకం. కొం వచేలని 


తవా సన అ యోగ్య గ పొసం*యిళల స స్మా. 
vt “ 
ని ఇదో సగర ఇహము 
న్‌ 


అ “నను మయం ఫి! 


సంచా టికి 


నెక్కి వ పటి 
మో క న 
నమా అర మి అగ నగ 


29 


శీ త్త శ్వ చా” 


౮ 


గ ము ననుసరించి 
ఉల 


ల 
94 


PREP TE 
అవి IE 


రసు జాతక అగా. నిలపునా. చానమూొ 


అల తున నున షంళవ రక నర యరభవాగ్యనం., 
(౫ Cc 


ఆగ ఘణ అయ భ్‌. “య ఏవ, నకీయి,*బుదాం, గి వృగాను. కొ నళ అవీనపని 
ఖ్‌ 


గ 
లస సాొగ్వనము 
టు! 
(కండర సాయన. మానీన సా యిగకను బ్య 
1 
ఇ క గతేముకూ 


ఖే Yar 
యింకను "అరం | (కుక్కునెము. నండానా రంప 


ns 


bey) అరె జనక గె 
ముగ నుదట స క; 
ఆయా? రల 


నప? టవళలను, షట టలు Tar గాంచి 
న్న భ్‌ "వ i అట్ట 
యగల (పబ, 


u 


నే గడ పుం చికోన 


నాంం౫ై గొను, యక లయొక్క (72 విమ నష BAe 

జబు 
ఆ యమక 
ఉరికి వన భా 
ఎంతీత్య లో నిమార్చును తాము 


చ తెవ' అనో 


చొంగ. యని లిముసుంని దని కాన 
థ ree స్‌ 
అండ. పొగు రింపగలిగిన అడు ఇందాసాం 
జామి 6 
వించి. ౬ 


కేరి; 


శీణవు గ పెనం వున 


నె ఖా దట ఇవవ . 
నదర ౩ యాల నరము, అప్పుడే ల! సర్వాం 
వ పరుచుకొనగి లదు. 
ఇట్లు 
గన్న వంపు సుబ్బ వావాయ్య 
వినోదళిల్పషు' 
పనీపిలల హృదయా. యెహ్లుడూ ఏవో ఆశ కొలయిన భావాలతో 
కేంకి చిక్కిన వస్తుషులన్న తమభొనాల కనుకు 
హన న వాళ్ల కోరుతారు. ఆడి ఆసాస్యం 
(పయః. మానరు. వయస్సు పరిగేకొద్ట ఆశా మాలు వ్యకరూా 
పొన్ని పొంగతూటఊఉ౧టవి, 
వాటికి రూప(కిల్బించడంతో వాళ్లు (పళ్ళళిని అనుక రస్తూ 
ఉంటారు. ఇది శిల్చాకిని (పథమావస్థ. అది మొదట వినోదానికే 





నిండీజ టు. 


ణంగా మారక “య నొ 


అలు దార (ధ్ర 


పటులికి 


జూన్‌ 


అయినా తర్వాత ఉపయో నికే వనుంది. ఆయి లే దానికి ఆల 
వాటా శెచాలి, దానికోనంగానే బళ్లల్లోో కోల్లుచా' ల్లోకు చదువ్రుకంక్రై 
ముఖ్యంగా శిల్పం నేర్పడం ఏర్పాటయింది. 

ఇదివరకు ఈశిల్చాన్ని బళ్ల ల్లో కుజ వార్లకు ఉపాధ్యా గుం 
బోధపబగచి మాణరి వనీచూ పీ వాళ్ల చ్చే 'చయిన్తూఊాం డడం sng 
వాటు. కని వ విపగ౦ ౫ా తేలి స్ప సక శఏ "తేల ఎలో 
లేకపోయినవి, ఈ “వినోద శిల్పము” మొదటేపు స్ట సకం ఆవ్రతూం:: 

ఈఫు నళంలో కాగితాలు, ఆటలు, తీగలు, ఫుడకలు, తౌటా 
కోలు మొదలయినవాటితో'నూ, నూలూ, ఊలూ అళ్లిడతూ, క్షు 

వుత్రోను, కొతి వినోదంగాను, కొంత ఆపయో?క పంక 
ఉ౧'డే (౨౦-౬౦) వసుఖలను తెయారుచసీ విధానం ఒకరం 


మౌ =౬బొన్ముల సహా “వప్పబండత సి, . త్రానవిషయ ఆ! 
కో. సునీ వానా బూర కాగు ఇదివ శీ 


పా Ia ఇ Ne mn hb? న్‌. 3 
జ్‌ : > 


సరపారు విని క్రీ యు ధా, Mes 
య 


DY ప్రో క స. (ప hes ష్‌ 
మ NR: 6, 


(పకి టొంచారు. నాట 


ger Sot { 7 మాటలో 

pan i 
ఈ,సయన్న చ" లా 
దం సై గల్‌ ౧ 


మెటా 


వనం * స్‌ క “i 

జడా బలగ రా, యోనః కసం అయి”: 
rn 

అల్‌ ఇ బక -_ క 

బు టి Cr A ty 

గ 

ఇనుకెని లాం వ'లావచ్చువా, 

LEI Ta 


~~ 


బాగుకూాడా డింటో వస్పన పస్తువులను తయా క 
ఇ ౧m గ్ర 
AN ఫ్రగన త్త “వివోదశిల్పను. ) ఆలే నుగుపే ఇ ౬ 


"ద వారు తీన్నశండ లాఫ్‌ం ఎట ము ఏర్పాటు టు 
(€ 
Oe ఖ్‌ జ $3 hn RK) Cy జ్ఞ GS గే 4 అపు స 
విద్యాళాఖ'వ అత్యవసరం, పుస్తకము. వెల రుంర-౦ ఇన 
మం(డిలోని SIG Eh గ్యాల య ౨లో దోసకురు.ది. గన 

లో 2 

ముల నాంమి జీవి శస 
ఖు 
W035": బుణసు Bs Tym తహ, ఏం; కకం. 
ఆశీ mm 

వెల © ౦-౮-౦. 

జీపిల నద మేష తము 


నో Cra 


ముర౦ 'డేళ్ళు, లు ఇరనె సంపన్న ౪ 
ప సువ లు. ఆగు బన వల్ని రేలు డూ గ్లో ౬ ప కాగా 
"కెలంలో మవారు.. దహీాతైం ౫ రంది దగిన యౌ ఊఉ సనన రాగ a 
చె లు అవీ ఇం 

పాండి, భాగ కం వీధులను జా ల్యవా సంగా ఖెకిగించి -. 
మించిన తెబోగినుదు ౦*మతగి ప్యామి, 

ఆసన జీవిత ని న్న్ని అడర్భరీగా ఉ౧దుకోవవం (ప్రతివారికీ సాగ 
శాగు. కెని స్వాస్వ్పతిర్యతమ. ₹, వాహోన్న తిను లై నూరేఎమ 
ఆకని బోడ నలు నూ (కము నిత సస్మరణీయుములు ; “నిశ్యానుసాడీ వు 
ములు. స్వామి ఉపేకనాకాయు కొన్ని ముఖ్యము లై నవి ఇంచు 
జాగ 3 మ. ఒక విశేషము, 

జీవ్‌స చరి; తెలంయే. అందులో వే దాంతశిత్వస్టాల జీవిరవ+ల ₹ 
అఖ్‌రుచి తకఘ్క- రొ జాలివి వి, ధారాళంగా లోధపడే సులభ £౫ 
ఉండి, సాగుతైునకన చదువ్రుతూన్నట్లుగా చవి జేవార్ల్‌ని అః ర 
జీవితచగ్మ తిల” భూ అన్చయము కఈప్రు స స్‌ళ౦ంలో సెగ జ్‌ ల్‌ు, 

భాష (గాంథికం. విషయగొర హాన్ని. ఓ భాషా సౌలీ ఉండా: గే 
ఆభ్మిపాయ/ కలవారిలో ఒకి రుకాబోలు (౫ ంథకి ర్త గారు! “ల్‌ 
ఉపమ, కల్పేతాద్యలంకొ రాలత్రో కన పాకాన్ఫి "బడిపోయి: |, 
కొన్నిచోట్ల బహుకి క్రిం. ఆయితే ఉద్యమంగొప్పుది. bates ఖ్‌ 
ఒక మహాపురుషుని జీవితాంశమును [౫ రశ నర చేసీన వంక బచ్చు ' 


అభినందనీయులు, శా వేం. గ 


సచో వరునగా ఆరువుస్తకములు అన్‌ రిజస్టర్లు పార్శిలుగా పంపుదుము. 


ll 
123 
183 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
£7 


2: 
24 


“© hr pe 


4 


pe 


వో 


నరన్వతీగంథమండలి 


కంభంవారి సృత్రముపీధి క 
వషలత జేపరనభరితములగు ! నవలలు-ముచ్చటగూర్చు బొమ్ములతా -ముద్దులొలుకు క్యాలికో బయిం 
దులో-శిండుమా సముల కొక్క. చక్కని నవల. నడుమ నడుమ చిన్నచిన్న అన బంధ ధ(గంథములు వెలువడుచుం 
గడు. చందాదారులకు (వవేశరునుమ, రు 0-4-0 చందాదారులు ఒెకీసారి రు 7-65-0 ను ముందుగా పంపి 


(చేమనుంద రి 
చోరళిఖామణి 
లమి(పనాద ము 
హాత్యారవాస్యము 
ఫాస్టు ( 1 భాగము 
ఫాస్టు (2 భాగము) 
కుముద్వతి 

చిన్న కోడలు 
రవాన్యశళీద నము 
సింవాగడము 
మణిహోరము 
మొగలాయోోాద రారు 
1 భాగము 
ఘటనాచ[కము 
రాజనుందరి 


మృత్యుర oA 
అభాగిని 


ఛద్భ వేపి. 


విదురుని యువ 
జీశములు 
కాంచనమాల 


" వీమంతిని 


భశ 


ban 


& 


8 


సుళీల 
ఫతి-రీఖ 


మార్కండేయ 

అవాల్యాశాప 
విమోచనము 

మోవారుపతనము 
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క్షే 


0090౦0౦౦౫౦ ౦ ౦౦౦౦౦ 
అయల౦టయఏ లలఅలఅలఅఅలఅ ఆఅ 


1 
క్షే 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
క్షే 
1 
1 


co 060 


క్షే 
18 


0 12 
0 12 
0 12 
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012 
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అ లఅ 


0 


ఇంతవరకు వెలువడిన (గంథములు 


25 కుంకుమభరణి 
£6 జాగిలము 


87 మొగలాయీోద రారు 
౨ వ భాగము 1 


లర్రి సరస్వతి 
29 ఆనందాఛాయి 
80 వాత్యాన్వేషణము 


81 ముగXలాయీోద ర్బారు 


తీవ భాగము 
82 గంగ 


రీకి మొుగలాయీోాద రారు 


4 వ భాగము 
8ీ4 కొహానూరు 
రీ5 ఆటీన్‌ మణేలా 
కీ6 అపరిచిత 


అనుపం౦ంధములు 


8 
8 
8 
8 


8 
8 


18 
18 


18 
18 
18 
18 


9 యమునాహాయి 10 
10 శ్యామల 0 
11 కాంతంకథలు 

(చిన్నకథలు) 10 
12 శాలసర్పి 0 
18 భారతక ఇఛాసారం 0 
14 5 ఖాకల్పవల్సి 

(చిన్నకథలు 10 
15 అరతుణీయ 0 

నాటశ॥శక ములు 

4 వరమాల 10 
ర్‌ పాజహోను 10 
6 నూర్జవోను 10 
7 దుర్గాచాను ' 


ల 


0 
0 
0 
0 


అ అ 


అయ అ ఆఅ 


0 


0 


లి 


ఉల. 


0 
0 
0 
0 


రాజమహేంద్రవరము 


87 అంతఃవురము 1 ఛా॥ 1 
లీరి అంతఃపురము 2 భాః 1 


89 అగ హోరము 


40 ఛిన్నవా స్తము 1 ఛా॥1 
ఉ1 ఛిన్నవా స్తము 2 ఛా॥1 


42 కంక ఇరవాన్యము 
49 సంజీవి 1 భా! 
44 సంజీవి 2 ఛా! 
శ్‌ (వజరాణి 

46 హత్యా(భమ 

47 కాళఖండము 


48 సేవ్యాశమము 1 ఛా! 1 
49 సేవాశమము 2 ఛా॥ 1 


50 చానీక స్య 


16 మాధవీ 

17 లలిత 

18 సెండ్‌ దండ 

19 కథావళి 

26 నాలుగుకథిలు 

21 నీర్మిపబోధిక 

22 ఆదర్శము 1 భాః 
వతీ ఉదంకుడు 

24 భళాళకథలు 


8 చం[దగు ప్త 
9 దంపతులు 
10 విజయవిజయం' 
11 భక కుచేల 


ఈ(గంథములు శాజనుం డ్రీలో కలాభివర్ధనీ వరిమత్తులలోను దొరకును, 
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అశ శె న మ కా జ 
నరన్వతీ పాకెట్‌ డిక్ష్నరీ మొక్క. ఒక నమూనా పుట: | శ స న్‌ కే ఇ 
GARMENT 312 GATE 7 పై గ స్ట 60 
e288 టల 
జ <b జే వ లు 2 రి శ్‌ కో 
Garment-n. నుస్తుల లోని! ౪౪. పట్టిక బుస క జాబు లో | 2 8 
ఏటేనివస్త్యము. బట లు చెప్పు | 8 # 2 జి య అః 
Garner-n. ధాన్యము నిలువ | QAaselier-n. పలు జై పుల ల్లీ క స్‌ ఆ 
పోయు కొ; ఇ. £. నిలువ కొమ్మలుగలిగి (జేలాడునటి ws (7 2 అఆ nn 2 
పోయు, కోడబెటు దీపము జ చ ఈ వి zp bw 
Sate స్ట క్స్‌ #2 డ = 
Garnet. శెంపునంటి గాదా | Gaseous-ady. వాయురూప గా శవ 2 శ డీ 
తాయి మాన నున్న Kt fea fw బి 


Gash. ఓ లోతుగ కోయు? 
౫ లోతుగ తెగిన పొదవెన 
గాయము a 

Gas-light-n. వాయు సహో 
యమున తెలిగొడు కెంతిగల 
దీపము 


Garnish-v.t. అలంక రించు; 
Me ఆలంకౌరము ;? als ne 


Garnishment 
Garret—. మిచైగ ది 


62720100 2-% మిచ్లైగ దిలో 
వనసీంచువాడు 


అనరు నిమర ళన్రునకుడకోషంలదనలేన 


Garrison-n. కోటలో నుం Gasp-v. i. £ v. t. ఊపిరి ణే 
డు రక్షణసేవ ౩ ల క, రతుణ| తీయుటకు నోగు తెజచు; § 
సేననుంచు ఇ. ఎన ఊర్చు జై 

Garrote (-tte)-n. పీకపినికి| ర(ఇఘసజా౧60 ఎ ౫ లో బూ pb 
చంప్ప్ర్రుపదతి. ఇట్టి పద్ధతితో చున్న; ౫. ఎగ ఊపిరి Pw 
గూడిన స్పెయినుడేశప్రుమరణ | (్వకా-461. వా యు పూర్ణ [3 


శమ, పీక సినికి చంఫు 
నొంణుక పిసికి దోదుకొను 

612711019-4/బ, ఆధిక (ప 
సంగిమెన 

Garter. మేజోడు దిగజా 
రకుండ నుంచడు నాడా; 
౪. 2. ఇద్ద చాడాతోకట్లు 

Gas-n. వాయువు: పట్టిక బుస 
జాలువాటలు, గనొాలు: 
౪. £. వాయువునునమకూర్చు; 


మిన; వాయువ్రువంటిె 
Gastric-adj- కడుపు సం. 

మొన ; Gastric juice జీర్ణ 

(ద్రవము; జఠర(దవము 
Gastrology-n. పాశ ళా 
ము, hence Gastrolo- 


gist & Gastrologer n. 

Gastronomy-n. గుచు ఆ 
చితేంగించ్చుశాన్మ్మమా ; తిండి 
జోతుతనము 
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౧౧ 


సరస్వతీ చవర్‌ 


తీ ఇంగీష 
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క్రణ్‌ సరస్వ 


Fe 

విసవా యువును వదలిచం ? | 6216౯7 బహి ర్ల్వైరము ; స 
భామ 
“hk 


RS A AP RIA APIA AR 


ROSES bP RII RSE 
ఆచు.లోనున్న ది! 
వసుగుణ ప్రకౌశి క్ర లొ నున్న 
అలాన్‌! సో 


సరస్వతీ వవర్‌ (పెన్‌ వారి (వచురణనూ, రాజనుం(దీ 
మంచిగ్లేజుకాగికిము ! సొగసైన ఇ్యాలికోబైంకు!! పు స్తకములో వస్తుగుణ(ప్రబోధముగల చీజీలు 1000 

పెగా నుండును. వెల తి 1కి 5-0-0 

ఇది సమ స్త్మదవ్యగుణ ములను అసండిగముగ తెలియ జేయు అపూర్య(గంథ రాజము. ఆంధ వై ద్యలోక మునకు, వైర 
తరులకును మిక్కిలి యుప యోగకర మగునటుల (బవ్నా,శ్రీ॥ ఆయా ర్వేదభూవమణ భిమగ్వర పండిత వీటూరి వాను చేవ 
శాస్త్రీ, ఏ. యం. ఏ. సి. గారిచే [వాయబడినది. ఇందు సందిగ(ద వ్యములన్ని యూ నిర్థారణ చేయబడి (వచురింపబడినవి. 
నూతినపరిశోధిత ద్రవ్యములు చేర్చబడినవి. వస్తువునందలి రేనపీర్యవిపాక ప్రభావములను గుణములను విడదీసి వస్తు 


మ వాయు ఉడ్‌ బోలు కలు లు ఈ రూలు కీ గల ౧౭న గన్న 


వ స్తుగుణ ప్రకాశిక మాదిరి వేజీ. 


న న వక నా ననా నాకనా వా న్‌. 


కటుక రో హి ణీాకటుకా- Picrorrhiza 

kurroa Veronicalindleyana. 
శళపర్యాా - చాలా గణుపులు 
గలది. కాండరుహాకాడయే 
మయమలచునది. చ కా ౦గ్మీ - 
ముక్క-గొట్టిన చకా కారముగ కును గుణ 
) బోధినీవపదములు : .ఆమఘ్నీ - ఆమదోవమును జో 
 గొట్టునద, 


1 


నాసా 


పరిదయపద ముల 


ఉా 


et mn 
వడ పాప చు 


ఇది గుల జాతిలోని మొక్క_. 
ఆకులు కొంచెము పొడవును, 
కంగోరా గలిగి కుక్క_పొగాకు 
అకులువలె నుండు. దీని వూూవులు నీలిగంగు గలిగి 
గు గుత్తులుగా నుండును. దీనిలో గండు జాతులు కలవు. 
సీలిరంగుగల దొక టియు, ప చ్చరంగుగల దొకటియు. 
హిమాలయ ప్రాంత ప, జేశములలో నిది పన్నారముగా 
నుండును, దీని వ్రే శ్ళ నే యామధములకు నాడుదురు. 
"i ఇది చేదుకుచి ౫లిగి యుం 
iy గుణనూలం డును. వేడి సేయు స్థభౌవము 
క గలది. విపాకమున కాగపు 
తుచి మారును. చూతులఘుపణముసు కలది 
2 బొగుగా వికేచనమును జేయును. ఆగ్నిదీప్తిని గలి 
ప గించును, వృాధయమునకు హిగకర మైనది కఫ 
సీ శిజరములను హరించును. ప్రమేవాములు వ్యాన 
కానల్కు రక్త తొపము, కుష్టరోగము, క్రిములు 
వారించును, విషమజ్యరములను పోగొట్టును, 


స్యరూాపము 
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op 
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కొ Va a 
En 
ను ఇవే జో 

న! 
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యు వం 
ళు 


వా ద్రోగమునకు పా కటుక 
రోహిణి యసషిమభుక ము 

బా 
ను 


చ్రయోగ ములు 


న్‌ 
అ 


మెతేగా నూరి పంచ 
అనానీ 


డారనీశ్లతో కలిపి త్రాగిన వా ద్రోగములు _ 


2 శమించును. 

స్తన న్యశుద్ధికి ఫాాదీని వేళ్లు వాలతో గాని నీళ్ళతో 
ఇ గాని నూరి త్రాగిన స్వన్యము కునుకు. 

సే కఫవిత్తజ్టురముల కుక క రోహీణి ఉసిరి కా 
స్తో యంత ముద్ద వేడినీళ్లలో కలిసి కొంచెము 


పంచదార వేసి త్రాగిన క్రిములను బోగొట్టి 
విచేచనమును జేసి జ్యరములను తగ్గించును, 
ఎక్కి_ళ్లకు కాగా రికొమున్కు కటుక రోహిణియు 
సమానములుగ చూర్జించి తేననో కలిపి 
యిచ్చిన ఎక్కిళ్లు నమిం చును. (నుక్ర్రుశము) 
కటుక రోహిణి కపూయములో సదాపాకు వరా 
రము కలిసి మరాకు దోజులు తెల్ల వారుజామున చే 
త్రాగిన బుతుర కము జారీయగును. కటుక రోహిణి 
Se రాకు రసముతో నొక వారము దినములు 
చర రాచి కందిగింజలంతీ నూాత్రలు చేసి అల్ల పురన 
ముతో నిచ్చిన చలిజ్వరములు కట్టును. చిట్టినాన 
మట్ట రసముతో కటుకరోహిణిన మె తగా వీ 
ఉంజెతకు పప్పు వేసిన గం డె ఏలో పీకుకొప్పి వు 
టయీ గాక, 'శేవ్షము కరగి ఆయాసము సపకు. 
లోని కిచ్చు మాతాను ఎక్కు_డెనవో ఏకాం 
ముకు గలిగించు. కటుకరోహీణిశో  ఆంపవరక 
గు తెల్లది నల్ల చావికం కె తీక్షమైన గుణములను 
గలిగి మికి,_లి సకేచనమును శ్రేయ స్వభావము 
గలిగి యు ము. చె సుకలో నల్ల చానికంకు తెల్పని 
తక్కువ మోతొదుగనె చాడనలయా 1. తేక 
వికౌరము వాంగియుగు గలిగిం చును దీనిని పెన 
పట్టువేసినచో పొక్కును.. డీనికి బౌదమునూనె 
గాని పప్పుగాని విరుగుడువ స్తువ. 
ఇది రసొయపయి. నేదుకుచి, 
నవీన వైద్యక మతము సాచనకారి, పై శ్యవారము. 
అజీర్ణము, గ హణి, వ్యాస, 
వీ త్తవికృతులు, కావల మొదలగు గోగముం 
యందు దీనిని శౌూసగా వాడవచ్చును. యక 
న్థ్భృద్ధిలో నిడి వేరుఫవుచ్చతో సమానముగా పని 
క వేదుపుచ్చకంకె ఇది మృమువుశా పన 
వేయును. విషపుజ్యరముల కిది యు గ్లేమ మైన 
రయెయోవధి, పిల్లల క్రి మిరోగములయంను కటుక 
రోహిణి బౌగుగా పనిచేయును. (మెటీరి మా మెడి 
ఆఫ్‌ ఇండియా. R.N. Khory part 11, P. 457.) 
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